str. 1

Nr 2/(8)

jesien - zima .
2023 z]p
Poznan e

PERIODYK LITERACKO - KULTURALNY

1. Od Redakcji 2. Historia zycia powtdrzonego - Witold Banach 3. Nobel w spodnicy - Gra-
zia Deledda - Malgorzata Janczak 4. Zgubna pogon ku zachodowi - Przemystaw Kulczak
5. Epigramat - Adam Wisniewski 6. Herbert 1 Dedeciusz piszg do siebie - Beata Bednarowska
7. Cozpo Matejce? - Witold Zakrzewski 8. UwaznosCirytual - Danuta Zasada 9. Japonia dzisiaj -
Alicja Bednarowska-Dziarkowska 10.Poezja - Mirka Szychowiak 11. Poezja - Jakub Sajkowski
12. Poezja - BozZena Boba-Dyga 13. O ksigzce J. Urbaniaka - Edyta Kulczak 14. Igor Costanzo
- Kalina Ziota 15. Debiut - poezja - Jan Drzazga 16. Kot Schrodingera... - Elzbieta Mikolaj-
czyk 17. SM.L. - Michatl Krajczynski 18. Wiersze z Wielkopolski - Anita Pawlak, Marcin
Szyndrowski 19. Robinsonada 2023 - Antoni Rut 20. Migjskie Centrum Kultury w Czarnkowie
- Pawel Zajda 21. Jak imprezy z czerwonym dywanem - Malgorzata Kropiwnicka 22. Sprze-
ciw Owidiusza - Danuta Dachtera 23. J¢zyk polski jest pigkny - Beata Bednarowska 24. Dhu-
go wyczekiwana - Krzysztof Galas 25. Stup Kultury ®#Wiersz na (d)oktadke - Stanistaw Szwarc


http://www.zlpwlkp.pl/
https://www.umww.pl/

Wiersz na (d)oktadke:

Wesotych Swiat / Hag molad sameah (hebr.) /Millad mezijit (arab.)

Przyjdz, cho¢ nietatwo bedzie Ci
w tym zwariowanym swiecie.

Sam go stworzytes, teraz cierp

od ztébka po kres zycia.

Dzis nad Betlejem wojny tuna,
wybuchy chér aniotéw ttumia,
pasterze z broniag i w mundurach
gospody w gruzach, stajnie ptona.
UchodZcie z tej przekletej ziemi,
co miata byc dla wszystkich swieta.
Podpowiedz Matce dokad is¢

do kraju bez zametu.

Gdzie nie ma morza, ptotu i
zasiekéw na granicy,

gdzie znajda swoj na ziemi kat
tragiczni podréznicy.

Lecz strzez sie krajéw, gdzie na stole
nakrycie czeka puste,

a stowa niegodziwe, zte
wypowiadajg usta.

Nie chcemy tutaj Zyda ni

skéry zbyt kolorowej,

a Ty masz przeciez smagta twarz

i oczy migdatowe.

Przyjdz, prosze, a jezeli Krzyz

od zfa nie zdotat nas wybawic,
wjedz na osiotku dzis do Gazy

i pozwol sie tam zabic.

Stanistaw Szwarc, 25 paZdziernika 2023
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Drodzy Czytelnicy,

Znow mozemy spotkac si¢ z Wami w petni, przekazujqc do Waszych rgk, oczu, mysli,
rozwazan nowy numer ,,Wielkopolskiego Widnokregu”. Numer 8. Numerologicznie szczesliwy
— bo symbolizujqcy nieskonczonosé¢, do ktorej drobnymi zyciowymi dziataniami wplywajgcymi
na nasz rozwoj — zmierzamy.

Za oknem snieg, przez chmury przeswituje ostre swiatto stonca. Wyglgdamy najcieplej-
szych w roku Swigt, a po nich bedziemy wyglgdaé juz pierwszych oznak wiosny. Gdy mowa
o wiosnie, przychodzi mi do gtowy w kontekscie obecnego numeru, poeta Jakub Sajkowski,
ktory nadestat swoje zdjecie na tle kwitnqgcej jabloni. Z jakim rozczuleniem wklejalismy redak-
cyjnie to zdjecie do notki biograficznej autora, gdy za oknem walit snieg.

Co moge poleci¢ Waszej uwadze w numerze 8.? Z calq odpowiedzialnoscig wszystko.
Znajdziecie tworcow uksztattowanych, dojrzatych i takich, ktorzy w literaturze stawiajg pierw-
sze kroki. Takich, ktorzy piszq o innych, i takich, ktorzy prezentujq swoj literacki swiat. Obok
Witolda Banacha, Matgorzaty Janczak, Mirki Szychowiak, znajdziecie mtodego debiutanta
poete Janka Drzazge czy prozaika Michala Krajczynskiego. Polecam ich Waszej uwadze. Wie-
le esejow, reportazy otworzy przed Wami nowe swiaty, inne przywiodg Was do nowych prze-
myslen na temat spraw i zjawisk, ktore wydajq si¢ juz znane i oswojone.

Ciekawy aspekt tego wydania stanowiq konferencje i festiwale — jezykowe i literackie.
Lubimy sie spotykac! Wypada wspomniec, ze chocby tej jesieni w samym miescie Poznan od-
bytly sie co najmniej trzy takie spotkania, co wydaje sie — szukajgc najtrafniejszego okreslenia
— na pewno urocze.

Cieszcie si¢ z nami — autorami nowymi artykutami, kibicujcie tworcom, przesylajcie do
nas swoje prace. Obserwujcie nas na profilu facebookowym i Instagramie — przez caly czas
staramy sie by¢ blisko Was i raczy¢ Was wspanialosciami literackiego stowa, ludzkiej mysli

i tworczych dziatan.

Edyta Kulczak, redaktor naczelna
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Esej
Ostrow Wielkopolski

Dwa razy skuteczne samobojstwo, czyli historia
Zzycia powtorzonego. Szkic do tekstu ,,wlasciwego”.

Witold Banach

Gdybym wierzyt w reinkarnacje — wierz¢ w nig tylko troche 1 nie w kazdy dzien ty-
godnia — bylbym catkowicie przekonany, ze ci dwaj panowie sg potaczeni jakas intrygujaca
astralng nicig, o zastanawiajacych podobienstwach. Skoro o astralnej stronie mowa, to warto
zwrdci¢ uwage, ze obaj panowie urodzili si¢ w znaku ryb, ktérym przypisuje si¢ miedzy in-
nymi nastepujace cechy: wyobraznia, wielka kreatywnos¢, skrajny temperament, nadwrazli-
wos¢, wewnetrzny konflikt. Pierwsze dwie z wymienionych cech moga zapowiada¢ wybitne
osiggnigcia realizowane przez dang osobe, ale tez pewien chaos prowadzacy do rozprosze-
nia wielkiego wysitku, nieskonczonych, ciggle poprawianych projektéw. Trzy nastepne cechy,
czgsto wystepujace u 0so6b spod znaku ryb mogg je prowadzi¢ na $ciezka wiasnej zguby. Oczy-
wiscie, na szczescie nie zawsze, a nawet nieczesto, wymienione wyzej cechy musza prowadzi¢
bezposrednio do samobdjstwa, ale panowie Jan Potocki 1 Stanistaw Ignacy Witkiewicz niemal
modelowo stracili zycie podtoég swoich zodiakalnych cech.

Jan Potocki — historyk i historiozof, etnograf 1 antropolog, erudyta, lingwista, matema-
tyk, podrdéznik, zotnierz, pisarz, polityk, dyplomata, kosmopolita, przejsciowo patriota polski
1 rosyjski, tajny radca carski, kawaler orderu $w. Wtodzimierza.

Stanistaw Ignacy Witkiewicz — malarz, portrecista, filozof, prozaik, fotografik, drama-
turg, oficer carski, podréznik przez przypadek, celebryta, erotoman, reglamentowany narko-
man.

Obaj panowie — jezeli chodzi o formy aktywnos$ci, a nie podobienstwo — najbardzie;j
spotykaja si¢ w swojej tworczosci literackiej, historiozoficznej, troche podrozniczej (Witkacy
przez przypadek), rysunku (Potocki ilustrowat swoje podroze, rysowat karykatury, scenki ro-
dzajowe, a w ostatnich godzinach zycia...) 1 na polu dramaturgii (u hrabiego stanowita margi-
nes, ale tez byla).

Wsrod wymienionych wyzej cech nie wymienitem jednej, podstawowej, ktorej nie znaj-
dziemy w encyklopedycznych formutkach, a chyba ona ich najbardziej faczyta. Potocki 1 Wit-
kacy byli przez wielu wspotczesnych uwazani za ekscentrykéw, dziwakow, troche stuknigtych,
traktowanych przez otoczenie z przymruzeniem oka lub ze zgorszeniem.

Widziatem dwoch Potockich, 1 ktoz to uwierzy,
Szwendajacych si¢ konno, samych jak zoinierzy.
Jeden zwie si¢ Arturem, a drugi Alfredem,
Myslatbys, ze ten Niemcem, a tamten Szwedem.
A to byli synowie Potockiego Jana,
Wprawdzie troche dziwaka, lecz wielkiego Pana?
Pisat Adam Mickiewicz we fragmencie Pana Tadeusza, ktory nie zostat wiaczony do
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kanonicznego tomu.

O dziwactwach Witkacego w oczach swiadkéw jego zycia dawno juz powinna powstac
jaka$ antologia. Jednym z nich bylo przetamywanie obowigzujacych tabu, konwencji epoki,
celowa prowokacja, ktora ostabiala wizerunek filozofa, za jakiego chciat uchodzi¢ wtasciciel
firmy portretowe;.

Obaj panowie mieli ,,ktopoty” z religig, chociaz na odlegtych od siebie poziomach. Hra-
bia byt upominany przez Josepha de Maistre’a, ktory oburzat si¢ na zastosowang przez Potoc-
kiego metodologie w dziele Zasady chronologii. Za niedopuszczalne, wregcz bluzniercze, uznat
opisywanie potopu (a wtasciwie trzech) jako zjawisk podlegajacych prawom fizyki, a nie obja-
wienie potegi gniewu Bozego. Sabaudzki filozof napisat nawet do hrabiego, ze bezboznos¢ to
tajdactwo. Witkacy w swojej obyczajowej 1 tworczej swobodzie oburzat obscenicznoscig kota
klerykalne. Te widziaty w nim wulgarnego pornografa, chociaz Witkacy w panteonie swoich
licznych przyjaciot, znajomych, entuzjastow miat rowniez ksiedza Henryka Kazimierowicza.

Potocki wprawdzie roznit si¢ tym od Witkacego, ze byl dwukrotnie Zonaty 1 przede
wszystkim byl ojcem piatki dzieci. O ile z synami z pierwszego matzenstwa po rozwodzie nie
mial kontaktu, chtopcy zostali oddani pod opieke tesciowej Elzbiety Lubomirskiej z Czarto-
ryskich, o tyle z trojka dzieci z drugiego matzenstwa czut si¢ bardzo zwigzany. Ale zwiazki
matzenskie obu tych panow byty podobnie swobodnie traktowane 1 pozamalzenskie zycie in-
tymne wspdtmatzonkéw zdawato sie nie przeszkadzaé drugiej stronie.

Potocki interesuje si¢ podbojami swojej zony réwnie mato jak ona jego pracami ma te-
mat pierwotnych dziejow Stowian (Aleksandra Kroh, Jan Potocki. Daleka podrdz, s.101). Cy-
towana uwaga dotyczyta pierwszej zony hrabiego, z najwazniejszym kochankiem drugiej byt
wrecz zaprzyjazniony. Harem metafizyczny Witkacego przeszkadzal zonie artysty, a zwlasz-
cza ,,ta osoba”, ktorej] w korespondencji nigdy nie wymienita z imienia i nazwiska, ale chcac
nie chcac tolerowata wyskoki meza. Tylko, ze w jej czasach takich zwigzkdéw nie nazywaliSmy
juz libertynskimi.

Potocki 1 Witkacy, podobni 1 odmienni w wielu pasjach, byli réwnie Nienasyceni
w tworczym zywiole, jaki ich okietznat 1 rownie nie zrealizowani za zycia, w misji, jakiej po-
swiecili najwigce] wysitku. Najnowsza wystawa w Muzeum Narodowym w Warszawie Wit-
kacy. Sejsmograf Epoki Przyspieszenia (czynna od 8 lipca do 9 pazdziernika 2022), zaczyna
narracj¢ od rozdziatu Kosmologie. Wyobrazni¢ Witkacego zainspirowaty najnowsze odkrycia
w dziedzinie badania kosmosu. Poruszenie $wiata, gdy zgodnie z przewidywaniami astrono-
mow po stu latach w marcu 1918 roku ponownie na niebosktonie pojawita si¢ kometa Enckego,
ktéra widnieje na jednym z pierwszych kosmicznych obrazow artysty.

Witkacy 1 Potocki byli dzie¢mi swojej epoki, gtodni jej odkry¢ i zmian w ludzkiej $wia-
domosci. A przypomnijmy, ze autor Rekopisu znalezionego w Saragossie byl tez pierwszym
Polakiem, ktory odbyt podréz balonem. Potocki nie dostapit zaszczytu przyjecia do panteonu
uczonych, nie znalazl stalego zatrudnienia w rosyjskich instytucjach, jego dzieta zlekcewazo-
no lub ich nie zrozumiano. Odbyt wiele podrdzy, napisal z nich liczne relacje: z Turcji, Egip-
tu, Holandii, Hiszpanii, Portugalii, Anglii, Francji, Niemiec i Maroka. Napisal liczne dzieta
etnograficzno-historyczne, m.in. Szkice historyczne 1 geograficzne o Scytii, Sarmacji 1 Sto-
wianach, Histori¢ pierwotng ludow Rosji, z wyczerpujacym objasnieniem wszystkich danych
dotyczacych miejscowosci, ludow i1 tradycji, niezbednych dla zrozumienia czwartej ksiggi He-
rodota, Chronologi¢ wedtug dwoch pierwszych ksigg Manetona, Atlas archeologiczny Rosji
europejskiej, Etnologa, czyli badanie ludéow pod wzgledem jezykow, ras 1 wigzi rodzinnych,
Elementy chronologii czasow poprzedzajacych olimpiady; memorialty z wypraw do Chin
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1 Kubania. I wiele innych, ktérych bibliografia zajmuje kilka stron. Potocki przede wszystkim
chciat zosta¢ stawnym 1 cenionym uczonym, czemu poswigcit swdj talent, energie 1 pienigdze,
ktorych mu zawsze brakowato. Skutek byl zupeinie niewspotmierny do wysitku. Trafit do
historii jako autor genialnej powiesci, w ktorej zawart swoje doswiadczenie, wiedze i1 do niej
przenidst wiele z tego, co znalazto si¢ w jego dorobku naukowym. Dzieto literackie uczynito
go niesmiertelnym, ale czy tego wtasnie chciat?

Dramaturgiczne i prozatorskie dokonania Witkacego nie daty mu pieniedzy ni po-
wszechnego powazania za zycia, chociaz miewal przyjazne recenzje. Musial chatturzy¢
w firmie portretowej, dzigki ktérej mozemy czerpac z jego dzieta w masowej postaci. W latach
30. coraz wigksza wage przywigzywal do filozofii.

Co jest wyzsze — sztuka czy filozofia? — pytat w powiesci ,,Jedyne wyjscie”. 1 odpo-
wiadat — Nikt tego nie rozstrzygnie: i bez jednego, 1 bez drugiego zycie byloby §winstwem
nie do zniesienia, ale bez drugiego zdaje si¢ wickszym. Jako mysliciel nie zrobit kariery za
zycia, po $mierci jego filozofia, estetyka, katastrofizm przebity si¢ skutecznie, nie w tekstach
filozoficznych, tylko w dramatach. Witkacy stat si¢ najczgscie] wystawianym na $wiecie pol-
skim dramaturgiem. Na szczescie nie trzeba byto czeka¢ az sto lat, jak pisat Czestaw Mitosz
w Traktacie moralnym.

Obaj panowie zyskali wielka, migdzynarodowa stawe posmiertng, ale niekoniecznie w
tym obszarze, w ktorym uwazali wlasny wktad za najwazniejszy. Potocki w historiozofii, Wit-
kacy w filozofii. Przetrwalo to, co najlepsze, dorobek naukowy Potockiego w wielu obszarach
czas zweryfikowal negatywnie. Filozofia, a $cislej historiozofia Witkacego moze zdumiewac
powierzchowng oceng historii Polski, ,,pastwil” si¢ nad cato$cig naszych dziejow, zatowal, ze
nie przyjeliSmy chrzescijanstwa od Bizancjum. Ale mniejsza o westchnienia za wschodnim
obrzadkiem. W pogladach Witkacego mamy powazniejsze ,,kwiatki” — w pierwszym, peere-
lowskim wydaniu Niemytych dusz (Warszawa 1979), ocenzurowano jego wywody na temat
mocnych postaci lat 30., gdzie uznat Hitlera i Stalina za jedynych ,,politykéw z jajami”.

Z pogladami Witkacego wyrazonymi w Niemytych duszach rozprawit si¢ Marcin Krdl,
pytajac: Jak to si¢ stato, ze pisarz tak wrazliwy na banal, na trywialno$¢, na mechaniczne po-
wtorki, sam siebie nie ustrzegt, lecz — wprost przeciwnie — stal si¢ takiego banatu swietnym
przyktadem? Wyznawcow Witkacego nie przekonat. Niemniej, jak juz powiedziano, jezeli
juz chodzi o filozofi¢ autora Niemytych dusz, to przetrwaly jego leki i intuicje, katastrofizm,
ktorych dramatyczng odstong doczekat, ale wolat jej juz nie doswiadcza¢. Jednak odbiorca
ciggle na nowo moze odczytywac jego dramaty, powiesci 1 z zainteresowaniem spogladac
w metafizyczne portrety Swiata, jaki go otaczal.

Obaj tworcy mieli tez wspolng ceche, ktora widziana z racjonalnej i1 dzisiejszej perspek-
tywy — wieczne problemy finansowe — moze wydawac si¢ niezrozumiata. Recze, ze gdyby pa-
nowie byli spod znaku skorpiona, panny, Iwa, czy nawet blizniat, ten problem bytby im obcy.
Jan Potocki nie dysponowat taka fortung jak jego kuzyn i tes¢ Szczgsny-Potocki, jak na swoje
historyczne nazwisko hrabia mial rzeczywiscie niewiele. Zwtaszcza, ze skomplikowane dziaty
spadkowe, rozwody 1 ugodowos¢ Jana nie sprzyjaty stabilno$ci materialnej. Krotko méwiac,
Jan Potocki miat za malo, zeby by¢ wielkim panem, dobrym patronem rodziny i uczonym
o nieprzebranych horyzontach poznawczych z adekwatnymi potrzebami realizacji projektow
naukowych. Stad jego nadzieje na pensj¢ z Petersburga, ktora mogta mu pozwoli¢ na spokojna
egzystencje.

Witkacy natomiast zyt bardzo szeroko i raczej nie liczyt salda dochodéw z mozliwymi
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wydatkami. Musiat prosi¢ o pozyczke Biatynickiego-Birule na wyjazd do przyjaciot z Zakopa-
nego do Chodziezy, na co potrzebowat 100 zlotych. Za takie pienigdze robotnik musiat przez
miesigc utrzymac swojg rodzing. A Witkacy potrzebowat stowki na przejazd z Zakopanego do
przyjaciot, gdzie zapewne mial zapewniony przystowiowy wikt 1 opierunek. W innym miejscu
dowiadujemy si¢, ze Zakopianska Izba Skarbowa domagata si¢ zaptaty zaleglych podatkow za
lata 1931-1933 w wysokosci 1200 zt. To bardzo duzo, ale réwniez §wiadczy o wysokich docho-
dach z firmy portretowej, nalezy jedynie przypuszczac, ze artysta nie bardzo dbat o porzadek
w fiskalnych papierach. W 1934 roku honorarium Witkacego za Nienasycenie wynosito 8.000
zlotych, co stanowito 50 miesi¢cznych pensji nauczyciela gimnazjalnego. Polski fiat kosztowat
wtedy 5.000 ztotych. A przeciez te kwoty dotyczyty cztowieka, ktory nie miat na utrzymaniu
rodziny, nie mial dzieci, a Zzona, z ktorg zyl w przyjaznej separacji, byla panstwowa urzed-
niczka, co dawato jej realng niezaleznos$¢ finansowa. Gdy jeszcze nig nie byla, starat si¢ jej
przesyta¢ 200 ztotych miesigcznie. To dos¢ duzo, ale bywato, ze za jeden portret bral wiece;.
Zarzadzanie finansami stanowito bardzo staba strong Witkacego, chyba nawet w wigkszym
stopniu niz hrabiego Potockiego.

Samobojcéw wsrdd artystow mamy na przestrzeni dziejow catg armie, wsrod pisarzy
— przyjmijmy, ze nasi bohaterowie byli przede wszystkim pisarzami — tez uzbieratby si¢ ,,le-
gion”. Nawet na naszym polskim gruncie bytaby to grupa dos¢ liczna. Ale juz pisarzy, ktorzy
popetnili samobdjstwo na wies¢ o tym, ze skonczyt si¢ ich polski §wiat, nie byto tak wielu.

W przypadku Witkacego sprawa jest wlasciwie jednoznaczna. Wrzesien 1939 roku.
W pierwszych dniach po niemieckiej agresji byla jeszcze wiara w koncowe zwyciestwo,
zwlaszcza po wypowiedzeniu agresorom wojny przez dwie najwigksze potegi kolonialne z ich
nieprzebranymi zasobami. Wydawalo si¢, ze nalezy tyko wytrzymac¢ poczatkowy napor 1 po
dwoch, trzech tygodniach odczu¢ spowolnienie hitlerowskiej armii wskutek ofensywy na Za-
chodzie. Wojsko polskie w ciggtym odwrocie, zmagato si¢ z miazdzaca przewagg techniczng.
Razem z ludnos$cig cywilng bylo masakrowane przez niemieckie lotnictwo. Tempo natarcia
wojsk agresora rzeczywiscie ostablo po dwoch tygodniach, ale nie dzigki aktywnosci aliantow,
tylko bohaterskiej obronie 1 zwrotowi zaczepnemu Armii Poznan nad Bzurg, ktory wymusit
zawrdcenie czesci niemieckich jednostek, ktore dotarty juz do srodkowej Wisty. Wtedy poto-
wa kraju byla jeszcze w rekach polskich. Kiedy Niemcy zaczeli odczuwacé straty w sprzecie
1 braki materialowe, nie posuwali si¢ juz w tempie kilkudziesi¢ciu kilometréw dziennie, wtedy
Polska otrzymata cios z drugiej strony.

Witkacy wraz ze swoja partnerka Czestawg Okninska-Korzeniowska zmierzaja na
wschod: pociggiem, furmankami, na piechote, w koncu docierajg do wsi Jeziory, gdzie za-
staje ich wiadomos¢ o agresji sowieckiej. Nastepnego dnia Witkacy zabiera Czestawe do lasu
1 namawia do wspolnego samobdjstwa. Jego towarzyszka wypija jedynie miksture z roz-
puszczonych tabletek luminalu 1 cybalginy, az traci przytomno$¢. Artysta podciagl sobie zyty
w kilku miejscach, poranek 18 wrze$nia 1939 roku byt jego ostatnim. Data jest tak wymowna,
Ze powigzanie Smierci artysty z agresja sowiecka, jego poczuciem konca istniejgcego Swiata
wydajg si¢ oczywiste. Wiadomo, ze Witkacy bardzo obawial si¢ wojny, pisat w listach o swo-
jej depresji, o samobojczych myslach. Ale takie mysli rowniez duzo wczesniej pojawiaty si¢
u autora 622 upadkéw Bunga. Z powodu kobiet, niepowodzen tworczych, z braku kasy. Oczy-
wiscie, wtedy na ogot histeryzowal, czasami nawet w charakterystyczny dla siebie sposob
szantazowal emocjonalnie. Poza tym Witkacy ciezko pracowat nad pogorszeniem swego stanu
zdrowia, co tez wymeczylo go psychicznie 1 fizycznie. Mimo tego, w ostatnich dniach sierp-
nia 1939 roku przyjezdza do Warszawy i zglasza si¢ do komisji poborowej, ale starszego pana
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z mizerng kondycja nie potraktowano powaznie. Z identycznym skutkiem swoj wojskowy
zapat probuje kontynuowac w trakcie ewakuacji na wschod. Godne podziwu, ale moze przede
wszystkim chodzito tez o jak najszybszg Smieré. W kazdym razie artysta zachowuje si¢ tak,
jak wspomniano na poczatku, brnie po $ciezce niezmiennie prowadzacej do wlasnej zguby.
Najpierw nie podejmuje propozycji zony, zeby ewakuowac si¢ razem z GUS-em (byla pra-
cowniczkg tej instytucji). Opuszczajac Warszawe razem z Czestawg, po dotarciu do Brzescia,
dalej kierujg si¢ do wsi Jeziory, najbardziej dzikiego zakatka Polesia, gdzie mieszkal Walenty
Zemlanski znany pisarzowi z czasOw stuzby w armii carskiej. Polesie byto raczej nietypowym
celem wrzesniowych uciekinierow.

Wiadze sanacyjne zachowywaty si¢ w ostatnich miesigcach pokoju tak, jakby w obliczu
agresji niemieckiej mozna bylo liczy¢ co najmniej na neutralno$¢ sowiecka, ale kiedy juz wojna
wybuchla, kierunek ewakuacji wojska, agend rzgdowych, samorzadowych 1 ludnos$ci cywilnej
widdt w strong potudniowo-wschodnig, ku granicy z zaprzyjaznionymi z Polskg Wegrami 1
Rumunig. Inny kierunek wybrany przez Witkacego, Rumunia, Wegry, lub nawet pozostanie
w Warszawie, by¢ moze nie przesadzitby — przynajmniej we wrzesniu 1939 — o jego $mierci.
Miejsce kresu tutaczki 1 wiadomo$¢ o wkroczeniu wojska sowieckiego ostatecznie konczyty
swiat, w ktorym artysta mogt zy¢, ale moze nalezy rowniez przyznac racj¢ zonie, ze gdyby ona
byla przy Witkacym, nie dopuscitaby do jego samobdjczej proby.

Czy okolicznos$ci $mierci samobojczej Jana Potockiego dajg si¢ porownac? Czy podob-
ny byt stan ducha obydwu artystéw 1 czy da si¢ pordwna¢ moment dziejowy wrzesnia 1939
z grudniem 1815?

Zacznijmy od stanu ducha... Depresje 1 mysli samobodjcze u Witkacego pojawiaty si¢
od dawna, 17 wrze$nia szala zycia 1 $mierci gwaltownie przechylifa si¢ ku tej drugiej. Koniec
Swiata, poczatek przeczuwanych lekow nagle dopeinit sie. W grudniu 1815 tez konczyly si¢
dwa §wiaty hrabiego Potockiego. Przede wszystkim rozpadt si¢ jego Swiat osobisty. Niezre-
alizowane plany, marzenie zbadania Dalekiego Wschodu. Jego wielki projekt, ktoéry miat mu
zapewni¢ stabilizacje materialng — dotarcie do serca Chin — zakonczyt si¢ fiaskiem z powodu
dyplomatycznej nieudolnosci rosyjskiego kierownika wyprawy hrabiego Gotowkina. Kiedy
latem 1806 roku Potocki wrocit do Petersburga, jego protektor ksigze Adam Jerzy Czartoryski
nie byl juz ministrem spraw zagranicznych. P6Zniejsze starania o stanowiska w departamen-
cie wschodnim rosyjskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych nie miaty szans powodzenia.
W czasie wyprawy Potockiego na Wschod, kampania 1805 roku zakonczyla si¢ katastrofa
wojsk rosyjskich 1 austriackich pod Austerlitz. Potocki pisze kolejne memorialy dotyczace
polityki rosyjskiej 1 handlu azjatyckiego, ale tym razem Rosja razem z Prusami przegrywaja
kolejng wojne z Napoleonem. Pomysty hrabiego trafity na fatalny — dla jego koncepcji — mo-
ment polityczny. Jesienig 1806 roku Napoleon rozbija kolejne korpusy pruskie, zajmuje Ber-
lin, a w grudniu Warszawg. To, co cieszy Polakoéw, przygnegbia ,,dobrego stuge” cara (napisali
biografowie Potockiego), ktoremu cigzyto osobiste rozczarowanie z czaséw, gdy byt Polakiem
patriota. To nie jest czas na sprawy azjatyckie, ktérymi hrabia chciatl zainteresowaé cara.
W Iutym 1808 roku Jan Potocki wraca na Ukraing, przemiennie przebywa w Tulczynie (ma-
jatek Szczesnego-Potockiego), Daszowie (zamieszkalym przez Marig, szwagierke Konstan-
cji) lub w jego wlasnym majatku Utadéwce. Powrdcit jako czlowiek schorowany, zadtuzony
i w depresji. Zywit nadzieje, Ze znajdzie szczeécie w zyciu rodzinnym, jego listy $wiadcza
o glebokim uczuciu do drugiej zony, ale to pozory — Konstancja miata ztg reputacje, byla
kochankg Octave’a de Chiseul-Gouffiera. Najpierw w kwietniu 1808 przeprowadza rozdziat
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majatku, a 30 stycznia nastgpnego roku w Kijowie orzeczono rozwdd Potockich. W swojej
ukrainskiej samotno$ci hrabia pisze kolejne dzieta, koresponduje, ale cierpi z powodu utraty
ciepta rodzinnego domu i oderwania od centréw naukowych. Konstancja odbiera mu dzieci,
z powodu jego dtugdw 1 ztych metod wychowawczych (polegaty na rozpieszczaniu i rzeczywi-
scie niezdrowej diecie), ale faktycznie dzieje si¢ to za zgoda hrabiego. Postepuje jego stopnio-
we wycofywanie z otaczajacego Swiata, dochodzi do tego legenda o pitowaniu srebrnej kulki
wienczacej pokrywe imbryka (Roger Callois), ktora miata sta¢ si¢ $miertelng kulg hrabiego.
Zanim to uczynil, kazat swojemu nieswiadomemu kapelanowi poswieci¢ kule, bo pono¢ Jan
Potocki wierzyt, ze jest wampirem.

Niepodlegtosciowa proba Ksigstwa Warszawskiego nie przypadia do serca hrabiemu
Potockiemu. Wrecz przeciwnie, zawirowania napoleonskie przyczynity si¢ do zaprzepaszcze-
nia jego naukowej 1 rzadowej kariery w Petersburgu. Poza tym hrabia, podobnie jak jego pro-
tektor Adam Jerzy Czartoryski, podchodzit z wielka nieufnos$cig do Napoleona, uwazajac go
za uzurpatora, ktory Polakéw wystrychnie na dudkéw. Chociaz jego kuzyn przyjat postawe
wyczekujaca, a w przededniu wojny 1812 roku poprosit o urlop. Dopiero po klgsce kampa-
nii moskiewskiej Czartoryski zaangazowal si¢ w przekonywanie cara do ocalenia czegokol-
wiek z Ksiestwa. Potocki bardzo oddalit si¢ od spraw polskich. Autor Rekopisu znalezionego
w Saragossie kilka lat wczesniej uznal, ze bardzo przyjemnie jest podrézowac z rosyjskim na-
zwiskiem 1 z tytutami pozwalajacymi je nosic, pisat tak w 1804 roku, kiedy droga do kariery
rosyjskie] wydawata si¢ otwarta. Patriotyzm polski hrabiego skonczyl si¢ wraz z przystapie-
niem kréla do Targowicy, odtad uwazat, ze bedzie dobrym patriotg do $mierci wlasnej albo
ojczyzny. Przezyt zywot Polski, a powstania Ksigstwa Warszawskiego nie uznawat za odro-
dzenie Rzeczypospolite;.

Ciekawa rzecz, ze 1 Witkacy takze miat okres swojego patriotyzmu rosyjskiego. Wiado-
mos¢ o wybuchu Wielkiej Wojny zastaje go w Australii, gdzie towarzyszyt Bronistawowi Ma-
linowskiemu w jego wyprawie naukowej. Od razu stara si¢ o powro6t, by bra¢ udzial w wojnie
przeciwko Niemcom. A nie byt przeciez obywatelem Imperium Rosyjskiego, tylko Cesarstwa
Austro-Wegierskiego. Wybor Witkacego byt tym bardziej zagadkowy, ze jego ojciec, Stani-
staw Witkiewicz nalezat do entuzjastow akcji legionowej Pitsudskiego, ktérego w listach (row-
niez do syna) nazywat ,wujkiem Ziukiem”. Witkiewiczowie byli spokrewnieni z Pitsudskim.
A jednak Witkacy wybrat adres petersburski, nie majac obywatelstwa 1 odpowiednich do-
kumentéw. Tylko dzigki pomocy Bolestawa Jalowieckiego, meza jego cioci Anieli z Wit-
kiewiczow, wraz z ich corka Ada i jej mezem Wladystawem Zukowskim (postem Dumy
1 prawnikiem), pokonali wszelkie przeszkody biurokratyczne, ktére pozwolity Witkacemu na
wstgpienie do armii.

Krzysztof Dubinski w ksigzce Wojna Witkacego, czyli Kumbot w Galifetach rozwiewa
mit watku ,,bratobojczego” ogltoszony w liscie przestanym do paryskiej ,,Kultury” przez Jana
Stanistawa Witkiewicza. Miato z niego wynikac, ze Witkacy zostal ranny w bitwie nad Sto-
chodem na Wolyniu podczas letniej kampanii 1916 roku. Miat go dosiegna¢ odtamek pocisku
wystrzelonego przez legionistow Pilsudskiego, ktorzy tez uczestniczyli w bitwie na Wolyniu.

Tak oto narodzita si¢ 1 utrwalila kolejna, niezwykle sugestywna 1 dramatycznie brzmig-
ca legenda w biografit Witkacego. Mozna powiedzie¢, ze pocisk wystrzelony z legionowe;j
armaty ukaratl Witkacego za niewtasciwy wybor politycznej 1 militarnej opcji. Za to, ze szablg
1 naganem prowadzit swoich zotnierzy do ataku na pozycje bronione przez legionistow Pitsud-
skiego — napisat Dubinski 1 w dalszej czesci zdemistyfikowat legende. Putk Witkacego byt od-
dalony o okoto 40 kilometréw od najblizszych pozycji legionowych, a poza tym w czasie, kie-
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dy artysta zostal ranny, Legiony Polskie poprzez okoto dwa tygodnie nie prowadzity zadnych
dziatan bojowych. Inna sprawa, ze w putkach niemieckich tez walczyli Polacy na przyktad
z Wielkopolski. I by¢ moze odtamek ranigcy Witkacego pochodzit z baterii, ktorg obstugiwat
moj dziadek Franciszek.

Obaj panowie mieli zatem na swoim koncie ,,zarazenie” Rosja. W przypadku Potoc-
kiego bardziej usprawiedliwione, bo licencjonowanym uczonym mogt by¢ tylko dzieki taska-
wosci Petersburga. Wybdr Witkacego byt przykrym zaskoczeniem dla jego ojca i pozosta-
tej rodziny 1 dtugi czas stanowit temat tabu. Dodajmy jeszcze, ze kariera Witkacego zaczeta
si¢ od przyjecia do Pawtowskiej Szkoty Wojskowe;j, ktore nastgpito 29 listopada 1914 roku,
w kwietniu nastgpnego roku zakonczone zostato szkolenie i przyszty autor Pozegnania jesieni
rozpoczal stuzbe w elitarnym Pawlowskim Putku Lejbgwardii Jego Wysokosci, w tradycji
bojowe;j tej jednostki bylo migdzy innymi thumienie powstania listopadowego. W ramach uzu-
pelnienia poniesionych dotychczas strat kompania, w ktorej stuzyt praporszczyk Witkiewicz,
z miejscowosci Krasnoje Sioto wyruszyta na front 17 wrzesnia 1915 roku. Tegoz 17 wrzesnia
na Peksowym Brzysku w Zakopanem zegnano jego ojca, dwanascie dni wczesniej zmartego
w Lovranie (obecna Chorwacja). W pozegnaniu Witkiewicza seniora uczestniczyli migdzy
innymi: Stefan Zeromski, Jan Kasprowicz, Leon Wyczotkowski, Ludwik Solski, Jan Rem-
bowski, Jan Skotnicki, Teodor Axentowicz. Zwazywszy na koniec zycia Witkacego, duzo tych
dziennych zbieznosci dat.

Niespetna miesigc przed $miercig Potockiego, ogltoszono Konstytucje Krélestwa Pol-
skiego, ktorej wspotredaktorem byl ksigze Adam Czartoryski. On widziat siebie w roli wice-
krola tego nowego bytu politycznego, doszto jednak do dramatycznej rozmowy miedzy ksie-
ciem a cesarzem Aleksandrem I — jej szczegotow nie znamy — w konsekwencji pierwszym
namiestnikiem Krolestwa zostat kompletny figurant general Jozef Zajaczek. Wiadomosci
z Warszawy niewiele interesowaly Potockiego, byt w jakim$ stopniu zarazony Rosja. W jej
potedze 1 mozliwosciach widzial swoja szanse, ktora przepadta wraz z poczatkiem starcia
Napoleona z Aleksandrem I. Jezeli zatem uznamy, ze w 1815 Potocki popeinit samobdjstwo
w przyptywie melancholii, kleski osobistej, a takze krachu w porzadku dziejowym, to oczy-
wiscie nie chodzito o kres Ksiestewka Warszawskiego, ktore nie bylo jego bajka, lecz o koniec
swiata, ktorego byt dzieckiem — epoki Oswiecenia. Zaczat si¢ nowy rozdziat historii, w kto-
rym tez nie chciat zy¢, bo nie widziat w nim dla siebie miejsca. W tym sensie — jezeli chodzi
o okolicznos$ci zewnetrzne — nalezy upatrywac podobienstwa do samobojstwa Witkacego.

Srebrna kula byta gotowa, nadszedt czas. Z koncem pazdziernika 1815 roku, kiedy Kon-
stancja zabrata do Warszawy ich pigtnastoletniego syna Andrzeja Bernarda, hrabia musiat
poczu¢ si¢ bardzo samotny. By¢ moze wyjazd mlodzienca byt ostatecznym impulsem. Bardzo
dokucza mu podagra. I czyni ostatnie przygotowania. W przeddzien wigilii Bozego Naro-
dzenia zdziwiona stuzba otrzymuje pobory w innym czasie niz zwykle, hrabia wysyta list do
sasiada Stanistawa Chotoniewskiego (zawdzigczamy mu opis tego, co zastal po przyjezdzie),
wyrzuca na dwor towarzyszacego mu zawsze psa Pateau, mija troche czasu 1 rozlega si¢ strzatl.
Zaniepokojona stuzba wpada do pokoju 1 zastaje makabryczny widok, szczegétowo opisany
przez przybylego wkrotce sgsiada:

Lezal na tozu Jan Potocki w szlafroku, obrocony niby twarza do muru. Potozenie jego
ciata byto tak spokojne, jakby cztowieka glteboko uspionego — zadnego nie byto wida¢ konwul-
syjnego rzutu cztonkow. (...) Przystapit takze ze §wiecq Konstanty 1 szuka oblicza — ale tego
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ani $ladu nie bylo. Cale wysadzone zostalo na miazgi poteznym strzatem 1 tylko tylny czerep
glowy, moézgiem drgajacym, jakby naczynie jakie garncarskie strzaskane, ukazat si¢ przed
oczy. Po $cianie, po posadzce, wszedzie wkoto nas pelno byto moézgu. W mdzgu Potockiego
jednemu z nas noga si¢ poslizta. (...) Rzucitem okiem na stot, gdzie byty papiery 1 ksigzki jego.
Zadnego $ladu ostatniej jego mysli, uczucia lub jakiejkolwiek woli nie znalezlismy — jeno (i to
bylo moze najmniej pocieszajacem) na jednej ¢wiartce kilka karykatur dzikiej fantazji (podkr.
WB), swiezo biegla reka naszkicowanych. (Stanistaw Chotoniewski, Obrazy z galeryi zycia
mego, Lwow 1890).

Karykatury dzikiej fantazji? Czyz nie tak powiedzielibysmy o wigkszosci rysunkach
Witkacego? C6z miaty oznacza¢ owe karykatury, kogo przedstawiac, jakiegoz nastepce zapo-
wiadac?

Potocki 1 Witkacy popelnili samobdjstwo, majac 54 lata. Ale ciekawe jest co$ jeszcze,
kolejny przyczynek dla dociekan numerologii. Obaj zyli na przetomie dwoch réznych stuleci,
W czym oczywiscie nie ma niczego szczegolnego. Lata ich zycia rozkladajg si¢ na dwa rozne
stulecia w zadziwiajgco symetryczny sposob. Potocki 1761-1815, Witkacy 1885-1939. Pierwszy
nasz bohater przezyt 39 lat w wieku X VIII, a 15 lat w XIX stuleciu, drugi odwrotnie pierwsze
15 lat zycia przezyt w koncowych latach tegoz stulecia, a lat 39 w wieku dwudziestym.

Laczy ich rowniez skomplikowana historia ich dziedzictwa. Poprzestang tylko na dwoch
przyktadach, cho¢ pos§wieci¢ by temu trzeba obszerny rozdziat. Najwigksza kolekcja portretow
Witkacego znalazta sic w Muzeum Pomorza Srodkowego w Stupsku, w ktorym Witkacy nigdy
nie byt, a w ktorym dzigki gapiostwu innych znalazt swoje poczesne miejsce. Dochodzenie do
wiasciwej wersji Rekopisu znalezionego w Saragossie, zaowocowato odkryciem w Archiwum
Panstwowym w Poznaniu sze$ciu nieznanych dotad jego manuskryptow Rekopisu — stato si¢
to dopiero w 2002 roku.

Jakie niespodzianki nam jeszcze szykuja ci dawaj niezwykli tworcy powigzani zagad-
kowym podobienstwem?

Witold Banach

Prezentowany tekst jest fragmentem ksigzki ,, Literackie symetrie. Zywoty réwnolegte i powto-
rzone”.
Projekt zrealizowano w ramach stypendium Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.



str. 12

3

PERIODYK LITERACKO - KULTURALNY
NR 2 (8)/ jesien - zima 2023

Felieton

Nobel w spodnicy — Grazia Deledda

Maltgorzata Janczak

AZ 17 lat musiaty panie czekac, by ponownie uznano ich twérczos$¢ za godnag Literac-
-kiej Nagrody Nobla. W 1926 roku przyznano j3 Wloszce — Grazii Deledzie. Na noblowskim
dyplomie czytamy: ,,za poetyckie dzieta, w ktorych z jaskrawa plastycznoscig opisuje zycie jej
ojczystej wyspy, a takze za glebie w podejsciu
do ludzkich probleméw w catosci”. Wybdr nie
byt przypadkowy, zaledwie rok po przyznaniu
literackiego Nobla Selmie Lagerlof, Maksym
Gorki w liscie do znajome;j pisat: ,,Pozwole so-
bie wskaza¢ dwie pisarki, ktoére nie majg ry-
wali ani w przeszlosci, ani obecnie, to Selma
Lagerlof 1 Grazia Deledda. Jakie pidra 1 jakie
donosne glosy!”

Grazia Deledda urodzita si¢ w wielo-
dzietnej rodzinie na Sardynii. Jej ojciec, Gio-
vanni Antonio Deledda, byt posiadaczem
ziemskim 1 absolwentem prawa. Zajmowat si¢
handlem i rolnictwem, ale rowniez interesowat
si¢ poezja. Po usamodzielnieniu szybko otwo-
rzyt drukarni¢ 1 zaczat wydawaé czasopisma.
Jednak, to matka wyksztalcita w corce mitos¢
do tradycji 1 legend zwigzanych z Sardynig.
Francesca Cambosu byla kobietg o surowych
zasadach, oddang opiece nad siedmiorgiem swoich dzieci.

Przyszta Noblistka, po ukonczeniu szkoty podstawowej, wiedze¢ zdobywata dzigki pry-
watnym nauczycielom. Uczyta si¢ wloskiego, taciny 1 francuskiego. W roku 1888, gdy miata
13 lat, opublikowano jej dwa opowiadania: ,,Sardynska krew” 1 ,,Remigia Helder”. Grazia stu-
diowala literaturg samodzielnie. Majac zaledwie 21 lat opublikowata pierwsza powies¢ ,,Kwia-
ty Sardynii”. Natomiast w 1890 roku wyszedl zbior opowiadan ,,Nell’azzurro” /’Na niebie-
sko/ oraz ,,Przyjedz na Sardyni¢”, a pod pseudonimem Ilia di Sant’Ismael powies¢ ,,Gwiazda
wschodu”. Potem kolejne: ,,Krolewska mitos$¢”, ,,Fatalne mitosci” 1 ,,Kwiat Sardynii”. Wszyst-
kie te teksty byty mito przyjete przez czytajace kobiety.

Grazia Deledda w 1892 roku zaangazowata si¢ w narodowy projekt ludoznawczy. Zebrany
przez nig materiat zostat opublikowany w ,,Magazynie wioskich tradycji ludowych”, a nastep-
nie w tomie ,,Iradycje ludowe Nuoro na Sardynii”. Rejon, ktérym si¢ zajmowatla ,,Barbagia”
nazwali Rzymianie. Zrobili to z powodu duzej odmiennos$ci kulturowej zyjacych tam plemion.

Grazia Deledda, lata 20. XX w.
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Spotkanie z dzikg Sardynig i jej historig pomogto pisarce w rozwoju. Efekt zauroczenia Barba-
gig mozna dostrzec w powiesci ,,Dusze uczciwe”.

W 1900 roku pisarka wyjechata do Cagliari, tam poznata swojego me¢za Palmiro Made-
saniego. Po §lubie Madesani porzucit prace urzednika panstwowego 1 zostal agentem literac-
kim zony. Para zamieszkala w Rzymie. W 1903 roku ukazata si¢ powies¢ ,,Elias Portolu”.

Deledda z mezem Palmiro i synem Sardusem, Rzym, ok.

1904 r.

Powies¢ o oryginalnej w tamtych latach, strukturze narracyjnej, dzigki francuskiemu
przektadowi Georgesa Herellego, odniosta miedzynarodowy sukces nie tylko komercyjny.
W 1916 roku jej powiesc¢ ,,Popiot” byta inspiracja dla filmu ze stynng wtoska aktorka Eleonora
Duse . To pierwszy 1 jedyny raz, kiedy Duse, performerka teatralna, pojawila si¢ w filmie. Do
dzi$ az osiem powiesci noblistki zostato zekranizowanych. Ostatnio w 2014 roku powstat film
w rezyserii Francesco Trudu ,,Grzesznik”, na podstawie powiesci ,,Matka”.

Otrzymana w 1926 roku Nagroda na tyle zwigkszyta jej
popularnos$¢, ze sam Benito Mussolini, ktory wiasnie umoc-
nil swojg wladze, wystat jej podpisany portret z dedykacja,
w ktorej wyrazit ,,gleboki podziw” dla pisarki. Ttumy dzien-
nikarzy 1 fotograféw zaczety odwiedzac jej dom w Rzymie.
Jednak, gdy zauwazyta, ze jej ukochana wrona, Checca, wy-
raznie irytuje si¢ tym zamieszaniem, stwierdzila, ze jezeli
wrona ma dos$¢, to ona tez 1 wrdcita do dawnego rozktadu
dnia. Jej dzien zaczynat si¢ p6znym $niadaniem, po ktorym
nastepowal poranek intensywnej lektury, obiad, drzemka
1 kilka godzin pisania przed kolacja.

Byta niezwykle ptodng autorkg. Co roku ukazywato si¢
kilkajejutworowliterackich. Pozostawitaposobie36 powiesci,
250 opowiadan, 2 dramaty teatralne, wiersze, libretto opero-
we, scenariusz filmu 1 zbidr popularnych tradycji Sardynii. W
Polsce zaczeta jg ttumaczy¢ Wilhelmina Zyndram-Kosciat-
kowska. Juzw 1904 rokuukazata si¢ powies¢,,Porozwodzie”,
w 1906,,Popi6t”, nastepniew 1909 ,,Sprawiedliwos$¢”. Podwu-

Upamietnienie noblistki znacz-
kiem przez wiloskq poczte w 100-
lecie urodzin.
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nastulatach, wttumaczeniu Pauliny Dicksteinowejukazatasigpowies$¢,,Pogrzesznejdrodze”, aw
tlumaczeniu Leopolda Staffa ,, Tesknoty”. Przettumaczona zostata jeszcze jedna powies¢ pisarki -
w 1934 roku ukazala si¢ ,,Irzcina na wietrze” w thumaczeniu Idy Ratinowowe;.
Jak na polski katolicki kraj przystato, pierwsza przettumaczona powies¢ Deleddy —
,Po rozwodzie” wywotata, no oczywiscie we Wloszech takze, najwicksze zamieszanie.
W powiesci pisarka przedstawita w ciekawie skonstruowanej fabule spoteczne potepienie in-
stytucji rozwodu. Pierwszy projekt ustawy na temat rozwodoéw we Wtoszech zostat przed-
stawiony w parlamencie dwukrotnie w 1878 1 1880 roku przez posta Salvatore Morellego.
Po jego $mierci probowano ponownie w latach 1882, 1883 1 znowu w roku 1892, zawsze z wy-
nikiem negatywnym. W roku, kiedy ukazata si¢ powies¢ Deleddy, ponowiono projekt, niestety,
w wyniku interesujacej debaty, ktéra si¢ wokot niego rozwingta, ustawa zostata odrzucona 400
glosami przeciw 13 glosom za. Dopie-
ro w 1970 roku udalo si¢ ostatecznie
wprowadzi¢ we Wloszech instytucje
rozwodu.
Zycie pisarki, czasami przerywane wal-
ka o prawa kobiet lub rozwody toczyto
si¢ spokojnie. Grazia mieszka z mg-
zem 1 dwoma synami w willi w nowe;j
rzymskiej dzielnicy Wtoch. Niestety,
zachorowata na raka. Zmarta w 1936
roku, prawie dziesie¢ lat po uzyskaniu
Nobla. Pozostawila po sobie zapis wal-
ki z chorobg. Powies¢ autobiograficzng
,,Cosima, quasi Grazia” opublikowano
kilka miesigcy po jej $mierci.

Maltgorzata Janczak

Grazia Deledda: Po rozwodzie cz.I, wydanie polskie
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Zgubna pogon ku zachodowi
Przemystaw Kulczak

S’ror'\ce wschodzi — dzieh sie rodzi. Stonce znika — dzierh umyka. Ktéz by powiedziat, ze
taka Smieszna i wymyslona przeze mnie na poczekaniu rymowanka moze trafnie opisywac
rzeczywistos¢, ktéra nas otacza i rzeczywistos¢, ktorej jestesmy czescia. Rzeczywistos¢, ktdra
nie jest kartkg, monetg ani medalem, bo nie posiada wcale dwdch stron. Rzeczywistos$¢, kto-
ra w rzeczywistosci posiada cztery strony — cztery strony swiata. Az strach pomysle¢, co sie
stanie, jesli jednak potraktujemy dzis te rzeczywistos¢ jako kartke i przydamy jej tylko dwie
strony: wschodnia i zachodnia.

Z pewnoscia nie kazdy zastanawiat sie w swym zyciu, czym tak naprawde jest wschéd
i zachdd. Ten pierwszy wydaje sie na pierwszy rzut oka bardziej przyjazny. Na wschodzie
mrok ustepuje jasnosci, na wschodzie powstaje nowy i swiezy dzien, na wschodzie $wiat roz-
kwita i budzi sie do zycia. A c6z dzieje sie na zachodzie? Co$ zgota przeciwnego: dzien gasnie,
ciemnos¢ ogarnia niebo, stary, zmeczony i zuzyty Swiat konczy sie i znika w piekielnej czelu-
$ci. Czy zachod moze w ogole komukolwiek kojarzy¢ sie dobrze? Czy wschéd moze w 0g6-
le komukolwiek kojarzy¢ sie zle? Zdumiewajace i poniekad przerazajgce sq sciezki, ktérymi
kroczy zbiorowa ludzka mysl. A moze jest to zupetnie normalne, ze od wiekdw, a wtasciwie
tysigcleci, gonimy za zachodem, czyli za tym, co z natury rzeczy jest... Smiercig? Starozytne
cywilizacje upatrywaty w zachodniej czesci Swiata portalu do zaswiatow. To wiasnie gdzies
tam, wedtug Sumerow, Babiloriczykow czy Egipcjan miato znajdowac sie miejsce, przez kté-
re schodzi sie do podziemi na wieczny spoczynek.

Takie rewelacje szeptat im do ucha dzienny ruch stonca, tak podpowiadato im jego
jednoznaczne, powtarzalne w nieskoriczonos¢ zachowanie. Trudno nam dzis doktadnie
stwierdzi¢, w ktérg strone wolaty w owych dawnych tysiagcleciach patrzec¢ ich oczy. Wnio-
skujac z przedziwnego usposobienia wspoétczesnych, mozna jednak odnies¢ wrazenie, ze
pomimo tych czajacych sie na zachodzie strasznosci, to wiasnie tam, a nie ku wschodowi,
kierowata sie ich uwaga.

Po gtebszym zastanowieniu nie sposéb nie zauwazy¢ osobliwej prawidtowosci,
charakteryzujacej poczynania przeréznych imperidow na przestrzeni wiekéw. Zacznijmy
od imperium Arabéw, ktérzy w VIl i VIII wieku byli w nieustajacej fazie ekspansji, gtéwnie
w kierunku zachodnim. W koncu dotarli az do wybrzezy Oceanu Atlantyckiego w dzisiej-
szym Maroku. Podboje prowadzone ku wschodowi okazaty sie duzo skromniejsze. Podobnie
sprawa wygladata w przypadku imperium Mongotow, ktérzy w Xlll wieku dotarli az do tere-
now dzisiejszej Polski i Wegier. Zdobycze na wschodzie z ich perspektywy nie mogty rownac
sie rozmachem z tymi zachodnimi. Imperium timurydzkie i ekspansja dokonywana przez nie
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pod wodzg Tamerlana pod koniec XIV wieku réwniez obraty za swdj cel zachéd. Potomko-
wie dzisiejszych Turkéw przybyli do Azji Mniejszej ze stepdéw Azji Centralnej. Potomkowie
Findw, Estonczykéw, Wegréw, a takze prawdopodobnie Butgarow, przywedrowali z zachod-
niej Syberii, z okolic Uralu. Wielkie nowozytne odkrycia geograficzne w wykonaniu Krzysz-
tofa Kolumba réwniez posiadaty zdecydowanie jeden kierunek: ze wschodu na zachéd. Tak
samo przebiegata historia osadnictwa na terenach Ameryki Pétnocnej: najpierw zaludniono
wschodnie wybrzeze, a potem stopniowo kierowano sie ku ,dzikiemu zachodowi”. To wta-
$nie tam Ignety rzesze smiatkdw spragnionych wolnosci i gor ztota. Nie inaczej zachowywali
sie tez Japonczycy, spogladajacy chciwym okiem na zachdd: ku chinskiej Mandzurii i rosyj-
skiej Syberii.

Czy to nie dziwne, ze i dzi$ zdecydowanie wolimy prze¢ ku zachodzacemu stoncu?
Podczas gdy instagramowe hasztagi #zachodslonca i #zachddstorca wystepuja w okoto mi-
lionie postéw kazdy (na chwile obecng), zaden z hasztagow #wschodslonca i #wschédston-
ca nie przekracza liczby czterystu tysiecy. Hasztag #sunset (ponad 300 milionéw postow)
jest uzywany znacznie czesciej niz hasztag #sunrise (niecate 100 miliondw postéw). Czy moz-
na 6w fakt wyttumaczy¢ jedynie tym, ze nie lubimy wcze$nie wstawac lub tym, ze zazwy-
czaj podczas wschodu stonca wiekszos¢ z nas smacznie $pi? Same hasztagi #zachod (okoto
280 tysiecy postow) lub #west (ponad 3 miliony postéw) rowniez znaczaco wygrywaja pod
katem wystepowania z hasztagami #wschdéd (okoto 100 tysiecy postow) lub #east (niecate
2 miliony postow). Czy to przypadek, ze gdy lecimy samolotem, przyjemniej nam lecie¢ ku
zachodowi, by cho¢ troche wydtuzy¢ sobie dzien niz ku wschodowi, by jeszcze szybciej po-
grazyc sie w ciemnosci?

Wiele wspoétczesnych panstw potudniowej, wschodniej i Srodkowej Europy od dawna
jest slepo wpatrzonych w szeroko pojety Zachéd, majac na mysli ,Swiat zachodni”, a wiec
w szczegolnosci zachodniag Europe, Stany Zjednoczone i Kanade. Uczucie wspomnianego
uwielbienia dotyczy réwniez Polski. Tak czesto méwi sie u nas o wspaniatym Zachodzie, o
dobrodziejstwach owego Zachodu i jego bezsprzecznej supremacji, wyzszosci nad innymi.
Tak czesto taczy sie u nas z Zachodem wszystko to, co stuszne i dobre, a zwtaszcza prawde
oraz monopol na posiadanie racji. Gardzi sie kazdym, kto temu dyktatowi sie nie poddaje
i kazdym, kto ma na ten temat inne zdanie.

A przeciez istniejq inni i nie da sie temu zaprzeczy¢ ani zamykac¢ na nich oczu. Impe-
rium rosyjskie, pomimo tego, ze od swych poczatkow spogladato agresywnym okiem w kie-
runku zachodu, wyznawato jednak zupetnie odmienng zasade niz wszystkie wspomniane
powyzej panstwa. Jego szeroko zakrojone podboje oraz ekspansja ludnosciowa skierowaty
sie w strone catkiem przeciwng niz ta, w ktora podaza do dzisiaj mysl wiekszosci swiata —
ku wschodowi. Tak wtasnie wchtoniety zostat Kaukaz, Ural, cata Syberia, a na koncu nawet
Alaska — czes¢ Ameryki Pétnocnej. Dlaczego Rosjanie postanowili iS¢ na przekér ludzkiej na-
turze i zamiast podazac za ruchem stonca, za ztudna nadziejg przedtuzenia gasnacego dnia,
zapragneli zwrécic sie tam, gdzie panuje mrok i tam, skad pozornie, wszelkiej nadziei na
Swiattos¢ prézno szukac? Wyjasnienie tej intrygujacej zagadki oraz przyczyny zaistniatego
stanu rzeczy pozostawie czytelnikom. Czy jednak nie jest prawda, ze by¢ moze witasnie dla-
tego, iz Wschod skierowat sie pod prad wyznawanych przez Zachod idei, tak trudno nam
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dzis 6w Wschod zrozumied i zaakceptowad?

Nie ulega watpliwosci, ze od wiekdéw ludzkos¢ pragnie zmierza¢ ku zachodowi. Na
zachodzie ostatnie promienie dnia jarzg sie tak kuszacym, dajagcym nadzieje swiattem. Przy-
ciagaja nas, wotaja do siebie, necg pozorem uchwycenia nieuchwytnego tak, jak uzywka
neci chwilowa przyjemnoscig, wabig utuda przedtuzenia starego dobrego dnia tak, jak sy-
reny wabity nieSwiadomych podstepu zeglarzy. A my, uzaleznieni, otumanieni ich ztotym
urokiem, chcemy ku nim is¢, by jeszcze cho¢ przez chwile méc kapac sie w ich poswiacie,
by jeszcze przez moment méc pozy¢ tym minionym juz niemal dniem, ktéry przeciez tak
doskonale znamy... Pomimo tej zrozumiatej tesknoty za wspomnieniem i pomimo naszego
naturalnego pragnienia zycia, ztapania ulotnego wrazenia, chwycenia w gar$¢ umykajacej
chwili, dogonienia horyzontu, ktéry igra z nasza naiwnoscia, trzeba pamietac, ze nie wszyst-
ko ztoto, co sie swieci. W niektore gry nie da sie bowiem wygra¢, a zwtaszcza w te, ktére nie
sq ,warte swieczki”. Co sie stanie, jezeli tego zwinnego ptaszka nie zdotamy schwyta¢? Co
sie stanie, jezeli pomimo naszych najszczerszych checi, on i tak wymknie sie naszym spra-
gnionym palcom? Madrzy ludzie méwig, ze najcenniejszym i jedynym dobrem prawdziwie
rzadkim na swiecie, jest czas. Czy warto go traci¢ na przedtuzanie dnia, ktory i tak, predzej
czy pozniej, bedzie musiat zgasng¢?

Ludzie uwielbiajg magie. Bezprzyktadnie fascynuja ich dobrze dopracowane sztuczki
iluzjonistéw. Nabierajg sie na nie, ale nie przeszkadza im to powracac z usmiechem na ustach
w to samo miejsce, by jeszcze raz zobaczy¢ trik, ktérego dziatania nie potrafig wyjasnic.
Czyzby identyczna zasada kierowata ich zachowaniem w przypadku wiecznej pogoni za za-
chodem? Cokolwiek sadzimy o tym, co kryje sie za jego powabnym pozorem, czy nie lepiej
oprzytomniec zanim przekonamy sie bolesnie, ze Swiat wymyslit te sztuczke tylko, zeby nas
omamic? Jakkolwiek pieknie wyglada stonce, ktére nieubtaganie znika za horyzontem, czyz
starozytni nie mieli racji, ze jedyne, co mozna tam spotka¢, nazywa sie ,koniec”?

Przemystaw Kulczak
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Epigramat
Adam Wisniewski

Epigramat to calosé jak karzel malutka,
Dusza epigramatu dowcip i tresé krotka’

W odrdoznieniu od wczesniej omowionych pojec: aforyzm, sentencja, maksyma, wel-
leryzm 1 apoftegmat w cyklu esejow o minitekstach literackich, pojecie epigramatu (epigramu)
w zdecydowanej wigkszosci stownikowych 1 encyklopedycznych zrodet jest zblizone, a nie-
rzadko tozsame. Epigramat, epigram (stgr. miypappo epigramma - ,,inskrypcja”, ,,napis”) to
krotki utwor poetycki w formie dwuwiersza, wywodzacy si¢ z napiséw informacyjnych w sta-
rozytnej Grecji, zamieszczanych na mogitach zmartych, pomnikach, grobach, miejscach pa-
migci lub ofiarach wotywnych, krotko mowigc z epitafium. Tekst inskrypcji byt krotki 1 zwie-
zty, pisany dystychem elegijnym, ktorego temat stanowita gtownie smier¢, cierpienie mitosne
1 zatoba przedstawione przez poetow w sposob bardzo podniosty. Sadzi si¢, ze pomyst naro-
dzit si¢ 2 tys. lat przed Chrystusem. Poczatkowo za Kyryllosem przyjmowano, ze epigramat
doskonaty powinien zawiera¢ jedynie dwie linijki tekstu, tresciwie 1 zwigzle oddajace przekaz
napisu. Z czasem odchodzono jednak od tego zatozenia i komponowano nieco dtuzsze, kilku-
wersowe liryczne utwory o regularnej budowie i rymowanej tresci, ktorych specyfika stata sie
zaskakujaca, czesto humorystyczna puenta o glgbszym niz pozornie znaczeniu. Ponizej dwa
epigramy autorstwa greckich mieszkancow Aleksandrii: Leonidasa, ojca Orygenesa oraz Pal-
ladasa. ,,Muzyk Similos, przez catg noc grajac na lirze, usmiercit wszystkich sasiadéw, procz
jednego - Orygenesa. Ten od urodzenia byt gltuchy. Jemu wiec natura, wynagradzajac brak
stuchu, dtuzsze data zycie”. (Leonidas).

Corka pewnego gramatyka, gdy sie z mezem zlqczyta w milosci, zrodzila dziecie - w rodzaju
meskim - Zenskim - nijakim. (Palladas).

Podstawowa wiasciwos$¢ tego gatunku zamyka si¢ juz w samej jego nazwie. Wyraz epigramma
- napis, oznacza forme krotka 1 - jak mozna si¢ domyslac - spojng 1 zwiezta. Pierwsze epigra-
maty byly w istocie napisami, ktore wykuwano na pomnikach i nagrobkach (epitafium), fasa-
dach budynkdw, dzietach sztuki 1 przedmiotach kultu religijnego. Skrotowos¢ formy wynikata
w znaczne] mierze z faktu, ze materiatem, ktory stuzyl uwiecznieniu pierwszych epigrama-
tow, byt kamien. Natomiast nacisk na materialng trwalos¢ tekstu byt powodowany dazeniem
do przekazania przysztym pokoleniom pamigci o postaciach i zdarzeniach wspotczesnych jego
autorowi.

Stworzenie gatunku epigramatu przypisuje si¢ zyjacemu w VI 1V w. p.n.e. Symonide-
sowi z wyspy Kos (Keos), ktory napisal liczne epigramaty religijne i nagrobne, z czego zacho-
walo si¢ jedynie ok. 70 fragmentow. Epigramat, ktory trwale zapisatl si¢ w historii literatury,
zwigzany byt z bitwa pod Termopilami (480 p.n.e.), ktorg stoczyli Grecy pod przywddztwem
krola Spartan Leonidasa przeciwko Persom. Zgingli w niej wszyscy wojownicy: ok. 2000 zot-
nierzy greckich 1 20 000 Persow. Bitwa od poczatku obrosta legendg i mimo przegranej, stata

1. Co to jest epigramat?, w: K. Orzechowski Das Epigramm. Zur Geschichte einer inschriftlichen und literarischen Gattung, Hrsg.
von G. Pfohl, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt 1969, 552 s., przet. M. Kwiecinski, ,Zagadnienia Rodzajoéw Literac-
kich” £6dz 1972 XIV 2(27), s. 159 . Ten dwuwiersz, streszcza rozpowszechniona wspdétczesnie wiedze dotyczaca gatunku.



str. 19

si¢ symbolem greckiego mestwa i bohaterstwa; wzorem patriotycznej postawy dla nastepnych
pokolen wojownikoéw. Data walecznym Zotnierzom spartanskim wieczng pamie¢ 1 stawe. Ich
bohaterska $§mierc jest dla Simonidesa zroédtem ich niesmiertelnosci. Wierzy, ze czas nie zatrze
pamigci o ich dokonaniach 1 odda pokton wielkiemu przywodcey pokonanych Leonidasowi.

Wspomniany epigramat znajduje si¢ na tablicy upamigtniajgcej bitwe, w poblizu miejsca
potyczki. Zaczyna si¢ od znanego wszystkim dwuwiersza:

@ Ceiv’, dyyélierv Adaxedapoviols 611 tiide keiusOo toic Keivawy priuoct meidduevor
,,Przechodniu, powiedz Sparcie, tu lezym, jej syny, wierni jej prawom do ostatniej godziny”.
[dost. O cudzoziemcze, powiedz Lacedemonczykom, ze wierni ich prawom, tu poleglismy].
Pelng tres¢ epigramatu w thumaczeniu Jana Czubka przytaczam ponize;j.

Przechodniu, powiedz Sparcie, tu lezym, jej syny.

Prawom jej do ostatniej postuszni godziny.

Tym, co w wgwozie termopilskim legli Stawe przeznaczyt los, Piekng zdarzyt im smier¢: Grob
ich - ottarzem. Jek zatobny przemienit sie w pamiec, Lament rozbrzmiat pochwalg.

Takiego catunu nie strawi plesn Ni czas, co wszystkiemu kres kladzie. Ten swiety grob mezow
szlachetnych Wypetnit sie chwalg Hellady. Poswiadczy to Leonidas, Krol Sparty, co przyktad
dzielnosci wspaniatej Okryty stawg na wieki zostawit.

Epigramaty greckie przetrwaty dzigki Konstantynowi Kefalasowi, ktory w X wieku
sporzadzit z dostepnych mu, a dzi§ zaginionych, antologii, pietnastoksieggowy wybor znany
jako ,,Antologia Palatynska” (r¢kopis zostal odnaleziony na poczatku XVII w. w Bibliotece
Palatynskiej w Heidelbergu). Zgromadzono w niej blisko 3700 utwordw tego gatunku. Sg one
nie tylko §wiadectwem kultury 1 realiow codziennosci czasoéw starozytnych, lecz rowniez wia-
domoscig o pierwotnym ksztatcie formalnym epigramatu i preferencjach tematycznych jego
autorow. Zroznicowaniu tresci (kwestie powszednie, dziedzina mitosna, biesiadna, poSmiertne
wspomnienia zardwno bohaterow, jak 1 zwyczajnych ludzi, watki mitologiczne) towarzyszy
upodobanie do formy krotkiej, jedno-, dwuzdaniowej. Skrotowos¢ ta w naturalny sposob po-
woduje wybor ksztattu wersyfikacyjnego - dystychu elegijnego. W poetyckich epitafiach grec-
kich sktadajacych si¢ na VII ksiege ,,Antologii Palatynskiej” wystepuja motywy charaktery-
styczne dla catej pdzniejszej europejskiej poezji zatobnej. Trzeba zaznaczy¢, ze tylko niewiele
z wierszy w Antologii stanowi autentyczne inskrypcje nagrobne, czyli epitafia. Wigkszos¢
oceni¢ mozna jako wyrafinowane kompozycje bliskie epigramatom, czesto zmierzajace do
paradoksalnej puenty.

W starozytnej Grecji tego typu dzieta tworzyt tez Asklepiades z Samos, a pierwszg an-
tologie greckich epigramatdéw sporzadzit Meleager z Gadary okoto 60 p.n.e. Zbior uzupeinit
w [ wieku n.e. Filip z Tesaloniki. Z epoki aleksandryjskiej pochodzg z kolei epigramaty Kal-
limacha z Cyreny. W poezji rzymskiej epigramatem zajmowali si¢ m.in. Enniusz 1 Katullus,
a na wyzyny wzniost go Marek Waleriusz Marcjalis, ktorego najobszerniejszy zbidr zachowat
si¢ do naszych czasow, az w XII ksiegach. W 1V wieku n.e. rozwijal swojg tworczos¢ Au-
zoniusz. Zwigzto$¢ wyrazenia wymuszona faktem, ze pierwotnie wiersze musiaty zmiesci¢
si¢ na kamieniu lub innym materiale, nie miala juz znaczenia dla mistrzow i budowniczych
gatunku, Katullusa 1 Marcjalisa. U Petera Harera pojawia si¢ stwierdzenie, ze posrod pism
1 greckich, 1 tacinskich nie ma nic do czytania, co byloby réwnie wytworne, trafne w sposobie
wyrazenia 1 pelne wdzigku, jak epigramaty Katullusa. W pdzniejszym okresie poeta zostaje
uznany ostatecznie za ,,ksiecia epigramatykow” (epigrammatariorum princeps). Na podstawie
analizy jego tworczosci wyszczegdlniono nawet osobny typ wierszy, a mianowicie epigramma
Catullianum.
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Najstawniejszy z nich - Marcjalis z jadowitym humorem wskazywat przywary i patolo-
gie mieszkancoOw imperium. Jego dzieta wywarly duzy wptyw na nowozytny ksztatt gatun-
ku. Chociaz Lucjusz Anneusz Seneka (Mlodszy) i Marek Waleriusz Marcjalis tworzyli dzieta
o zgola odmiennej tematyce, wspolna im byta doskonala umiejetnos¢ obserwacji drugiego
cztowieka w obliczu §mierci i towarzyszacego jej rytuatu. Smier¢, stanowiaca nieodzowne
zakonczenie zycia kazdego cztowieka, byta obecna od zarania dziejow w umystach Rzymian,
jednak w II w. p.n.e. dzigki wkroczeniu filozofii greckiej na grunt rzymski ich reakcje na temat
smierci 1 zycia pozagrobowego uzyskaty prawdziwa glebi¢. Marcjalis jest zaliczany do grona
najwybitniejszych poetow epoki Flawiuszéw. W ciggu swojego przeszto szes¢dziesigcioletnie-
go zywota poeta stworzyt pietnascie ksigg epigramatéw. Ich tematyka skupia si¢ na cztowieku
1 oscyluje wokot roznych dziedzin ludzkiego zycia. Zdaniem prof. St. Stabryty utalentowany
poeta petnit role swego rodzaju kronikarza, przez co jesteSmy w stanie nie tylko pozna¢, ale
wrecz wezuc sie w mentalno$¢ opisywanych przez niego Rzymian. Chociaz tworczos¢ ojca
rzymskiego epigramatu kojarzy nam si¢ gldwnie z przeSmiewczymi utworami czy poezjami
pelnymi pochwal, a nawet pochlebstw pod adresem cesarza Domicjana, sg wsrdd jego epigra-
matow utwory nawigzujace niejednokrotnie do rzeczywistych rzymskich epitafiow nagrobko-
wych.

W skiad epitafium, epigramatu, wchodza nast¢pujace elementy: imi¢ zmartego, wzmian-
ka o jego pochodzeniu i bliskich, informacja o jego wieku, skarga z powodu $mierci, a takze
prosba zwrocona do przechodnia, aby przystanat na chwile 1 oddat si¢ refleksji nad znikomo-
scig ludzkiego zycia i losami zmartego. ,,Poczatkowe linijki nagrobnych napiso6w zaczynaty si¢
niemal tak samo, z zastrzezeniem: tres¢ epitafiow byla bardziej zwigzta 1 krotka.
hic 1acet (lezy tutaj) oraz hoc iacet in tumulo (tu lezy na kopcu).

Ponizej przytoczony przez Karoling Przybek z UG w opracowaniu: ,, Smier¢ Rzymiani-

na na podstawie epigramatow sepulkralnych Marcjalisa” fragment rzeczywistego rzymskiego
epitafium, zamieszczonego w zbiorze ,, Rzymskie epitafia, zaklecia i wrozby”, opracowanym
przez Lidi¢ Storoni Mazzolani, odnoszacy si¢ do $mierci Marka Aureliusza Donatusa Mtod-
szego, ktory przezyt 2 lata, 2 miesiace 1 16 dni.
., Rodzice Marek Aureliusz Donatus i Junia Felicita - swemu synowi najdrozszemu nagrobek
ten wzniesli. Ty, co to czytasz, Zyj w zdrowiu, kochaj i bqdz kochany az po dzien ostatni”.
,»Przede wszystkim nalezy zwroci¢ uwage na apostrofe zwrocong do przechodnia, aby prze-
czytatl napis 1 zaptakal nad zmartym. Z tym wezwaniem 1aczy si¢ takze podzickowanie prze-
chodniowi, ktéry spetnit prosbe zmartego. W epigramie 28 z ksiegi VI Marcjalis wyraza ja
zwrotem: qui es talia, nil eas, viator [ty, ktory jeste$ obcy, nie znasz ich podrézniku].

Z kolei w zakonczeniu epigramatow poeta postugiwatl si¢ czgsto popularnym zwrotem
sit tibi terra levis [niech wam ziemia lekka bedzie], niekiedy nieznacznie go modyfikujac.
Ponizej inne zakonczenia epigramoéw Marcjalisa:
uit illa tibi [zycze ci wszystkiego najlepszego].

W utworze 53 z ksiggi VI: sis licet, ut debes, tellus, placata levisque [oby$ byl, tak jak powinie-
nes, spokojny, uspokojony i lekki], badZz w utworze 29 z ksiggi IX: sit tibi terra levis mollique
tegaris harena [niech wam ziemia bedzie lekka 1 migkka pokryta piaskiem].

W sktad epigramatow nagrobnych wchodzg takze utwory o tresci satyrycznej, majace
forme napiséw nagrobnych. Epigramat 29 ksiegi IX jest poswigcony zmys$lonej streczycielce
o imieniu Philaenis. Utwor ten charakteryzuje si¢ humorem oraz ironig i zachowaniem wszyst-
kich elementow napisu nagrobnego. Wspomina o tym, ze Philaenis ,,dtugoscig zycia przewyz-
szyta nawet Nestora [...]. Zamiast wyrazenia zalu nad $miercig streczycielki czy wygloszenia
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jej pochwaty, pisze: Heu quae lingua silet! - czynigc aluzje do okropnej gadatliwosci kobiety.

Najbardziej komiczne jest zakonczenie utworu, w ktorym poeta dostosowuje do osoby
bohaterki formutke koncowa epigramatéw nagrobkowych
sit tibi terra levis. Ujmuje ja nastepujaco: sit tibi terra levis mollique tegaris harena, / Ne tua
non possint eruere ossa canes. [Niech ci ziemia lekka bedzie; badz pokryta migkkim piaskiem,
by psy nie byty w stanie pozbiera¢ twoich kosci]. Ironia autora sprawia, ze mamy do czynienia
z epitafium na opak, utworem zatobnym w krzywym zwierciadle $miechu. Petne ztosliwo-
sci epitafium Marcjalis skomponowat takze dla cérki niejakiej Pyrry. Wedtug poety zmarla
»przewyzszywszy juz wiekiem wszystkie wrony”, nawet po $mierci zachowala swoje lekkie
obyczaje.

Marcjalis poswigcal epigramaty nie tylko ludziom, ale 1 zwierz¢tom. 69 utwor ksiegi XI
jest wspomnieniem rozszarpanego przez dziki psa; o $mierci zmii pisze w 59 epigramacie IV
ksiegi”.

Antyczny epigramat wyznacza fundamentalne cechy gatunku przestrzegane przez auto-
row epigramatow nowozytnych: krétka forma, aforystycznos¢ 1 sentencjonalno$¢ ujegcia tema-
tu, celnos¢ pointy, przedmioty satyry 1 dowcipu, czasem retoryczny odcien tonu wypowiedzi.
Miniaturowy format zewnetrzny epigramatu stanowi kontrast dla znaczenia 1 glebi zawarte;j
w nim problematyki albo niezwyklos$ci jej stylistycznego ujecia. Epigramat to gatunek obli-
czony na przyciggnigcie uwagi czytelnika swa skrotowoscig 1 zaskakujaca pointg. Celem au-
toréw epigramatow byto zadziwienie odbiorcy stylistyka tekstu, stad w obrebie poetyki tego
gatunku pojawia si¢ paralelizm, antyteza, kontrast, parabola i oksymoron. Utwory od poczat-
ku swojego istnienia przybieraly rdzne tonacje - od wzniostych przez dowcipne, po sprosne
1 wulgarne, w ktorych szczegolnie celowal Marcjalis.

Jesli chodzi o tematyke 1 tonacje mozna wyrdzni¢ nastgpujace rodzaje epigramatow:
okolicznosciowe, religijne (wotywne), nagrobkowe, panegiryczne, biesiadne, erotyczne, lirycz-
ne, satyryczne, filozoficzne. Réwniez zaklecia spisywane na magicznych tabliczkach otowia-
nych (defixiones) podlegaja konwencji tego gatunku.

Uniwersalno$¢ formutly epigramatu potwierdza jego obecno$¢ w poezji wszystkich
epok. Nazwa,,epigramat”przestajebyCokresleniemgatunkowymiznaczy:, wszelakgmyslkrotko
i dowcipnie wylozong” - pisze o$wieceniowy teoretyk literatury Filip Neriusz Golanski. Epi-
gramaty nalezg do najstarszych §wiadectw piSmiennictwa polskiego - pierwsze z zachowanych
tekstow sg datowane na XI-XII wiek. Ksztatt artystyczny zyskuja juz pod pidrem renesanso-
wych pisarzy polsko-tacinskich (A. Krzycki, K. Janicki). W XVI wieku rygory gatunkowe
przestaty mie¢ znaczenie; zapomniano o dystychu elegijnym, a na bazie klasycznych epigra-
matow wyksztalcila si¢ fraszka - utwér o podobnym zartobliwym charakterze, zamknigty pu-
enta, cho¢ nieco dtuzszy od epigramatu. Cechy epigramatu zostaja przyswojone takze poprzez
inne twory literackie, takie jak bajka i satyra. Fraszki, czyli po wlosku ,,btahostki”, ,,drobnost-
ki’ lub ,,drobiazgi”, odgrywaja szczegdlnie wazng rolg w tworczosci polskich poetéw na czele
z Janem Kochanowski. Przejmujac czes$¢ cech gatunkowych epigramatu, staty si¢ samodziel-
nym gatunkiem literackim podejmowanym mi¢dzy innymi poprzez takich pisarzy jak W. Po-
tocki czy J.A. Morsztyn. Fraszka i epigramat majg wiele wspolnego, a mianowicie s3 utworami
lirycznymi, posiadajg zaskakujacg 1 najczesciej humorystyczng puente, ich tres¢ jest zwiezla,
skondensowana, podejmuja lekkie 1 proste tematy, obrazuja jakas okreslong sytuacje lub sg
wyrazem osobistego wyznania podmiotu lirycznego. Najwazniejsza roznica pomigdzy fraszka
a epigramatem dotyczy formy, gdyz fraszki to utwory nieco dtuzsze. Epigramaty nie zawsze
byly komiczne, za$§ fraszki w zdecydowanej wigkszosci tak. Z czasem fraszka 1 epigramat
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utozsamiajg si¢, a cechy epigramatu zostajg przyswojone poprzez inne gatunki literackie, takie
jak figlik, bajka, satyra i xenia®. Tworcami tej ostatniej byli m.in. Marcjalis, Johann Wolfgang
Goethe, Friedrich Schiller 1 Jarostaw Iwaszkiewicz. Z kolei figliki to domeng Mikotaja Reja.

W Anglii epigramaty w XVI 1 XVII wieku tworzyli migdzy innymi John Harrington,
autor fraszki ,,0 zdradzie”, John Heywood, John Donne i Robert Herrick, autor tomu Hesperi-
des, zawierajacego okoto 1400 w wigkszo$ci miniaturowych utwordow.

Dla pisarzy epoki baroku 1 o§wiecenia epigramat byt wybitng metodg prezentacji 1 eks-
ponowania konceptow. Poeci oswieceniowi wykorzystywali epigramat jako narzedzie dydak-
tyzmu 1 moralizatorstwa, nadajagc mu regularnie odcien satyryczny 1 anegdotyczny.

Lapidarno$¢ epigramatu sprzyja jego przeksztalceniu w sentencje 1 sprawia, ze wspot-
czesnie funkcjonuje on raczej jako zespot cech tekstu niz jako odrebny gatunek literacki.

Epigramat w miar¢ w najczystszej postaci gatunkowej najczescie] wystepuje w poezji
dla dzieci 1 mlodziezy, jak tez w twdrczosci satyrycznej. W czasach pdzniejszych epigramat
pojawiat si¢ w wariancie lirycznym 1 filozoficznym. Epigramaty pisywali m.in. Ignacy Kra-
sicki (,,Malarze”), Wactaw Potocki (,,Do tysego”), Adam Mickiewicz (,,Kocha¢ ludzkos¢”,
,Nocny ptak”, ,,Rusztowanie”), Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (,,Liscie”, ,,Fijolek 1 r6za”).

Od XVIII wieku zblizony stylem do formutly filozoficznej (Alexander Pope, Johann
Wolfgang Goethe). Znanym autorem epigramatéw byl Jan Sztaudynger. Po ten gatunek siggat
tez Stanistaw Trembecki, Adam Mickiewicz 1 Cyprian Kamil Norwid. Stynnymi epigramata-
mi wspolczesnymi sg utwory Stanistawa Jerzego Leca czy Juliana Tuwima.

Gatunkiem szczegolnie uprzywilejowanym przez koncept - pisze Dariusz Chemperek?
jest epigramat 1 jego staropolskie potomstwo (m.in. fraszka, gadka, dworzanka). ,,Argutia,
acutum”, najczesciej przywotywane przez dawnych teoretykow jako synonim konceptu funk-
cjonowaty jako wrecz immanentna czg$¢ definicji epigramatu. Dla Macieja Kazimierza Sar-
biewskiego ,,pointa 1 dowcip [...] s jakby dusza i istotg epigramatu”. Ptodny niemiecki pisarz
epoki o$wiecenia Jakob Masen twierdzi: ,,Zart - druga cecha epigramatu - jest jakby dusza
1 glowa cech pozostatych, ktore sktadajg si¢ na epigramat [...], zart ma tak wielkie znaczenie
w epigramacie, ze gdy tylko owej dobitnosci dowcipu brakuje, pozostate cechy nic nie znacza,
gdy za$ wystepuje - nabywajg nowej jakosci”. ,,Czymze jest 6w koncept - OW »najszczytniejszy
trud intelektu, slad Bostwa w duszy czlowieka«?, tym mniej poddaje si¢ procederowi uogol-
niania, systematyzacji im bardziej jest »szczytny« i niebywaty. Dawni 1 wspotczesni teoretycy
literatury dowodza, ze jego zakres, obejmuje przynajmniej pie¢ poziomow znaczen. Koncept
dotyka wiec aspektu psychologii tworcy - 1 wowczas mowa o jego bystrosci, dociekliwosci,
ingenium, stowem: zdolno$ci uyymowania zjawisk pozornie ze sobg sprzecznych w harmonijng
catos¢, nastepnie psychologii (percepcji) odbiorcy - koncept daje mu poczucie zaskoczenia,
bulwersujacej niespodzianki, przyjemnej, bo odkrywajacej w dwu rzeczach nietozsamych
1 niepodobnych pewng jakos$¢ wspolng. Z perspektywy logiki jest on sofizmatem - to twierdze-
nie pozornie logicznie poprawne, bedace w istocie niesciste we wnioskach, bo oparte na wielo-
znacznosci poje¢, w wymiarze filozoficznym mozemy widzie¢ w koncepcie rodzaj dyscypliny
intelektualnej, ktorej celem jest poszukiwanie w chaosie §wiata tego, co taczy, porzadkowanie
rzeczywistosci pozbawionej tadu 1 harmonii. Pigty sposob istnienia konceptu odstania stylisty-

2, Co to jest epigramat?, w: K. Orzechowski Das Epigramm. Zur Geschichte einer inschriftlichen und literarischen
Gattung, Hrsg. von G. Pfohl, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt 1969, 552 s., przet. M. Kwiecinski, ,Zagad-
nienia Rodzajow Literackich” £6dz 1972 XIV 2(27), s. 159 . Ten dwuwiersz, streszcza rozpowszechniong wspodtczesnie
wiedze dotyczaca gatunku.

3, ,Koncept we fraszkopisarstwie 2 pot. XVII wieku”, Dariusza Chameprek.

4. E. Tesauro, Luneta Arystotelesowska, cyt. za: B. Otwinowska, ,Consors discordia” Sarbiewskiego w teorii koncepty-
zmu, ,Pamietnik Literacki” 1968, z. 3, s. 82.
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ka: jest nim zasadniczo kazda figura stylistyczna oparta na przeciwienstwach, ze szczegdlnym
uprzywilejowaniem $miatej metafory, oksymoronu, antytezy, hiperboli, paronomaz;ji”.

,,D0 tworczosci epigramatycznej zalicza si¢ utwory daleko odbiegajace od przyjetej for-
muty gatunku - definicji. Bezowocne bedzie takze doszukiwanie si¢ w nich zaskakujacych
konkluzji czy paradoksalnego zwienczenia, jesli pod mianem ,,dowcip” rozumie¢ koncept.

Odnoszac si¢ do kryterium wielkos$ci, w granicach wyznaczonych przez dzisiejsze
definicje nie miesci si¢ wiele zbioréw - pisze prof. Jarostaw Nowaszczuk, po czym wyraza
dos$¢ zdumiewajace zdanie: ,,Nie ma natomiast watpliwosci, ze wszystkie wymienione utwo-
ry’ spelniajg wymagania gatunku, zostaty bowiem przez tworcow zamieszczone w zbiorach
opatrzonych tytutem Epigrammata”(sic!). Idac sladem rozumowania autora, to miano nadane
zbiorowi przez jego tworce okresla - z natury rzeczy - ich przynalezno$¢ gatunkows.

,Przez ponad dwadziescia stuleci tworzono wiersze przede wszystkim poprzez na-
sladowanie dziet poprzednikéw. Dopiero renesans objawit si¢ jako era teorii pisarstwa, w
ktorej usilowano usystematyzowac prawidta tworcze, w tym normy dotyczace epigramatu.
Pomystodawcg jednej z najbardziej znaczacych koncepcji dotyczacych tego ostatniego jest Ju-
liusz Cezar Skaliger, ktory poswigca na jej omowienie 125 rozdziat Poetices libri septem.
Tezy humanisty stanowig punkt wyjscia dla wielu poézniejszych ujeé. Uczony przedstawia ga-
tunek w nastepujacy sposob:

,Epigramma [...] est poema breve cum simplici cuiuspiam rei, vel personae, vel facti
indicatione: aut ex propositis aliquid deducens”. [,,Epigramat to krotki poemat zawierajacy
proste przedstawienie jakiej$ rzeczy albo osoby, albo wydarzenia, badz tez wnioskowanie na
podstawie prezentacji”’]. W deskrypcji J. C. Skaliger stosuje okreslenie, ktore bliskie jest dzi-
siejszym definicjom, a mianowicie zwrot ,,krotki poemat” (poema breve). U niektorych poz-
niejszych autorow pojawi si¢ mutacja tego sformutowania w postaci ,,krotki wiersz” (carmen
breve). Osobny problem stanowi ustalenie w systematyce poezji miejsca form funeralnych.
Nie do konca wiadomo, czy epitafium to odrebny gatunek, czy jedynie osobliwa posta¢ epigra-
matu. Sam Skaliger, jakkolwiek poswigca tworczosci zatobnej osobny rozdziat swego dzieta,
opowiedziatl si¢ ostatecznie za tg ostatnig opcja. Mtodszy od poprzednika Jakub Pontano po-
dzielat réwniez przekonanie, ze napisy nagrobne to posta¢ epigramma simplex. Obaj uczeni
zgadzali si¢ takze co do tego, iz miano epitaphium to nazwa wspolna dla r6znorodnych postaci
tworczosci zwigzanej z pochowkiem 1 upamigtnieniem zmartych”. W konkluzji autor ponow-
nie artykuluje poglad, ze: ,.typologizacja utworéw jest oczywista, jesli sami autorzy nadali
zbiorom tytut Epigrammata. Wowczas bez wzgledu na wielko$¢ wierszy, ich tematyke, sposob
opracowania 1 wykorzystane miary metryczne nie kwestionuje si¢ na ogot ich przynaleznosci
genologicznej, cho¢by odbiegaty od rozpowszechnionej wizji gatunku”. Zatem prawie wszyst-
ko, co napisano mozna nazwac epigramem. Zadziwiajgca teza! Da si¢ ona w pelni zrozumieé
dopiero wtedy, kiedy wgtebimy sie w calo$¢ rozwazan autora ujetych w opracowaniu: ,,Epigra-
mat - kontrowersje genologiczne”, teksty drugie 2019, nr 2 s. 259-275. Oto, co pisze:

,Z postacig epigramatu, jaka pojawia si¢ w akrostychu badz telestychu, form figural-
nych, dialogizméw 1 dialogdéw, palindromoéw, sentencji, zagadek, chronostychow 1 wielu in-
nych rozwigzan kunsztownych wigze si¢ takze najbardziej znany 1 oczekiwany w tworczosci
epigramatycznej zabieg, a mianowicie argucja vel akumen, inaczej rzecz ujmujac, koncept,
btyskotliwa pointa. Jest to najszerzej komentowany przymiot gatunku, a jednak niekonieczny

>. Wiersze Bernarda van Bauhuysena: Na bezecne w najwyzszym stopniu obyczaje naszego wieku, Ziemia doling tez,
Do Pawta Cezaryna; utwér Jakuba Bidermanna: Dla szlachetnego mtodzierica rozmyslajagcego o ztozeniu slubow czy-
stosci; wielowierszowe poezje Macieja Kazimierza Sarbiewskiego czy podobnej wielkosci epigramat samego mistrza
Marcjalisa.
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we wszystkich wspomnianych postaciach wiersza. Realizujg one bowiem zatozenia tej odmia-
ny, ktora zostata opisana przez Skaligera jako epigramma simplex (w odréznieniu od epigram-
ma compositum - A.W.). Jak sam jednak dodaje, argucja jest dusza (anima) 1 forma (forma)
epigramatu. Szczegdlnego znaczenia nabrata w pdznym baroku, gdy lubowano si¢ we wszel-
kich postaciach paradoksu. Bez wzgledu na materig, réwniez tematyke z kregu amatoria, byt
on bowiem na przestrzeni wiekdw postrzegany jako gatunek epicki, co dodatkowo utrudnia
jego klasyfikacje gatunkowg”. Konsekwencja tych kontrowersji jawi si¢ przedstawiona wyzej
konkluzja autora.

Piszac kolejne eseje na temat matych form literackich odnosze wrazenie, ze po wielo-
kro¢ podejmowane proby dot. klasyfikacji niemalej czg$ci minitekstow literackich sg never end
story proba ,,prostowania” prostej, poprzez dzielenia wtosa na czworo, by zwienczeniem ich
dedukc;ji byta... definicja epigramatu, znana nam od starozytno$ci! Trzon jej stanowig bowiem
dwie kluczowe cechy epitafium, a doskonato$¢ formy 1 tresci najdobitniej obrazuje fraszka.
Ponizej wybrane fraszki Aleksandra Fredry (cytaty wg ,,Pism wszystkich” wydanych w 1993
przez wydawnictwo ,,Folium”).

Leon przeciwko swiatu prawi swe moraty,
Utrzymuje, ze w zbrodni zanurzyt sie caty,
Ze jest zbiorem sromoty i nedzy.
Dlaczegoz to? Bo on bez pieniedzy.

Nagrobek lekarza
Przechodniu, nie ptacz, Zem martwy w tej dobie;
Gdybym zyt jeszcze, ty lezalbys w grobie.

Dziennikarz

Jak kominiarza, Tak dziennikarza

Zawaod diable trudny: Czysci - a sam brudny.
Gdzie interes dmucha,

Przyjazn krucha.

Jaszczureczka sie umizga,
Ale przy tym jadem bryzga.

Kukutka z gniazda ucieka i kuka,
Potem piskle matki szuka.

Patrze¢ gdzies w gwiazdy, gdy powddz zatapia
- Na to nie medrca, ale trzeba gapia.

Pies poczciwszy od czlowieka -
nim ukqsi, pierwej szczeka.

Rybie nigdy dosy¢ wody,
zawistnemu cudzej szkody.
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Sita przed prawem - sieje bezprawia,
Prawo przed sitq - mury stawia.

Stary amant jak piec stary:
Duzo swedu, mato pary.

Z mtodym stara - Smieszna para,
Stary z mtodq - grozi szkodg.

Glupi biurokratyzm, glupie samorzqdy,
Jak bywato, tak i jest. - Takie Boskie sqdy.

Z wiekiem wzrok, stuch i mowa — wszystko z nas ucieka
Lecz za to wzrasta z wolna gtupota czlowieka.

Czas na przeglgd epigramatow innych poetow:
Krzywisz sie na te fraszki, kpisz z tego, co robie, bo ty wszystkim zazdroscisz,
a jakos nikt - tobie. (Marcjalis);

Lepsza cnota w blocie niz niecnota w zlocie. (Mikotaj Rej);

Do nieba patrzysz w gore, a nie spojrzysz w siebie. Nie znajdzie Boga, kto go szuka tylko
w niebie. (Aniot Slazak w ttumaczeniu Adama Mickiewicza);

Daleka droga, o, jakze droga daleka - od cztowieka do cztowieka. (Jan Sztaudynger);
Co zostalo z ekstaz i mitosci? Suche cyfry przyrostu ludnosci. (Stanistaw Jerzy Lec);

Nie widziatam cie juz od miesigca.
[ nic. Jestem moze bledsza, troche Spigca, troche bardziej milczgca.
Lecz wida¢ mozna zy¢ bez powietrza. (Maria Pawlikowska-Jasnorzewska).

O epigramacie

O, jakie mnostwo preparatow! W ramach, pod szktem, rowniutko, schludnie Sterczq, na wskros
przebite cudnie, Na szpilkach mych epigramatow.

(Aleksander Puszkin, Zbioér owaddow (1829), thum. Julian Tuwim)

Z mysli epigramatu najwieksza ozdoba: Gdy zwiezle wyloZone, lepiej sie podoba.
Franciszek Ksawery Dmochowski,

Epigramat na grobie Kleobulosa z Lindos:
Medrca Kleobulosa strate optakuje ojczysta Lindos morzem otoczona.
Diogenes Laertios.

Zaglebmy si¢ raz jeszcze w histori¢ epigramatu. Za zrédlo epigramatu, bedace jego
pramatka, bezsprzecznie uzna¢ nalezy epitafium. Epitafium (z gr. énutdoiog epi-taphios, ,,nad



str. 26

grobem”, ,,na kamieniu nagrobnym”) - napis umieszczony na nagrobku lub pomniku, upamiet-
niajacy lub stawigcy zmartego. Geneze inskrypcji - pisze prof. Barbara Milewska-Wazbinska®
wigza¢ nalezy z pradawnym przekonaniem, ze pismo jest darem boskim, a pisanie swoistg
liturgig religijng, aktem wiezi z tym, co boskie 1 nadprzyrodzone”.

Forma epitafium uksztattowana si¢ w Atenach w V wieku p.n.e. w trakcie wojen z Per-
sami: bylo ono zwieztym 1 krotkim utworem, zwykle o charakterze panegirycznym. Tekst
poetyckiego epitafium zapisywano w skroconej formie dystychu elegijnego. Rzadko w nim
wspominano wprost o §mierci 1 umieraniu, nie nazywajac ich po imieniu, o ile nie dotyczyto
to zabdjstwa. Niemal rownolegle z rozwojem epitafiow w postaci klasycznej - podniostej, pate-
tycznej i powaznej, przebiegat ich rozwoj w formie humorystycznej - komicznej lub satyryczne;.

O ile pierwsze przeznaczano giownie na nagrobki, to drugie powstawaty ku uciesze
1 rozrywce, stanowigc tym samym swoiste remedium na leki zwigzane z nieuchronnoscia
smierci. Epitafium mogto tez zawiera¢ portret zmartego (malowany lub ptaskorzezbiony) albo
scen¢ figuralng, a takze odpowiednie symbole 1 elementy alegoryczne. Mogto by¢ rowniez
pomnikiem nagrobnym w postaci ozdobnej ptyty albo tablicy z napisem ku czci zmarlego -
najczescie] nie w miejscu pochowku, lecz w innym zwigzanym z dang osoba, np. w kosciele,
na $cianie, filarze lub posadzce. Wsrod epitafiow wystawianych dzieciom znamienne jest to, ze
ponizej drugiego roku zycia niemal nigdy nie okresla si¢ jako ,,przedwczesnie zmartych”. W
starozytnej Grecji 1 Rzymie epitafia wystawiano rowniez r6znym zwierzetom: koniom, ostom,
ptakom, zajagcom, a takze myszom (ale nie wieprzom). Napisy nagrobne powstajg przede
wszystkim dla zywych. Smier¢ jako element rzeczywistoéci dotyczy bowiem ludzi zyjacych.
Epitafium pozostaje tylko probg uchwycenia wiecznosci w zyciu doczesnym. Inskrypcje znaj-
dujace si¢ na pomnikach nagrobnych czynig ze $mierci sprawe publiczng. Dzieki epitafiom
wiadomos¢ o zgonie jednostki wychodzi poza waski krag rodziny 1 bliskich znajomych, prze-
kracza ramy czasowe jednego pokolenia. Opatrzenie pomnika nagrobnego inskrypcja pozwala
mie¢ nadzieje, ze nie tylko osoba, ktorej jest ona poswigcona, ale takze jej autor czy fundator
nie zostang zapomniani.

Arcyciekawym przyktadem epitafium jest znalezisko z Turcji (Tralles w Karii, obecnie
Aydin). Umieszczone na kolumnie zawiera nie tylko sam tekst inskrypcji, ale rowniez w posta-
ci zapisu znakow muzycznych, bedac jedynym w petni 1 w oryginalnej formie zachowanym,
calkowicie odczytanym 1 zrozumialym zapisem starozytnej linii melodycznej. Piesn do tej
melodii - z akompaniamentem harfy - §piewa Neron w ekranizacji Quo vadis z 1951 roku.

Epitafia do dzi$ stanowig charakterystyczny element architektoniczny wystroju wnetrz
kosciotow. Przyktadem podobnego dzieta artystycznego moze by¢ epitafium Kallimacha we-
dtug modelu Wita Stwosza, znajdujace si¢ w kosciele Swietej Tréjcy w Krakowie. Szczegolng
jego odmiang jest autoepitafium pisane jeszcze za zycia przez autora dla siebie samego. Poetka
Wistawa Szymborska napisata epitafium dla siebie same;j: ,,Tu lezy staroswiecka jak przecinek
autorka paru wierszy” [...] “Sit tibi terra levis mulier dignissima vita quaeque tuis olim perfru-
erere bonis”.

[Niech ci ziemia lekka bedzie, zono, tak godna zycia i dobr jego, ktérymi radowac
si¢ umiatas]. ,,To powstale przed bez mala 2 tys. laty, a pochodzace z matzenskiego grobow-
ca rzymskiego epitafium mozna réwniez dzi§ wykorzystac¢ jako napis na pomniku - pisze
prof. Barbara Milewska-Wazbinska i kontynuuje; bedzie ono z powodzeniem spetniac t¢ sama

6., Sit tibi terra levis”. Z problematyki wierszowanych inskrypcji nagrobnych, Barbara Milewska-Wazbinska.
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co przed wiekami funkcj¢. Czyz mozna znalez¢ lepszy dowdd potwierdzajacy niezmiennos¢
ludzkich postaw wobec spraw ostatecznych? Drobna forma literacka, jaka jest inskrypcja na-
grobna, zadziwia trwato$cig 1 fascynuje swa niezmiennoscia. Z drugiej strony na tle statyczno-
sci formy 1 tresci epitafiow ciekawiej przedstawiajg si¢ subtelne roznice migdzy nimi - wyzna-
niowe, kulturowe czy narodowe. Epitafia nie tylko odzwierciedlaja Swiatopoglad zmartego, ale
tez zdradzaja upodobania estetyczne jego sSrodowiska i epoki. W tworczosci epitafijnej mozna
si¢ dopatrzy¢ modnych trendéw. Dzi$ czesto opatruje si¢ nekrologi 1 groby cytatem z wiersza
ksigdza Jana Twardowskiego: ,,Spieszmy sie kochaé ludzi, tak szybko odchodza.

Juz w starozytnosci termin epitaphios nie odnosit si¢ tylko do napisu nagrobnego.
W starozytnej refleksji teoretyczno-literackiej pojawia si¢ dos¢ wyrazne rozréznienie funkcji,
ktore petnity dwa gatunki literackie zwigzane z pochowkiem: epicedium (utwor posmiertny)
1 epitafium (nagrobek). Epitafium najczgsciej jest skonstruowane zgodnie z trzyczesciowym
schematem: comploratio (wyrazenie zalu i1 poczucia straty), laudatio (pochwata zmartego)
1 consolatio (ukojenie zalu). Epicedium bylo utworem zatobnym zwigzanym z obrzedami
majacymi miejsce przed pochowkiem, epitafium za§ wyglaszano po pogrzebie. Epicedium -
w greckiej liryce choéralnej to piesn zatobna $piewana przy tozu zmartego, bedaca optakiwa-
niem jego $Smierci, ale zarazem pochwatlg jego cnoét 1 osiggniec oraz stowami pocieszenia. Pie-
$ni tego gatunku miaty charakter badz religijny (elegia), badZ narracyjny. W obu przypadkach
wielka role graty w nich motywy mitologiczne. W sensie pozniej przyjetym — mowa wygta-
szana nad grobem lub utwor (niekoniecznie poetycki) napisany na cze$¢ osoby zmartej. Taki
wiersz zatobny miat $cisle wyznaczony wewnetrzny uktad, w ktorym wystepowaty partie
poswiecone:

1. pochwatom cnot 1 zalet zmartego,

2. yjawnieniu wielkos$ci poniesionej straty,

3. demonstrac;ji zalu,

4. pocieszeniu,

5. napomnieniu tj. miarkowaniu w bolesci”.

Z zachowanych wypowiedzi starozytnych autorow wynika, ze epitafium pierwotnie nie
bylo gatunkiem zapisanym, lecz - tak jak epicedium - wypowiadanym. W starozytnym Rzy-
mie terminem ,,epitafium” obejmowano rowniez mowy pogrzebowe wygtaszane nad grobem
lub ich epilogi, a same inskrypcje nagrobne okreslano po lacinie terminem: tituli sepulcra-
les - napisy nagrobne. Autentyczne inskrypcje nagrobne naleza do najstarszych przyktadow
literatury tacinskiej. Do rzymskich tradycji nalezalo bowiem stawianie przy drodze kamienia
nagrobnego zaopatrzonego w napis - titulus, ktéry zawierat imi¢ zmartego i1 pelnione przez
niego urzedy. W zakonczeniu czesto wystepuje formuta pozegnania ze zmartym. W epitafiach
tacinskich spotka¢ tez mozna opis pomnika nagrobnego, przedstawienie jego fundatora, a tak-
ze czeste zestawienie grobu z domem. Tym samym schematem postuguja si¢ zarowno epitafia
poganskie, jak 1 chrzescijanskie. Epitafia chrzescijanskie zawierajg jednak ponadto nadzieje,
ze dusza zmartego znajdzie si¢ w niebie.

Wprawdzie juz w epitafiach poganskich pojawia si¢ motyw przemiany zmartego
w gwiazde lub komete, ale dopiero w utworach chrzescijanskich uzyskuje on wyktadni¢ re-
ligijng. Przeswiadczenie, ze $mieré otwiera mozliwo$¢ innego zycia, wptynelo na zmiang
proporcji poszczegdlnych elementdéw epitafiinych 1 na wymowe puenty. Tradycyjng tacinska,
poganska formule inicjujaca epitafia;: DM (Dis Manibus - Zmarlym Manom, to znaczy Przod-
kom) zastgpiono podobng, aczkolwiek niosgcg inng tres¢: DOM (Deo Optimo Maximo - Bogu
Najlepszemu Najwyzszemu). W czesci konsolacyjnej chrzescijanskiego epitafium, na ktérg



str. 28

ktadzie si¢ duzy nacisk, dominuje przekonanie, ze $mier¢ to sen, a ztozenie ciata do grobu
jest tymczasowe. Ta optymistyczna koncepcja $mierci potwierdzona jest stownictwem. Obok
wyrazenia iacet (lezy), uzywa si¢ requiescit (odpoczywa), zamiast stowa positu (ztozony do
grobu) czesciej uzywa si¢ okreslenia depositus (ztlozony na pewien czas) sugerujacego, ze grob
jest tylko czasowym miejscem pobytu zmartego.

Warto podkresli¢, ze pisanie wierszy nagrobnych byto w XVI 1 XVII w. bardzo popularne.

Z trudem odnalez¢ mozna autora drobnych form wierszowanych, zwlaszcza tacinskich,
ktory nie pozostawitby w swej spusciznie epitafiow, cho¢ tylko niewielka ich cze$¢ przezna-
czona byta na kamien. Epitafium stanowito jeden z najczgstszych gatunkdéw panegirycznej lite-
ratury uzytkowej w kulturze sarmackiej.” Podzielajac zdanie J. C. Skaligera 1 Jakuba Pontano
uznac nalezy, ze ,,epitafium to nazwa wspolna dla r6znorodnych postaci tworczosci zwigzanej
z pochowkiem 1 upamigtnieniem zmartych”, 1 osobliwa, pierwotna forma epigramatu. Pojecie
epigramatu obejmowaltby zatem caloksztatt tworczosci poetyckiej mieszczacej si¢ w wyzna-
czonym w starozytnos$ci kanonie (zwigztos¢, rymy, wyrazista, dowcipna i zaskakujaca puenta)
o charakterze satyrycznym, lirycznym, dydaktycznym lub filozoficznym.

Czy w ramach tej definicji - jako jego odmiany miesci si¢ emblemat, gnoma, anagramat,
stemma, chronostych, akrostych, telestych, echo, dialogiem, palindrom, zagadka, hymn, ele-
gia, tren, bajka, satyra nie czas, nie miejsce - 1 nie mnie rozstrzygac.

Przypisy:

W opracowaniu wykorzystatem informacje z portali: wikipedia.org, epigramat.pl, eszkola.pl,
partykula.pl, booknieci.pl, encyklopedia.pwn.pl, prezentacje maturalne.pl, informatycznie.pl,
bryk.pl

oraz fragmenty n/w publikacji:

1. ,,Sit tibi terra levis”. Z problematyki wierszowanych inskrypcji nagrobnych. - prof. Barbary
Milewskiej-Wazbinskiej;

2. ,,Koncept we fraszkopisarstwie 2 pot. XVII wieku” - prof. Dariusza Chamepreka,

3. ,,Epigramat - kontrowersje genologiczne” - prof. Jarostawa Nowaszczuka,

4., Smier¢ Rzymianina na podstawie epigramatéw sepulkralnych Marcjalisa” — Karoliny
Przybek z UG.

Odwolania i cytaty przytoczone w eseju pochodzq ze wskazanych wyzej publikacji, jak i wtor-
nie - z dziel, do ktorych sie ich autorzy odwotujg. Ttumaczenia napisow tacinskich ujetych we
wskazanych publikacjach dokonano przy pomocy aplikacji Tlumacz w przeglgdarce Google.
Ujeto je w nawiasach kwadratowych.

Adam Wisniewski
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Wywiad 6

PERIODYK LITERACKO - KULTURALNY
NR 2 (8)/ jesien - zima 2023

Przyjazn artystow zapisana w listach -
Herbert i Dedecius pisza do siebie
Beata Bednarowska

,,Literatura jest oknem, przez ktére jeden nardd moze spojrze¢ w oczy drugiemu”.
Autorem tych stow jest Karl Dedecius (1921-2016), Niemiec urodzony w t.odzi, wychowany
w trzech jezykach (polskim, niemieckim i czeskim), wybitny thumacz 1 humanista, ambasador
literatury polskiej w RFN. Takze ttumacz poetow rosyjskich. Ten posrednik migdzy Polska
1 Niemcami od 1980 roku kierowat Niemieckim Instytutem Kultury Polskiej w Darmstadcie
(Deutsches Polen-Institut). Dwa lata temu obchodzilismy 100. rocznice urodzin wybitnego

Europejczyka z L.odzi, podczas gdy w nadchodzacym
2024 roku bedziemy $wigtowac stulecie urodzin Zbi-
gniewa Herberta (1924-1998).

Na poczatku 2023 roku ukazata si¢ ksigzka ,,Kocha-
ny Karolu, Mecenasie 1 Ciemigzco”. Listy 1959-1994
(Waszawa 2022) (jest ona dostgpna w sieci jako bez-
platny e-book na stonie internetowej Wydawnictwa
Naukowego UKSW). Edytorem korespondencji po-
migdzy genialnym polskim poeta Zbigniewem Her-
bertem a wybitnym ttumaczem jego wierszy, Karlem
Dedeciusem, jest doc. dr hab. Przemystaw Chojnow-
ski z Uniwersytetu Wiedenskiego. Opracowanie to
ciekawy przyktad epistolografii, czyli piSmiennictwa
obejmujacego teksty napisane w formie listow. Kore-
spondencj¢ podzielono na poszczegdlne lata. Poprze-
dzono ja wnikliwym i obszernym wstgpem pt. Herbert
— Dedecius. Dzieje przyjazni. Swoistym wprowadze-
niem do edycji jest Nota edytorska, w ktérej m.in.
szczegotowo nakreslono zasady opracowania zbioru.
Listy opatrzono licznymi przypisami (ok. 1200), foto-
grafiami oraz indeksem o0sob. Naukowy aparat publi-
kacji pozwala na blyskawiczne wyszukiwanie intere-
sujacych nas pisarzy czy tez postaci zaangazowanych

w polsko-niemiecki dialog po II wojnie §wiatowe;.

Herbert 1 Dedecius, obaj urodzeni w latach 20. XX wieku, byli prawie rowiesnikami. Ich
losy oraz kontakty w srodowisku literackim sprawily, ze cho¢ wczesniej znali si¢ ze styszenia
1 lektury swoich tekstow, to ich drogi skrzyzowaty si¢ dopiero w potowie lat 60. Wtedy poznali
si¢ osobiscie. Listy wymieniane przez Herberta z Dedeciusem sa nie tylko swiadectwem ich
przyjazni, lecz réwniez obrazem sytuacji spoleczno-politycznej okresu, w ktorym dane im
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bylo zy¢. Listowna znajomo$¢, zadziezgnigta w 1959 roku, z biegiem czasu przerodzita si¢
w przyjazn. Obaj artySci odegrali niezwyklg role w kulturze Polski 1 Niemiec. Dzigki Dede-
ciusowi 1 jego przektadom lirykéw Herberta Niemcy mogli poznaé tworczos$¢ polskiego poety,
jej srodziemnomorskie 1 etyczne inklinacje czy walory estetyczne.

Edycje listow przeczytatam z zainteresowaniem. Dzigki tej pozycji zdobytam wiedz¢ na temat
roznych aspektéw pracy poety 1 ttumacza, uwarunkowania rynku wydawniczego, organizo-
wanie spotkan autorskich, budowanie prestizu polskiego poety i1 pozycji literatury polskiej
w Niemczech w drugiej potowie XX wieku. Obydwaj piszg w listach o tym, co im w duszy
gra, co ich cieszy, wzrusza, ale tez 1 gnebi; uderzaja przy tym nierzadko w swoje najczulsze
struny. Nieraz piszg listy dtugie, niekiedy krotkie zdawkowe wiadomosci. W korespondneciji
znajdujemy m.in. rado$¢ z wymiany listow, szczerg przyjazn, wsparcie 1 wzajemne zaufanie:
,Napisz stéwko Karolu, a zaswieci stonce”. (s. 405)

{Dedecius >> Herbert} ,.(...) Za to bed¢ z Tobg w duchu” (s. 416)

{Herbert >> Dedecius} ,,Pisze o tym tylko do Twojej wiadomosci — bo jestes przyjacielem,
a przyjaciel powinien takie rzeczy wiedziec”. (s. 399)

{Herbert >> Dedecius}: ,,Kochany Braciszku, Kochany Karolu (..) (s. 411)

Nieraz pojawia si¢ zwatpienie korespondentow:

{Dedecius >> Herbert} ,,Ja tez — cho¢ tylko ttumacz — mam swoje problemy i nie zawsze klei
mi si¢ wszystko tak, jak tego chciatbym sam albo inni”. (s. 417)

{Herbert >> Dedecius} ,,MieliSmy rozne cigzkie przezycia 1 doswiadczenia, prowadzimy od-
mienny tryb zycia, mamy odmienne charaktery”. (s. 418)

W listach trafiamy na liczne poréwnania 1 metafory:

{Herbert >> Dedecius} ,, Mgdros¢ jest wszedzie, jak cienka warstwa masta rozsmarowana na
poteznej pajdzie glupoty”. (s.399)

{Dedecius >> Herbert} ,,Bo uwazam za jedno z najwazniejszych zadan ludzkosci i jej kultu-
ry — nie znoszenie roznic (...), a zasypywanie przepasci miedzy tymi roznicami — azeby nasze
wspolne horyzonty stawaly sie coraz szersze (..)”. (s. 423)

Pragnac przyblizy¢ tres¢ korespondycyjnego dialogu poety i ttumacza opracowatam
katalog pytan skierowanych do edytora listow. Koncentruja si¢ one na wybranych, moim zda-
niem najistotniejszych aspektach ksigzki oraz jej genezy. A o wszystkich tych sprawach mowi
wykladowca Uniwersytetu Wiedenskiego doc. dr hab. Przemystaw Chojnowski.

Beata Bednarowska: Jak i kiedy powstal pomyst zebrania listow dwodch artystow 1 wydania
ich w postaci ksigzki?

Przemystaw Chojnowski: Pomyst wydawania korespondencji Karla Dedeciusa z zaprzyjaz-
nionymi z nim pisarzami narodzit si¢ w momencie uroczystego przekazania prywatnego ar-
chiwum tlumacza Uniwersytetowi Viadrina we Frankfurcie nad Odra. Bylo to w lipcu 2001
roku. Pierwsza przygotowang przeze mnie edycja byta korespondencja ttumacza z Czestawem
Mitoszem (L6dz, Drezno, 2011). Druga ksiazke stanowi zbior listow Dedeciusa ze Zbigniewem
Herbertem (Warszawa, 2022). Sprawa na powaznie zajaglem si¢ w momencie otrzymania zgody
na publikacje ze strony p. Katarzyny Herbert oraz siostry poety p. Haliny Zebrowskiej. Byto to
na przetomie 2011 1 2012 roku. Wtedy moglem juz zebra¢ catg korespondencje, otrzymac kopie
listow Zbigniewa Herberta z archiwum ttumacza w Collegium Polonicum w Stubicach oraz
listy Dedeciusa, ktore znalazly si¢ w zbiorach poety w Bibliotece Narodowej w Warszawie.
B. B.: Co sklonilo Pana do zainteresowania si¢ tym tematem?

P. Ch.: Moje zainteresowanie tworczoscig translatorskg i1 dziatalnoscig Karla Dedeciusa roz-
poczeto si¢ od pierwszego spotkania z ttumaczem w 1997 r., gdy we wrzesniu odbywalem staz
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w Instytucie Kultury Polskiej w Darmstadcie. Zakonczywszy studia na Viadrinie 1 myslac o

pracy doktorskiej, wiedzialem, ze jej bohaterem bedzie Dedecius 1 jego poetyka przekiadu.

B. B.: Skad bral Pan materiaty do ksigzki?

P. Ch.: Po zakonczonych Targach Ksigzki we Franfurcie nad Menem w roku 2000, Karl De-

decius rozpoczat partiami przekazywac¢ swoja spuscizng. Nabyta ja Viadrina we Frankfurcie

nad Odra 1 zdeponowata w nowo powstalym Collegium Polonicum po polskiej stronie granicy.
W tym czasie poszukiwano osoby, ktora petnitaby funkcje opiekuna naukowego two-

rzacego si¢ archiwum. Chodzito o uporzagdkowanie dokumentéw. Z uwagi na to, ze mogltem

uzyskac¢ bezposredni dostep do archiwalidw, zgodzitem si¢ na funkcje opiekuna 1 w oparciu

o korespondencje, druki i publikacje Dedeciusa przygotowatem rozprawe doktorska, ktora w

2005 roku ukazata sie w Berlinie (Zur Strategie und Poetik des Ubersetzens). Omawiatem w

niej poetyke 1 strategie przektadu Dedeciusa w szerokim historyczno-literackim kontekscie.

B. B.: Co spektakularnego odkryt Pan w znajomosci tworcow?

P. Ch.: Najbardziej spektakularnym faktem w odniesieniu do tworczosci Herberta jest jego

mig¢dzynarodowa kariera. Rozpoczeta si¢ ona wtasnie jezyku niemieckim. To w Austrii 1 RFN

Herbert odniost najwigkszy sukces, w gazecie ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung” byt wymie-

niany wsrod kandydatow do Nagrody Nobla juz na poczatku drugiej potowy lat 60.

B. B.: W jaki ,,role” wchodzg korespondenci podczas wymiany listow?

P. Ch.: Dedecius, oprécz tego ze byt thtumaczem Herberta, przede wszystkim okazat si¢ wier-

nym przyjacielem. Jednoczes$nie promowat jego tworczos¢ w licznych audycjach radiowych.

W czasopismach 1 gazetach drukowal wiersze Herberta. Byl jego agentem literackim, a zara-

zem towarzyszem licznych spotkan autorskich. Na poczatku wynikato to przede wszystkim

z tego, ze Herbert podczas spotkan z niemieckimi czytelnikami byt bardzo nieSmiaty. O tym

wszystkim dowiadujemy si¢ z listow 1 moich komentarzy.

B. B.: Jaki wptyw na wzajemng wspotprace mial ,,podrézny tryb zycia” Herberta?

P. Ch.: Podrézny tryb zycia Herberta, jego byt pot-emigranta i stabilno$¢ mieszczanskiego

zycia Dedeciusa bardzo sie uzupetniaty.

B. B.: Czy w listach obu korespondentow pojawiaja si¢ dyskusje §wiatopogladowe?

P. Ch.: Dyskusje $wiatopogladowe nie sg tematem listow. Nie oznacza to, ze w korespondencji

nie trafiamy na odniesienia do przelomowych wydarzen politycznych, do fermentu intelektu-

alnego tamtych lat.

B. B.: Niektore liryki Herberta ukazaty si¢ najpierw w Niemczech, a dopiero po6zniej w Polsce.

Dlaczego?

P. Ch.: Rzeczywiscie wiele wierszy Herberta ukazato si¢ po raz pierwszy w tlumaczeniu na

jezyk niemiecki; wynikato to z faktu, ze poeta przebywajac na Zachodzie, musiat z czegos zy¢.

Herbert zyt gtownie z pisania 1 dlatego swoje wiersze, jeszcze w rekopisie, przesytal Dedeciu-

sowi do thumaczenia; dzigki esejom 1 recytacjom radiowym, publikacjom w gazetach i cza-

sopismach otrzymywat honoraria, ktore byly mu potrzebne do utrzymania si¢ na Zachodzie.

B. B.: Jak 1 kiedy spotkali si¢ obaj tworcy?

P. Ch.: Pierwsze spotkanie Herberta i Dedeciusa przypadto na koniec pazdziernika 1964 roku.

W tym czasie w RFN ukazat si¢ pierwszy tom wierszy Zbigniewa Herberta pt. Gedichte (Suhr-

kamp 1964). Byla to pierwsza zagraniczna ksigzka pisarza.

B. B.: Ile listow liczy zbior zebrany przez Pana?

P. Ch.: Edycja liczy okoto 360 listow. Sktadaja si¢ na nig takze wymieniane kartki, telegramy,

notatki. Gdyby udato si¢ zebra¢ catg korespondencje poety i thumacza, wszystkich listow by-

toby z pewnoscig okoto czterystu. Przyjmuje, ze okoto czterdziestu listow zgubito sig, zwykle
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Herbertowi. Zapewne w trakcie jego licznych podrézy zagranicznych, w trakcie ktorych sitg
rzeczy takze pisat listy.

B. B.: Czy Herbert kiedykolwiek napisat wiersz zadedykowany swojemu przyjacielowi 1 thu-
maczowi Dedeciusowi?

P. Ch.: Istnieje jeden wiersz Herberta zadedykowany Karlowi Dedeciusowi. Utwor Colanto-
nio — S. Gierolamo ¢ il Leone powstaly po wizycie w muzeum w Neapolu jest poswigcony
patronowi wszystkich thumaczy §w. Hieronimowi — ttumaczowi Wulgaty. Rzeczony wiersz nie
wszedt do zadnego polskiego zbioru lirykéw Herberta, lecz ukazat si¢ w drugim, zmienionym
wydaniu niemieckiego tomiku o tytule Inschrift (Suhrkamp 1973).

B. B.: Co faczylo obu tworcéw, a co ich dzielito?

P. Ch.: Edycja listow jest m.in. opowiescig o przyjazni, ktora pod koniec lat siedemdziesig-
tych zaczeta si¢ psu¢. Tlem gasnacej relacji byta choroba dwubiegunowa Zbigniewa Herberta;
w tym czasie pisarz zrywal wiele kontaktéw z ludzmi, ktorych wczesniej darzyt przyjaznia.
W tym czasie Dedecius byl coraz bardziej zajety sprawami zwigzanymi z nowo powstatym
osrodkiem polonistycznym w Darmstadcie (Deutsches Polen-Institut).

B. B.: Jaki okres wymiany korespondencyjnej uwaza pan za najcickawszy?

P. Ch.: Najcickawszym okresem w korespondencji jest chyba druga polowa lat szes¢dziesig-
tych. Jest to czas, kiedy Zbigniew Herbert stawia swoje pierwsze kroki na arenie migdzynaro-
dowej; wydarzenia i publikacje z tego okresu sprawily, ze Herbert stat si¢ — w opinii krytykow
1 czytelnikéw — poeta na wskro$ europejskim, pisarzem, ktdrego tworczos¢ zostata doskonale
przyjeta w Niemczech 1 Austrii. Wielkie zastugi w tym zakresie miat Karl Dedecius.

B. B.: Komu (szczegolnie) polecitby Pan te ksiazke?

P. Ch.: Ksigzke polecam przede wszystkim mito-

snikom twoérczosci Zbigniewa Herberta, ale réwniez

wszystkim osobom zainteresowanym obecnoscig lite-

ratury polskiej poza jej granicami, zwlaszcza w kra-

jach jezyka niemieckiego.

[E-BOOK] Zbigniew Herbert, Karl Dedecius. ,,Ko-

chany Karolu, Mecenasie 1 Ciemi¢zco”. Listy 1959—

1994 (uksw.edu.pl)

Zebrat, opracowal 1 przypisami opatrzyt Przemystaw

Chojnowski przy wspotpracy Henryka Citko. Wste-

pem poprzedzili: Wojciech Kudyba, Przemystaw

Chojnowski. Z autografow do druku przygotowala

Marlena Tomal. Wydawnictw Naukowe UKSW, War-

szawa 2022, ss. 480.

Przemystaw Chojnowski - doc. dr hab., Senior Lec-

turer w Instytucie Slawistyki Uniwersytetu Wieden-

skiego; pracownik naukowy Centrum Kompetencji 1

Koordynacji Jezyka Polskiego w St. Marienthal (Sak-

sonia). Przedmiotem jego zainteresowan badawczych

sg przektady 1 recepcja literatury polskiej w niemiec-

kojezycznym kregu kulturowym, transfer literaury,

socjologia przektadu, aspekty literackiego bilingwizmu, polsko-niemieckie kontakty jezyko-
we oraz tradycje nauczania jezyka polskiego jako obcego.
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Wazniejsze publikacje ksigzkowe:

Monografie:

Zur Strategie und Poetik des Ubersetzens. Eine Untersuchung der Anthologien zur polnischen
Lyrik von Karl Dedecius. Reihe TransUD Arbeiten zur Theorie und Praxis des Ubersetzens.
Hg. von Hartwig Kalverkdmper und Larisa Schippel, Frank & Timme. Verlag fiir wissenscha-
ftliche Literatur, Berlin 2005.

Liminalno$¢ i bycie ,,pomiedzy” w tworczosci Petera (Piotra) Lachmanna. Studium literac-
ko-kulturowe [Liminalitdt und Dazwischensein im Oeuvre von Peter (Piotr) Lachmann. Eine
literatur- und kulturwissenschaftliche Untersuchung], Universitas TAiIWPN, Krakoéw 2020.

Redakcje:

Dedecius — Mitosz. Listy / Briefe 1958-2000, Forum Kultury £.6dz / Neisse Verlag, Dresden
2011.

Zbigniew Herbert und Osterreich. (Reihe: Wechselwirkungen. Osterreichische Literatur im
internationalen Kontext). Peter Lang, Berlin 2020.

Beata Bednarowska - filolozka, germanistka 1 anglistka,
absolwentka europeistyki, dydaktyczka (jezyk niemiecki
1 polski jako obcy) i thumaczka, czlonkini jury konkursu
,Lesen gehen”, posredniczka migdzy kulturami polska
1 niemiecka.
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Rozmowa
PERIODYK LITERACKO - KULTURALNY
NR 2 (8)/ jesien - zima 2023
Coz po Matejce?
Witold Zakrzewski

Witold Zakrzewski: Moim rozmowcg jest dr hab. Michat Haake, wykadowca w Insty-
tucie Historii Sztuki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Jednak praca 1 jej
miejsce nie beda tematem naszej rozmowy, lecz niezwykta wystawa w Muzeum Narodowym
w Krakowie, ktorej Michat jest kuratorem. Mowa o wystawie ,,Matejko. Malarz 1 Historia”.
Mozna ja ogladac jeszcze do 7 stycznia przysziego roku. Ta fascynujaca i wielopoziomowa
ekspozycja wzbudzita nie tylko we mnie podziw, zaciekawienie 1 pewien niedosyt. Tym bar-
dziej ucieszytem si¢, widzac, ze jestes jej gtownym rezyserem. Dlaczego wlasnie twoja osoba 1
Mistrz Jan, jakie szczegolne wigzi 1aczg ci¢ z autorem najpopularniejszego jego dzieta ,,Bitwa
pod Grunwaldem”?

Michal Haake: Dzigkuje za zaproszenie do
rozmowy. Zabrzmi to patetycznie, ale Matejko byt mi
zawsze bliski, miedzy innymi dzigki ksigzce Juliu-
sza Starzynskiego z 1957 roku, zawierajacej rysunki 1
szkice Matejki, ktorg miata moja mama. Zresztag mam
ja ze sobg, bo prezentowalem dzi$ studentom. Ten al-
bum pokazat mi, jakim wspaniatym rysownikiem byt
Matejko. Rysunek obnaza bowiem wszelkie niedocia-
gnigcia warsztatowe. Od dziecinstwa duzo rysowat
1 doskonalit si¢. Na studiach mialem to szczescie, ze
moglem takze wystucha¢ wyktadu monograficznego
o Matejce, prowadzonego przez mojego mistrza aka-
demickiego, profesora Wojciecha Suchockiego. Potem
pisalem doktorat o portretach Matejki, ktorych na wy-
stawie akurat prawie nie ma. I skoro pytasz, w jakim
sensie ta wystawa jest mi bliska, to byta ona okazjg do
tego, zeby po czesci uwzgledni¢ w niej efekty najnow-
szych badan o Matejce prowadzonych m.in. przez prof.

Suchockiego. Tak wiec, pewne interpretacje, ktore tam

wprowadzitem, pokazujg, ze tworczos¢ Jana Matejki Fragment ubioru Stanczyka na tle eks-
wymaga badan i pod wieloma wzgledami jest nadal do pozycji wystawy Matejko. Malarz i Hi-
odkrycia. storia.

Potraktowatem t¢ wystawe jak swego rodzaju wyzwanie, bo od wieku niemal utrzymuje
si¢ opinia o Matejce, sformulowana jeszcze przez Stanistawa Witkiewicza, jako o by¢ moze nie
najgorszym historyku, ale malarzu wrecz zadnym, odmawiajgca mu mozliwosci stworzenia
dobrego obrazu - jesli chodzi o przestrzen, kolorystyke, o realizm, najog6lniej rzecz biorac.
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Nawet jesli potem Witkiewicz-ojciec dowartosciowywat Matejke, to raczej jako artyste, ktory
jest silny duchem, wzniostoscig mysli, co jednak nie przektadato si¢ na dobre malarstwo. I ta
opinia wptywowego krytyka zawazyta na pdzniejszych sadach, ze Matejko myslat nie jako
malarz, lecz jako historyk. Jarostaw Krawczyk, autor jednej z najwazniejszych ksigzek o Ma-
tejce stawia wprost teze: to sg obrazy bardzo ciekawe, jesli chodzi o koncepcje historyczne,
ale ich warto$¢ artystyczna jest watpli-
wa. Nie podzielam tego zdania. Matejko
malarstwo jemu wspoéiczesne pod wie-
loma wzgledami przerasta, jesli chodzi
o S$wiadomo$¢ malarskg, o sposob,
w jaki mozna wyrazac tresci za pomoca
jezyka wizualnego. I ta wystawa, mam
nadzieje, moj poglad odzwierciedla.
WZ: Wiasnie, wspominasz o kon-
tekscie historycznym, kryzysie akade-
mizmu, rodzacej si¢ awangardzie, tak-
ze nowej krytyce 1 podejsciu do sztuki.
Obrazy Matejki przeciez s3 w Euro-
pie doceniane, zdobywaja medale, ale
wspomniana ,,Bitwa pod Grunwaldem”
zostaje w Paryzu przyjeta chlodno,
w krajach niemieckojezycznych - pa-
radoksalnie - zdecydowanie dobrze,
a w Moskwie entuzjastycznie 1 otrzy-
muje znakomite recenzje. To o czyms
swiadczy. Bardzo istotny jest kontekst.
Wspotczesny mu Henryk Siemiradzki

) ) ) uwazatl go za bardzo dobrego malarza.
Kopia olejna fragmentu ,,Bitwy pod Grunwaldem” A o e Kt ni
autorstwa Witolda Zakrzewskiego w oryginalnej ** PT#€¢1€Z SICIITAGzKICMU KL NIE za-
skali (297x212 cm). Brak kilku detali ze wzgledow T2UCl braku warsztatu i artyzmu. Nie
kompozycyjnych, np. uniesionej z mieczem reki wiem, czy si¢ zgodzisz, ze Matejko jest
Wielkiego Ksigcia Witolda, ktora nierealnie wysta- - pomimo stawy, europejskich wedro-

wataby z ramy. wek jego wizyjnych obrazéw i kurso-

wania reprodukcji - tworceg ,,naszym”, polskim. Kazdy rodak Matejke zna. Kolejna sprawa
to odbior tego artysty przez nastep-
ne pokolenia. Moge powiedzie¢
o swoim pokoleniu lat 60. XX wie-
ku, ktoremu zaszczepiono kult tego
artysty na podobienstwo wiesz-
czow. Rodzi si¢ pytanie, czy 1 dla-
czego posta¢ Matejki jest wazna dla
kolejnych pokolen, dlaczego powin-
na by¢ przypominana jego twor-
cz0S¢?
MH: To sg wazne pytania.
Nie wiem, na ile jestem reprezen- Rysunki i szkice.



Jan Matejko, Kazanie Skargi, 224 x 397 cm, 1862—1864.
1865 - ztoty medal na wystawie w Paryzu. Obraz wypozZyczony
ze zbiorow Zamku Krolewskiego w Warszawie.

tatywny dla mojego pokolenia, bo rzeczywiscie ten artysta od dziecka mi towarzyszyl. Pa-
migtam nawet, ze jako dziecko, nieco rysujace 1 malujace, pokusitem sie nie tyle o kopig, co
raczej o wariacje na temat obrazu ,,.Smieré krola Przemystawa II w Rogoznie”. Malowatem
z przejeciem, uswiadamiajgc sobie, ze Matejko jest dla mnie wtedy niedoscignionym mistrzem,
zwlaszcza w opanowaniu anatomii. Zatem mam rodzaj sentymentu, ale nie wiem, jak moje po-
kolenie moze go odbiera¢. Nie wykluczam, ze raczej chtodno. Cieszytbym si¢, gdybym mogt
przeczyta¢ ankiety wypelnione przez osoby odwiedzajace wystawe. Bardzo mita dla mnie byta
opinia jednego z widzow, nastolatka, moze studenta, ktory podczas oprowadzenia powiedziat,
chyba szczerze, ze nawet go przekonalem, ze Matejko to dobry malarz. Przypuszczam wigc,
ze wczesniej tak nie sadzit. Generalnie, uwazam, ze stosunek do sztuki Matejki jest obecnie
raczej chtodny. By¢ moze nastawienie takie mogloby ulec zmianie wraz z wiedzg nie tyle
0 nim, co o0 jego obrazach. Kto wie, moze wystawa przyczyni si¢ do docenienia artysty. Druga
kwestia, to pytanie, na ile Matejko jako artysta moze by¢ dzisiaj inspirujacy. Mysle, Ze na pew-
no moze inspirowac do tego, zeby zaja¢ si¢ historig, niekoniecznie tg, ktora jego zajymowata
1 niekoniecznie w medium malarskim. Na przyktad w filmie, ktéry moze petni¢ role podobng
do tej, jak wowczas obrazy. Film, ktory umiejetnie w te histori¢ wnika 1 frapujaco ja pokazuje
jest na wagg ztota. Poza tym sadze, ogladajac wspodtczesne malarstwo figuralne, ze Matejko
wciaz pokazuje, jak wielkim wyzwaniem jest malowanie postaci. Namalowa¢ dobrze nie tylko
twarz, ale r¢ke 1 kazdy element anatomii to jest naprawde wielka sztuka. Ludzie malujg cze-
sto cate zycie, a 1 tak nie zblizajg si¢ do tego, co Matejko w tej dziedzinie potrafil. Moze wigc
dlatego warto go pokazywac, zeby nauczy¢ pokory dla warsztatu 1 kunsztu w tym zakresie, bo
Matejko to ktos, przy kim wiele przyktadéow niedociagnie¢ wspotczesnego malarstwa figura-
tywnego zostaje obnazonych.

WZ.: Tworczos¢ Matejki jest przesigknigta patriotyzmem 1 zdecydowanie marzeniem
o Polsce, ale marzeniem wyartykutowanym przez pewien zbieg okolicznosci, jakim byl feno-
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men artysty. Trafilo po prostu na tego cztowieka, mam na mysli talent 1 poczucie dyspozycji,

ktory jakby skumulowat wszystkie polskie dazenia i marzenia w dobie bardzo trudnego okresu,

w jakim znalazla si¢ wtedy Polska. Trzeba sobie zda¢ sprawe, ze kolejne nieudane powstan-

cze zrywy poglebialy traume 1 zwatpienie w pokoleniach Polakéw, we wszystkich zaborach

1 nagle pojawia si¢ Matejko, ktory tworzy

potege Polski. Wartos¢ 1 tozsamos$¢ naro-

dowa. To jest rzecz nie do pojecia, nie do

ogarni¢cia na obecne czasy. Przechodzi-

my do jego osoby funkcjonujace; w zy-

ciu publicznym. Kim byt Jan Matejko dla

wspoltczesnych? Jak go odbierano? Czy

zetknales si¢ z takimi materiatami, ktore

sg Swiadectwem miejsca i czasow?

MH: Na wystawie mozna zobaczy¢

wybor dokumentéw, swiadectw tego, jak

wielkim uznaniem cieszyt si¢ Matejko u

wspoltczesnych. To samo dotyczy meda-

1 wybijanych na jego czes¢ czy medali

wreczanych mu przy réznych okazjach. Skala uznania byla ogromna,

uznania wyrazanego nie tylko przez rodakow, ale przez komitety 1 jury réznych wystaw zagra-
nicznych, przez wiele akademii arty-
stycznych, ktére honorowaly go swo-
im cztonkostwem. Miedzynarodowa
kariera, oczywiscie, przektadata si¢ na
stosunki krajowe - wokot niego budo-
wane jest Srodowisko krakowskie, ran-
ga Szkoty Krakowskiej ros$nie, cho¢ on
sam nie doczekal przemianowania jej
na Akademi¢ Sztuk Pigknych. Nastg-
pito to po jego $mierci 1 niewatpliwie
bylo jego zastuga. Uczelnia zyskata
range t¢ sama jak uczelnie w Wiedniu,
Monachium czy Petersburgu. Rozwgj
zycia artystycznego w Krakowie dzig-
ki niemu zdecydowanie przyspieszyt.

Chorggiew okoliczpoéciowa wykonana przez Z\./Ia.tejkg Wielu miodych artystow moglo sie

na uroczysty powtorny pogrzeb szczqtkow Kazimierza

Wielkiego.

Szkice i rysunki.

konfrontowa¢ z Mistrzem. 1 z perspek-
tywy czasu cenniejsze sg dokonania
tych jego ucznidw, ktérzy wchodzili z nim w spor, wiedzac, ze formuta matejkowska ma-
larstwa historycznego nie moze by¢ kontynuowana w takiej postaci, bo po prostu wszystko,
co probuje nasladowa¢ Matejke, przy nim samym okazuje si¢ nieudolne. Wielu probowato
malowac jak Matejko, ale dzisiaj nie cenimy ich zbytnio. Potwierdza si¢ powiedzenie, ze kto
wchodzi w buty Cycerona, Cyceronem nie zostanie. Najwigksza sita tkwi w dzietach tych
artystow, ktorzy mieli poczucie przytloczenia Matejka 1 za wszelka ceng chcieli si¢ artystycz-
nie usamodzielni¢. Jacek Malczewski, najstarszy z tego grona, Stanistaw Wyspianski, Jozef
Mehoffer. Oni wszyscy wypowiadali si¢ o0 Matejce bardzo krytycznie, wrecz bym powiedziat



Fragment ekspozycji z dyplomami, nagrodami, medalami
i odznaczeniami dla Jana Matejki.

wrogo. Malczewski wota, ze w cudzych chomatach chodzi¢ nie zamierza, Wyspianski pisze
w listach, ze Matejko zamknal mu oczy na sztuke, ze tak go sttumil, ze teraz, kiedy jest we
Francji, nie jest w stanie podziwia¢ nowej sztuki. Sg to wigc bardzo gorzkie opinie. Wystar-
czy jednak spojrze¢ na sztuke ich obu, przypomnieé, jak silnie przejmowali si¢ sprawami
narodu, by zrozumie¢, ze nie poswigciliby sztuki tematyce narodowej, gdyby nie Matejko.
Mowiac krotko, znalezienie innej, rownie doniostej formy na méwienie o sprawach narodo-
wych jest wielkim zadaniem. A im si¢ to udato. Kazdego mistrza mierzy si¢ skalg 1 jakoscia
jego uczniow. Matejko byt wybitnym artysta, takze przez szeroki rodzaj oddziatywania, przez
wyzwanie, jakie rzucit nastepnemu pokoleniu, sprawdzit si¢ — mysle - takze jako pedagog.
W kazdym razie wspomniani artysci stali si¢ tworczymi osobowosciami o europejskiej randze.

WZ: Na wystawie mamy bardzo ciekawg aranzacje elementéw budowania jego warsz-
tatu, ubiory dziejowe z epok Rzeczpospolitej, zbidr nagrod, dyplomdéw i medali mu przyzna-
nych, osiggnigcia, opisy tematéw 1 obrazdw. Jest to pod wieloma wzgledami wystawa kom-
pletna. Posiada nawet czg$¢ interaktywna, gdzie jest mapa zachecajaca do zaznaczenia przez
widza miejsca swojego pochodzenia. Po obejrzeniu wystawy miatem jednak niedosyt, polega-
jacy na braku uzupetniajgcej prezentacji dokonan innych artystéw epoki. Mysle o Siemiradz-
kim, Brandcie, Chetmonskim 1 innych znakomitych polskich malarzach. Jako uzupeinienia,
porownania. Moim zdaniem z biegiem czasu moze by¢ tak, ze temat historyczny zejdzie na
drugi plan, a zyska nadzwyczajna wyobraznia 1 biegto$¢ warsztatowa Matejki. Jego kreatyw-
nos¢. Pojawia si¢ pytanie o jego wiedze o aktualnych trendach w sztuce. Przeciez w tym czasie
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wiele si¢ dzieje, odchodzi si¢ od akademizmu, nastepuje jego schytek.

MH: Tak, aczkolwiek Matejko pod wieloma wzgledami wykracza poza akademizm.
W tym czasie, o ktérym méwisz, nie moégt tworzy¢ inaczej. Nie mogt ,,odpusci¢” realistycz-
nego ujecia postaci czy przedmiotow, majac obok siebie takich mistrzoéw kreowania iluzji ma-
larskiej jak Artur Grottger czy Jozef Brandt. I byli wreszcie, nieco pozniej, ale trzeba o nich
wspomnie¢ - Maksymilian 1 Aleksander Gierymscy. Oni malowali zupetnie co$ innego, co,
wydawatoby si¢, nie ma z Matejka nic wspdlnego, a przeciez nie kto inny jak Matejko wyrazit
si¢ o obrazie Aleksandra Gierymskiego ,, Irabki”, ze wprawdzie treSci waznej tam nie ma, ale
to jest Swietne malowanie. To, co chce tutaj podkresli¢, to to, ze Matejko dostrzegat, ze dobre
malarstwo nie jest kwestig tresci, wielkich, akademickich tematéw, nawet jesli uwazat, ze
w chwili obecnej ,,sztuki od mitosci ojczyzny oddziela¢ nie wolno™.

WZ: Owczesne trendy nie byty mu wigc obce? Czy mozesz rozwinaé ten ciekawy wa-
tek, wazny dla jego tworczej
drogi.

MH: Jan Matejko jedzie po
studiach krakowskich do Mo-
nachium, na rok, co prawda,
ale ma okazje zapoznal si¢
z tamtejszym malarstwem.
7 wypiekami na twarzy zwie-
dza Pinakoteke, przyglada
si¢ Pilottiemu, Kaulbachowi
1 do nich potem nawigzuje. Bo
,,Grunwald” to jest obraz, ktory
nie rekonstruuje jakiej$ sytuacji
prawdopodobnej, ktoéra mogta
mie¢ miejsce na polu bitwy,
jak to Dtugosz opisywal, tylko
jest to obraz, ktory jest cytatem
z r6znych obrazow niemieckich.
I to cytowanie przez Matejke
mistrzoOw niemieckich ma swoj
gleboki cel. Nie jest wynikiem
tego, ze nie miat pomystu na
grupe 1 musiat co$ skopiowac.
Nie, on cytuje wilasnie dlate-
go, ze idea, przestanie ,,Bitwy
pod Grunwaldem” ksztattu-
je si¢ w dialogu z malarstwem

Zestawienie obrazow: Theodore Gericault, ,, Tratwa Meduzy”, niemieckim. To  fascynujaca

1819 i Jan Matejko, ,, Rejtan - Upadek Polski”, 1866. historia. ,,Grunwald” ~ swiad-
czy o jego doskonatej znajo-

mosci malarstwa niemieckiego. A inne obrazy §wiadcza, jak wazni byli dla niego Francuzi.
Na marginesie, kazdy kto bedzie zainteresowany, sprawdzi, czy to, co méwi¢ ma podstawy,
ale gdy porownamy obraz ,,Rejtan - Upadek Polski” z ,,Tratwg Meduzy” Gericault’a, zoba-
czymy, ze thum postaci u Matejki jest skomponowany tak, jak thum na tratwie. To nie jest



btad, Zze na tej niewielkiej przestrzeni jest tylu ludzi spigtrzonych w nierealistyczny spo-
sob. Przeciwnie, artysta kreuje t¢ grupe nieszczgsnikow, ktorzy wiasnie tracg panstwo, na
wzOr nieszczesnikow na tratwie. Kazda z tych grup wienczy postac, ktora jest znakiem na-
dziei. U Gericault jest to postaé, ktéra dostrzega wybawienie, podnosi reke, widzac okret
na horyzoncie, ktory zyjacych ocali, a u Matejki jest to chlopiec z konfederatka i szablg,
ktore sa znakami nadziei. ,,Rejtan”, moéwigc krotko, byl obrazem malowanym w dialogu
z Gericault, mistrzem malarstwa francuskiego. Dla Matejki byto to malarstwo nowoczesne,
znat je z Luwru, miato ono pot wieku, ale byto ciggle malarstwem nowoczesnym. To samo
,Hotd Pruski”. Jest wyraznie budowany, co niegdy$ pokazat mi prof. Suchocki, w dialogu
z obrazem ,,Smier¢ Sardanapala”. Zobaczmy, jaki sens si¢ z tego wylania. Obraz Delacro-
ix ukazuje gingce krolestwo, krolestwo, ktore jest w rozkwicie 1 ginie, bo ,,Sardanapal” jest
o upadku Babilonu, i wezmy nasz ,,Hotd”, ktéry pokazuje, mozna powiedzie¢, krolestwo
u szczytu potegi, ale zarazem juz dostrzec mozna, i Matejko o tym moéwi, zjawiska czy pewne
kroki polityczne, symptomy, ktore panstwo polskie ostabig na tyle, ze takze upadnie.

WZ.: Przez historykéw wydarzenie to oceniane jest jako niewykorzystane politycznie.

MH: Tak, i dialog z Delacroix jest takg podpowiedzia, by nie traktowac ,,Hotdu” wy-
tacznie jako przedstawienie triumfu, lecz w triumfie dostrzec zapowiedz dramatu.

WZ: Mowigc o znajomosci przez Matejke niemieckiego malarstwa 1 malar-
skich cytatach uzmystowite§ mi fenomen kontrastowego powodzenia dzieta ,,Bitwa pod
Grunwaldem” za granicg. Wlasciwie wszedzie, gdzie byt pokazywany - od Wiednia,
Berlina, Petersburga po Paryz - zapewne z racji wyraznie narodowego tematu odnosit suk-
cesy frekwencyjne. Pochwaly krytykéw dotyczyly gltownie warsztatu, budzac jednocze-
$nie kasliwe zarzuty np. o braku kompozycji czy polskosci. Jednak na uroczysta pierwsza
prezentacje dzieta, 28 wrzesnia 1878 roku, do Krakowa przybyl sam nastepca tronu, ar-
cyksigz¢ Karol Ludwik. Pokazy w zaborach, Warszawie i Lwowie, zgromadzity ttumy,
a obraz budzit tam nabozng czes$¢.

MH: Odbior tych dziet za granicg byl oczywiscie wieloaspektowy, cho¢ kryterium poli-
tyczne nierzadko gorowato. I Matejko to kryterium uwzgledniat i takze nim si¢ kierowat. Dla
mnie dzisiaj niemniej wazne jest, zeby doceni¢ Matejke w kontekscie wielkiej sztuki. Wspo-
minali$my przy okazji ,,Grunwaldu” o malarstwie niemieckim, ale u zrodet tego obrazu lezy
stynny fresk ,,Bitwa Konstantyna” Rafaela, ktory jest w stanzach Konstantyna na Watykanie.
To obraz, do ktorego cate malarstwo batalistyczne nawigzuje. Chodzi o schemat, polegajacy
na wyeksponowaniu dwoch wodzow, jednego zwycieskiego, na wspietym koniu, drugiego gi-
nacego, przegranego, zwalanego z wierzchowca. Schemat ten przejat Matejko malujac w taki
sposob Witolda 1 Urlicha von Jungingen. W podstawowej warstwie obraz si¢ga wprost do wiel-
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kiej tradycji malarstwa. A o samym Witoldzie, o ktorym takze wspomniates, ze w Twojej kopii
zostat usuniety, mozna powiedzie¢ jeszcze wiecej. Bo c6z ten Witold robi? Szarzuje unoszac
miecz 1 niewielkg tarcze w typie perskim. Kto tak si¢ zachowuje podczas bitwy, ze unosi rece
jak do wiktorii? Owszem, jest to znak wiktorii 1, méwigc o cytatach, zobaczmy w nim postac
Michata Archaniota z fresku ,,Sad Ostateczny” Petera Corneliusa, ktory znajduje si¢ w koscie-
le $w. Ludwika w Monachium. Matejko zna ten fresk. I tak Witold staje si¢ znakiem boskie;j
opatrznosci, kims$ wiecej, niz tylko uczestnikiem bitwy.

WZ.: To niezwykle sugestywne przedstawienie tej postaci 1 innych waznych tam posta-
ci. Wchodzimy w kwesti¢ niezwyktego optymizmu Matejki, ktorym zaraza swoich wspotcze-
snych. Nie jest to rejestrator klgsk Polski.

MH: To jest bardzo wazna kwestia, nad ktorg gtowi si¢ historia sztuki od lat. To jest py-
tanie o stosunek Matejki do tzw. krakowskiej szkoty historycznej. Matejko, malujac triumfy,
wskazuje rowniez na to, co nie zostalo wykorzystane. W ,,Grunwaldzie” triumf jest niewatpli-
wy, jednak po prawej stronie znajduje si¢ Henryk von Plauen, ktory skutecznie si¢ broni, jest
przypomnieniem postaci, ktéra pod Grunwaldem nie brata udziatu, ale zdazyta ufortyfikowaé
Malbork 1 obroni¢ przed wojskami polskimi. Henryk von Plauen obecny u Matejki na polu
bitwy jest tym, ktory przypomina, ze kampania nie osigga gtéwnego celu — catkowitego poko-
nania Zakonu. Matejko bynajmniej nie demistyfikuje historii, nie podwaza rangi zwycigstwa.
Pokazuje jednak zlozono$¢ historii, jak mowit, ,,catos¢ dziejowego wypadku”, przypomina,
ze historia jest takze pasmem niewykorzystanych szans. Ten optymizm bierze si¢ z wiary
w boza Opatrznos¢. Matejko wierzyt, ze czuwata ona nad zwyciezcami spod Grunwaldu czy
Wiednia, i1 dlatego ukazuje ponad nim postaci §w. Stanistawa czy gotgbice wraz z t¢cza. Rola
wiary w Opatrzno$¢ w czasach zaborow wzrastata. Kolejne powstania okazaly si¢ katastrofs.
W drugiej potowie XIX w. Europa juz si¢ nie zastanawia nad kwestig niepodlegtosci Polski.

Alerzecz si¢ do tego nie sprowadza. Skarga na pierwszym wielkim obrazie historycznym
Matejki przypomina, ze porzadek polityczny ma szanse przetrwac, jesli nie stoi w sprzecznosci
z prawami bozymi. ,,Rejtan”, kolejny obraz z wielkiego cyklu historycznego, pokazuje upadek
tego porzadku. Polacy w czasie zaborow, glosi program Matejki, przechodzg pokute¢ za to nie-
gdysiejsze sprzeniewierzenie si¢ ideatlom panstwa prawa. W dazeniach do niepodleglosci nie
mozna o tych bozych prawach zapominac. To wiasnie méwi chtopiec na obrazie ,,Wernyhora”,
symbol przysziego pokolenia, z ktorym trzeba wigza¢ nadzieje na odzyskanie wolnosci, trzy-
majacy w rekach ryngraf z wizerunkiem Matki Boskiej Czestochowskiej. Taki byt program
Matejki.

WZ.: Stad fenomen Pilsudskiego, ktory potrafit nie zwatpi¢, wykorzystat sprzyjajace
okolicznosci 1 z garstka legionistow zdobyt niepodlegltos$¢. Urzeczywistniajgc marzenie Matej-
ki 1 pokolen Polakéw konczy w niemal bezkrwawy sposob 123 lata zabordow...

Druga czes¢ wywiadu z dr hab. Michatem Haake w nastepnym numerze ,,Wielkopolskiego
Widnokregu”. Tekst autoryzowany 14 listopada 2023r. Fot. Witold Zakrzewski©, Th. Geri-
cault, Tratwa Meduzy, Luwr - Zrodto: Wikimedia.

Michat Haake, profesor UAM, dr hab., wyktadowca w Instytucie Histo-
rii Sztuki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Czionek
Stowarzyszenia Historykow Sztuki. Zajmuje sie miedzy innymi historig
malarstwa nowozytnego i sztuki nowoczesnej, teorig symbolu i krytykg
artystyczng. Kurator wystaw, autor licznych opracowan, artykutow i pro-
jektow badawczych.
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Uwaznosc i rytual

Danuta Zasada

Dzisiaj w Tokio w Meiji Jingu (najwazniejszej Swiatyni shintoizmu) odbyta si¢ Wielka.
Uroczystos¢ Szinto, upamigtniajgca 155 rocznice urodzin cesarza Meiji (1852-1912). Zapro-
szono ambasadorow z korpusu dyplomatycznego akredytowanych w Tokio. Poszlismy tam
w imieniu naszego ambasadora. Swiatynia jest bardzo waznym miejscem nie tylko dla aktu-
alnej stolicy kraju, ale dla wszystkich Japonczykow. Era Meiji - to okres, gdy Japonia przepro-
wadzila reformy polityczne, spoleczne, kulturowe 1 weszta w najswietniejszy okres rozkwitu
od dwoch tysiecy lat. W §wiatyni czci si¢ 122 bostwa - duchy cesarza Japonii 1 jego matzonki
cesarzowe] Shoken.

Pierwszym elementem uroczystosci byto przywitanie si¢ z kaptanem w biatej szacie,
przed ktérym nalezalo skioni¢ glowe. Nastepnie kaptan uniost biaty pidropusz, umocowany
na dragzku niczym kropidto 1 omiott nim jak miotetka do odkurzania gtowe kazdego z nas.
Nalezato to do rytuatu oczyszczajacego. Kazdy wyznawca szinto przed wejsciem do Swiatyni
powinien ponadto dokonac oczyszczajacej ablucji woda. Po ponownym uklonie wprowadzo-
no nas na teren §wiatyni, gdzie posadzono twarzg do sanktuarium. Przed oczyma mielismy
dziedziniec z niskim, pokrytym dywanem podium. Po prawej stronie sanktuarium siedzieli
elegancko ubrani wybitni czlonkowie Stowarzyszenia Wyznawcow Zrzeszonych przy Swiaty-
ni Meiji. Stowarzyszenie powstato w 1946 roku po to, by po klesce 11 wojny swiatowej wska-
zywac Japonczykom droge duchowego rozwoju.

Uroczystosci rozpoczety sie wejsciem kaplanow do swiatyni. Kroczyli jeden za dru-
gim ubrani w ceremonialne czerwone 1 czarne szaty. Na gtowie mieli czapki z pidropuszami.
Ich krokom towarzyszyt dzwiek olbrzymiego bebna znajdujacego si¢ na dziedzincu z prawe;j
strony. Na znak gléwnego kaptana wszyscy wstali 1 wraz z nim sktonili glowy, proszac tym
samym Kami (duchy cesarza 1 cesarzowej), by zechciaty przyja¢ hotd w postaci ceremonii.
Kaptan zaczal otwiera¢ drzwi do sanktuarium. Wszyscy stalismy w uktonie do momentu, gdy
drzwi rozwarly si¢ catkowicie. Kaptan wydawat przy okazji tej czynnosci bardzo osobliwy
dzwiek - przeciaggly 1 na wysokim tonie. Odezwaty si¢ tez dzwigki dobywane przez muzykow
siedzgcych po lewej stronie dziedzinca, w poblizu sanktuarium. Samych drzwi nie byto widac,
gdyz znajdowaty si¢ na szczycie schodow prowadzacych stromo w gore. Nastepnie kapta-
ni rozpoczeli sktadanie ofiar. Dwanascie r6znych rodzajow jedzenia zostato przyniesionych
w naczyniach ofiarnych przez mtodszych kaptanow. Zdejmowali oni specjalne Swigtynne
klapki przed wejSciem na pierwszy pokryty dywanem pomost. Z gory, z prawej 1 lewej strony
schoddéw schodzito dwoch innych kaptanow, ktorzy byli boso. Odbierali po kolei naczynia
ofiarne 1 przenosili je wyzej, na drugi pomost. Tam z kolei inni odbierali od nich ofiary 1 wno-
sili je do sanktuarium, czego juz nie mogliSmy widzie¢. Zwracat uwage sposob wchodzenia
1 schodzenia kaptanéw ze schodow. Ich stopy w biatych skarpetkach poruszaty si¢ w ten spo-
sob, ze przy wchodzeniu w gore kaptan idacy z lewej strony podnosit lewa noge na schodek
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1 dostawiat prawa, a kaptan z prawej strony schodow unosit w gore jako pierwsza noge prawag
a dostawial lewa. Muzycy grali starg muzyke dworska gagaku. W sktad ,,orkiestry” wchodzit,
jak moglam dostrzec 1 zapamigtac, instrument w ksztalcie fletu, uzywany tak jak flet oraz
beben 1 drewniane patyczki. Kiedy kaptani ztozyli dary, wtedy dostojne Stowarzyszenie prze-
kazalo swoja ofiarg. Zostata ona przejeta przez kaptana 1 wniesiona do sanktuarium na gore.

Naczelny kaptan w czarnej mienigcej si¢ na czerwono szacie odmowit modlitwe za
pokoj, pomys$lnos¢ 1 zdrowie. Byt to rodzaj melodyjnej recytacji w jezyku japonskim. Gdy
skonczylt, na dziedziniec $wiatyni wkroczyl orszak, w ktorym szli postancy z ofiarg przeka-
zang przez dwor cesarski. Orszak sktadal si¢ z ubranego na czarno starszego kaptana oraz
mtodszych towarzyszacych mu z przodu i z tytu. Kilku niosto na ramionach cos, co wygladato
jak arka przymierza, nakryte byto tkaning z symbolem dworu cesarskiego - chryzantema. Sta-
neli oni przy schodach z prawej strony sanktuarium. Postaniec cesarski najpierw ztozyt ofiarg
w postaci biatej duzej skrzynki, ktéra zostata przez kaptanéw wniesiona po schodach na gore,
po czym usiadl na pomoscie przed wejsciem do sanktuarium tytem do gosci, czyli do nas.
Rozpostarl na ziemi swojg obszerng szatg, a po chwili przyniesiono mu olbrzymig biatg karte
papieru, z ktorej odczytat cesarskie przestanie. Nastepnie dostarczono maty drewniany stolik,
aby wyslannik cesarski mogt ztozy¢ tamagushi - galagzke drzewa sakaki, ktore uwazane jest
w shintoizmie za $wiete. Gatazka byla zielona 1 skromna.

Wkroczyly teraz na podium cztery tancerki swigtynne - dziewczyny ubrane w stroje
ceremonialne 1 zatanczyty religijny taniec - bardzo powolny 1 dostojny. Po tancu wszyscy
goscie zaspiewali hymn opiewajacy zastugi cesarza Meiji dla Japonii. Kazdy z nas wczesniej
otrzymat stowa hymnu w jezyku japonskim 1 angielskim, a jeszcze zanim zaczela si¢ wtasciwa
ceremonia, goscie musieli tytulem proby zaspiewa¢ hymn. Po hymnie uczestnicy ceremonii
sktadali w ofierze swoje gatazki. Prowadzacy kaptan w czerwonej szacie przez mikrofon za-
powiadat nazwisko 1 funkcje tego, kto zblizat si¢ do drewnianego stotu przeznaczonego na
sktadnie ofiar. Byli tam burmistrzowie dzielnic, rektorzy uniwersytetow, prezesi firm, kilka
starszych kobiet w kimonach 1 tylko jedna stosunkowo mtoda kobieta w czarnym kostiumie,
ktora ztozyla swojq galazke jako ostatnia. Podszedtszy do stolika najpierw dwa razy nisko si¢
ktaniali, ktadli galazke, dwa razy klaskali w dlonie, opuszczali rece wzdtuz ciata i ponownie
wykonywali skton. Po ztozeniu ostatniej galazki wszyscy goscie wstali, uktonili si¢ i dwa razy
klasneli w rece.

Kaptani przystapili do znoszenia ofiar z sanktuarium w dot do pomieszczenia, ktoérego
nie mogliSmy widzie¢. Naczelny kaptan dokonat uroczystego zamknigcia sanktuarium, wydat
z siebie wysoki dzwigk, kiedy odrzwia si¢ zamykaty, wraz ze wszystkimi go§¢mi uklonit si¢
gleboko 1 wygtosil przemdéwienie do zebranych. Wspomniat o okazji, dla jakiej wszyscy si¢ ze-
brali, o znaczeniu §wiatyni i cesarza oraz cesarzowej Meiji. Gdy kaptani opuszczali §wiatynie,
mozna byto przyjrze¢ si¢ ich obuwiu. Byly to drewniane czarne klapki na grubej podeszwie
z drewna. Dono$ny dzwigk bebna oznaczat, ze ceremonia si¢ zakonczyta. Tuz po orszaku ka-
ptanow, ruszyli ku wyjsciu cztonkowie Stowarzyszenia. Byli to ubrani na czarno mocno starsi
ludzie o bardzo bladych cerach. Niektore kobiety poruszaly si¢ z trudem w swoich krepujacych
krok kimonach 1 byly podtrzymywane przez m¢zczyzn lub miodsze towarzyszki.

Po ceremonii poproszono nas do sali recepcyjnej 1 poczestowano lunchem. Ceremo-
nia trwata 1,5 godziny. Lunch sponsorowany byt przez jednego z cztonkdéw Stowarzyszenia
1 obstugiwany przez mtodszych stazem kaptanéw. Podano wino 1 piwo. Nie byto tradycyjnego
alkoholu japonskiego - sake. Gdy wyszliSmy na otwarty, dostepny dla wszystkich dziedziniec,
ujrzeliSmy mnoéstwo ludzi, wiele os6b miato na sobie kimona. Panowata atmosfera festynu.
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Opisuje te ceremonig tak szczegotowo, by zaznaczy¢, ze Japonia kocha si¢ w rytuatach.
Czasami ma si¢ wrazenie, ze rytualy zastepuja albo wrecz stanowig same w sobie tres¢ pew-
nych czynnos$ci — nie tylko tych stuzacych oddawaniu czci bogom — kami — ale réwniez in-
nych, bardziej swieckich, jak na przyktad ceremonia herbaty. Rytuaty sa czyms, co stanowi
obecny w tej kulturze element uwazno$ci — wykonywania kazdego gestu w taki sposob, jakby
od tego zalezaty losy wszech§wiata.

Tokio, 3 listopada 2007
Danuta Zasada
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Japonia dzisiaj

Alicja Bednarowska-Dziarkowska

str. 45
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Poezja

Mirka Szychowiak

Jeszcze chwila

Nie bede juz nigdy pisat o Smierci,
zwfaszcza o twojej. Nie pros.

Kolejng noc siedzi przy t6zku i trzyma
WCigz jeszcze ciepta i miekka reke Ewy.

Umawialismy sie inaczej, miatem umrze¢
pierwszy. Jeszcze nie teraz, tyle spraw
rozgrzebanych, ogrdd zapuszczony, opuszczony
- czasu wystarcza tylko dla ciebie. Reszta lezy.

Nie planowatam tego, jestem przeciez mtodsza,
bardziej zaradna; gdybys$ umart, pozbieratabym sie
szybciej. Wiesz, Ze jestem twarda. Ze bytam.

Czas umiera¢, ale jako$ mi sie nie chce.

llu rzeczy sie nie dato, gdzie nie zdaze juz byc¢,
z kim sie nie spotkam? Co$ zapisane, zaczete,

umowione, oczekiwane. Nikt niczego za mnie
nie skonczy, to juz bedg moje byte sprawy.

Ptaczg cicho. Ona z bélu, on z zalu, nikomu
juz niepotrzebni osobno, jeszcze chwile razem.



PIC

Chciatbym, zeby pani urodzita mi syna

Wpadtam. Szybko okazato sie, ze raczej
przepadtam. Naiwna mucha, ktéra nie
wiedziata, ze pajaki czasem noszg spodnie
i potrafig pieknie méwic.

Wiesz,

Nawet poczutam dume przez moment,
Bytam wzruszona i on to widziat.
Zostalismy zostali parg, nie znajac jeszcze
Swoich imion. Dziecko, ktére za szybko
mu obiecatam, nigdy sie nie urodzito.

Nie wracat wiecej do tematu, mnie coraz
trudniej byto myslec o nim, jak o ojcu.

Uciektam za pézno. Powiedziat kiedys,

ze umrze beze mnie. Przeciez bytam juz

w miare rozgarnieta; fatsz ma swoje kolory,
mogtam sie wtedy lepiej temu przyjrzec.

Popatrz, nie myslatam o nim przez
tyle lat, a teraz nagle wpycha sie

po chamsku do wiersza i jesli go nie
skoncze, zaczne rzygac.

To pa, do nastepnego.

Ptaszek

Niose to w sobie jak obiad, ktéry od lat
zalega w zotadku i proces trawienia
lekcewazy ten ciezar. Boli? Kiedy o tym
mysle boli mnie wszystko, gtdéwnie oczy.
One majg dobrg pamie¢. Absolutna.

Co myslata dziewiecioletnia dziewczynka
skaczac z okna na trzecim pietrze?

Ze pofrunie albo spadnie miekko na trawnik?
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Nikt nie widziat, kiedy wyskoczyta. Lezata
na chodniku w biatej, komunijnej sukience,
z rozrzuconymi rekami, twarzg do ziemi.
Nikt nie krzyczat, byto cicho, po chwili
jakie$ dziecko krzykneto, ze to chyba Gosia.

Czwarte, pézne dziecko. Matka dawno wyrostfa
z pieluch i papek, ojciec z nocnego ptaczu

| czutosci. Starsi bracia wstydzili sie ciezarnej
matki, potem ptaczacego noworodka w wézku.

Czy kiedys$ w koricu poczuta, ze nie wypada by¢?

Mtoda matka z wézkiem spotyka piegowata,
smutng dziewczynke przy kiosku. Draznia jg
wscibskie pytania, piskliwe zachwyty nad
niemowlakiem w wézku, dziewczynka jest
natretna. Matka czuje sie przy niej za mfoda.

Odtad na jejwidokprzechodzisie
na drugg strone ulicy, o miij a wzrokiem,
nie styszy sie proszacych nawotywan.

Trwato to i trwato, ale kiedys dziewczynka
przestata wota¢, odwracata gtowe, uciekata.
Nienawidze tej mtodej matki, ktéra nie chciata
wtedy patrzec i stysze¢. Nienawidze je;.

Dzisiaj chciataby otworzyc¢ oczy i zobaczy¢.
Nie da sie. Zostat tylko ten ciezar, a on nie
pozwoli o sobie zapomnie¢. Nie moze.

Mirka Szychowiak

Mirka Szychowiak - poetka, autorka kilku tomikow poetyc-
kich (debiutancka ksigzka w 2005 roku ,,Cztap story”), wie-
lokrotnie nagradzana w ogolnopolskich konkursach poetyc-
kich, mieszkaw Ksiezycach niedaleko Wroctawia, rezydentka
Patacu Mysliwskiego w Antoninie w 2023 roku.

Strona autorki:
http://mirczyne.blogspot.com/2021/08/wyzej.htmI?m=1
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Poezja

Jakub Sajkowski

Hatifnatowie
Dawidowi

Wedtug mamy Muminka
Hatifnatowie nie majg zadnych uczug¢,
a ja wyobrazam sobie

tik-toki o tym,

jak ja strollowag, przebierajac sie

za rzodkiew i wywotujac zwarcie w kuchni.
Wyobrazam sobie

ich Smiech,
wyobrazam sobie bliskosc¢
w tym zwarciu.

Mogtbym miec syndrom oszusta,
Ze nie jestem wystarczajgco normatywny,

wymiarowy - nie wierze w rewitalizacje, wierze,
ze w Rezerwacie Przyrody Niezywionej Zurawiniec
wroci przyroda ozywiona, wierze w zywioty

bedace poza mna. Twierdzisz,
ze jestem bardzo vanilla, | to jest okej” — od razu dodajesz.

Mam syndrom oszusta, ze nie jestem wystarczajgco queerowy.
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Wedtug Deleuza

Claptonowi

Uwaga, pies! To, ze mnie nie wida¢, nie znaczy, ze mnie nie ma.

Jestem w zapachu

martwego kreta, ktérym sie maskuje, jestem w zapachu

martwego kreta, ktérego ekskomunikowano
za kopanie zbyt blisko cmentarzy,
jestem jego piesnig renegata. Jestem

przyjmowanymi wraz z karmg ttuszczami trans,
ktére nie mnie, a ludziom

odbieraja zycie, jestem tranzycja

ktéra daje nowe zycie,

jestem nieorganicznym ciatem Deleuza,

jestem zawsze obok, bez flirtu,
jestem zawsze obok, bez filtru.

* ¥ ¥

Albo jedyna kontrola, ktérag masz nad swiatem,

to wzig¢ w gar$¢ zerwany bez, jego ulotny zapach,
chyba ze potrafisz robi¢ nalewke z bzu,

a potem pijesz ten bez, upaja cie bez, wsrdd bzu
wstepujesz w brak, jak méwia Rosjanie

na matzenstwa, na taczenie sie

w pare, ktéra skrapla sig, i zalewa cate miasto,
i jedyna kontrola, ktéra masz nad swiatem,

to wpisac w aplikacje punktualnosc¢ niska
i wyobrazasz sobie, kiedy przyjezdzaja

wszystkie autobusy naraz, ze zrobito im sie jako$ gtupio,

i wszystkie gremialnie prébuja przeprosic,

i mozesz ogarniac¢ chaos rozktadu
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jazdy, by¢ panem rozdrozy, rozgatezien, siedzagcym
na zarywajacej sie skarpie, na pniu rownym jak stof,
z zawieszonymi w powietrzu korzeniami,

kiedy upajasz sie, wchtaniasz zapach zywicy,
$cietych drzew, cietych kwiatéw.

Dolce far niente

Stodkos¢ nicnierobienia. Stodkos¢ niebytu.
Stodkos¢ inercji. Zakochana bez pamieci w Swiecie
mMOosci sie na postaniu, na niej mosci sie biedronka.
Kiedy kundelka sie rusza, opiekun moéwi do niej
,Le¢ biedroneczko’, uzywajac wotacza,

ktéry trafia w niebyt, jest pustg antropomorfizacja.

Na nastepny dzien, wyrwana z postania,

pakuje sie na tylne siedzenie samochodu. Cieszy sie
na podréz w nieznane. Za chwile posrodku niczego
sita inercji wyrzuci jg z auta.

Jakub Sajkowski

Wiersze pochodzq z przygotowywanego tomu ,Dziecko bez”

Jakub Sajkowski - mieszkajqcy w Poznaniu poeta, nauczy-
ciel jezykow, ttumacz. Urodzony w latach osiemdziesig-
tych, dziecko lat dziewiecdziesigtych, dziecko wewnetrzne
lat dwudziestych (dwudziestego pierwszego wieku). Opu-
blikowat kilka ksigzek poetyckich, tHumaczony na kilka je-
zykow, wyrozniony w kilku konkursach, przekladal wiersze
z angielskiego, mandarynskiego i rosyjskiego, oraz po jed-
nym wierszu z biatoruskiego i ukrainskiego. Rezydent pa-
tacu mysliwskiego Radziwitlow w Antoninie w roku 2023.

http:/mirczyne.blogspot.com/2021/08/wyzej.htmI?m=1
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Bozena Boba-Dyga

Wyprawa na szczyt

Kiedy szedtem na Carynska
(opowiada schorowany kapucyn)
ustyszatem nagle

ze ktos$ za mna tez dostat zadyszki
To sapat stary pies.

Poczutem sie mniej samotny.

Troche sie modle,

ale wiecej spie

(dodaje)

Nie bede przeciez nekat Boga
swoim gadulstwem.

Po obiadku dwugodzinna siesta
To lenistwo?

zastanawiam sie,

ale braciom mowie ze depresja

12
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Wspomnienia zarastajg legenda

Zatracam pewnosc¢

Co byto naprawde

Co mi sie wydaje

Co nakfada i miesza

Moze byto ale nie tam i nie wtedy
Nie z tym a z tamtym

Nie mnie a jemu

Figle pamieci

Dziarska Babcia

dziubie Swiat laska

Idzie krokiem cztowieka radosnego

Wyprostowany energiczny z podniesiong

usmiechnieta gtowg
Oddech zasila atmosfere
wpisuje sie w krwioobieg zycia

Bozena Boba-Dyga

Bozena Boba-Dyga - poetka, kompozytorka i wokalist-
ka, absolwentka Wydziatu Konserwacji i Restauracji Dziet
Sztuki ASP w Krakowie. Mieszka w Krakowie. Polecamy
Panstwu sredniometrazowy film z udziatem artystki o histo-
rii edukacji domowej rodziny Bobow ,,\W imi¢ najwyzszych

wartosci” (2023).
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Recenzja

Tam i z powrotem - o ksigzce Janusza
Urbaniaka Zbywalnosé rzeczy
Edyta Kulczak

otwierat pozotkle ksiegi

i wysypywat z nich ziarna

wyjmowat litery

i ukladatl nowe kregi (s. 18, Samotnosc)

J esli komus jesienny mrok, mgta, cigzkie chmury 1 geste powietrze za mato, niech $mia-
to sigga po debiutancki tomik Janusza Urbaniaka Zbywalnosc rzeczy. Neurotyczne czy neura-
steniczne snujace si¢ wywody poetyckie gieboko zakotwiczone w psychice szalenie tkliwe;,
zatroskanej, przegranej, introwertycznej potstowkami rzucaja tropy, jak przynete, by rozwig-
za¢ zagadke zycia, rozszyfrowa¢ znaczenia, do ktorych ledwie uchylone drzwi... Ale wska-
zowek czytelnych dla odbiorcy wychowanego w kulturze europejskiej jest wiele — jak choc¢by
w powyzszym cytacie. Pozotkte ksiggi, ziarno, litery, nowe kregi prowadza nasze myslenie
w obszar rozwazan i znakow §wiata biblijnego. Gdy zwrdécimy uwage na tytul wiersza oraz
uwzglednimy elementy wspodlczesnej rzeczywistosci istotne w utworach: zamkniety pokoj,
okno, lustro czy elementy natury bardziej otwarte na przestrzen — mrok, $wit, brudne mia-
steczko, $mietniki, nurt wzburzonej zamulonej rzeki, zachodzace w czerwonej pos§wiacie ston-
ce 1 posrod tego sanktuarium umiescimy cztowieka, powoli wytoni nam si¢ sens owej opowie-
sci...

Kim jest bohater liryczny tego tomiku? Jak zwykle, w centrum opowiesci o losie stoi
cztowiek. Autor gramatycznie prezentuje go czasem jako ,,ja”, innym razem (szczeg6élnie w
wierszach poczatkowych), jakby przestraszony zbyt otwartym ekshibicjonizmem, tytutuje go
,on” (wiedziat, widziat), ktory to zabieg 1 tak nie zmyli uwaznego, czy cho¢by wrazliwego od-
biorcy. Bohater porusza si¢ w §wiecie do$¢ sennie 1 kontemplacyjnie po torze sinusoidalnym.
Przy czym nalezy zaznaczy¢, ze znajdujemy go w momencie najnizszej mozliwej wartosci (lub
tuz ponad!) na osi Y, czyli chwile po tym, gdy osiagnat punkt krytyczny 1 powoli krzywa za-
czyna wznosic¢ sie w gore. Mniej matematycznie — wynurza si¢ z ciemnosci w jasnos¢, z piekta
ku niebu, z profanum ku sacrum(?).

Odgrodzona od $wiata zewngtrznego przestrzen zamyka bohatera lirycznego w cia-
snych pomieszczeniach — pokdj, dom, strych, wieza, gdzie §wiat zewnetrzny istnieje tylko
w obserwacjach z okna 1 przemysleniach. Wyraznie oddziela si¢ obszar ,,ja” (my) — tutaj od
,,oni” (wy) —tam. Podmiot liryczny wyrzuca siebie samego poza obszar zycia spolecznego, ale,
paradoksalnie, umieszcza si¢ w jego bezpiecznym $rodku, w zamknigtej skrzynce - w obra-
zowaniu sktadniowym — w nawiasie w §rodku zdania, skad ma dookolny punkt obserwacyjny
1 komfort bycia odizolowanym.
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Odarcie z wszystkiego, co byto, co zrobit, co posiadal, podmiot liryczny przyjmuje
z niejakim statecznym zrozumieniem — nawet rzucanie w niego kamieniem uznaje za nor-
malne, bo gdy miat wiele dobr 1 byto mu dobrze, z nikim si¢ nie dzielit albo dzielit si¢ Zle.
Podswiadomos¢ generuje w nim chrzescijanskie poczucie winy — grzechu wobec blizniego
1 siebie samego. Wygraza sobie z ulga samospelnienia: dobrze ci — rozsmakowanys$/ wsrod
rozbitych luster/ przechylonych krzesel/ rozrzuconych szklanic? (s.13), co mozemy odebraé
jako przeswiadczenie o prawidtowos$ci w strukturze porzadku §wiata. Po grzechu przychodzi
zastuzona kara 1 pokuta — wszystko zostalo odebrane, zostata mitos¢ - ucielesniona jednak
nie po hiobowemu w Bogu, lecz zwyczajnie ziemsko — w kobiecie. Ta mitos¢ to podpora po
wygnaniu z Raju, z wyraznym podkresleniem jednak utraty mitosci czy przychylnosci Boga.
Obojetna zgoda na cierpienie jest Swiadomym zaakceptowaniem odwiecznego porzadku. Cier-
pienie przyjmowane z pokorg przywodzi na mys$l meke Jezusa. Bohater liryczny dzien w dzien
odstawia gtaz 1 probuje narodzi¢ si¢ na nowo po odkupieniu win. O to, czy ofiara zostata przy-
jeta, czy zmartwychwstanie jest mozliwe, zapytuje jednak nie Boga, lecz ludzi. Ich ustanawia
sedziami swoich uczynkéw. Staje przed nimi nagi, wypatruje ich reakcji najpierw ostroznie
przez okno.

Reakcje thumu odczytuje nieprzychylnie dla siebie, ale (znowu!) z pokorg je akceptuje.
Czyzby jego wina wobec nich byla tak wielka, ze
powstaje w tej pokorze silny jak mityczny Camu-
sowski Syzyf, milczy, zaciska zeby, wyrzeka si¢
cztowieczych potrzeb 1 podejmuje trud, zrastajac
si¢ niemal z kamieniem, ktory toczy, sam stajac
si¢ kamieniem. Bedac w zludnym przekonaniu,
ze brakuje mu skrzydet i niedostepna dla niego
strzelisto§¢ gory, przechodzi nieuswiadomiony
proces przeobrazania si¢ 1 doskonalenia, nabie-
rania pot¢znej mocy, ktora wkrétce pozwoli mu
wyjs¢ z bezpiecznego acz niewygodnego kokonu
1 nieSmiato stawia¢ na nowo kroki wsrod domostw
matych miasteczek, biednych stabych ludzi oraz
coraz $mielej wypatrywac stonca, cho¢by zacho-
dzacego. Poki trzyma w ramionach glaz, cierpi
jak skazaniec. Przy ziemi, przy najoczywistszym
cztowieczenstwie trzyma go pewna stabo$¢ — rozt-
kliwianie si¢ nad sobg, kwilenie jakby niemowlgce
z wotaniem na ratunek matki. Wszak rodzi si¢ raz
jeszcze. Fizyczng mantrg z natury korespondujaca
z tym wydarzeniem stajg si¢ $wity 1 magia jasno-
sci. W niej, ogladanej przez okno (znak wyjscia,
odrodzenia), tkwi nadzieja na zycie. Jest ona wy-
miernie umieszczana nie w odzyskanych skar-
bach, lecz w ludziach, ktorzy nabierajg znaczenia

Janusz Urbaniak, Zbywalnosc¢ rzeczy, rodziny — braci 1.s1()str. .

FONT, Poznar 2022. Przeszto$¢ brzmi echem w kazdym wierszu, ktory
staje si¢ rachunkiem sumienia i spowiedzig.
Podmiot 1 bohater wierszy chce na nowo ,,napisac¢
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Swiat”, wierzac w moc sprawczg i kreacyjne mozliwosci cztowieka. Uktadat zdania 1 rozdzialy
— ginely w przepastnych falach zamulonej rzeki (s.18). Czuje, ze wczesniej musi oddac kilo-
gram po kilogramie, gram po gramie wyhodowanego przez siebie ztotego cielca, usktadanych
kamykow piekna, az wyczerpig si¢ do ostatniego brzgku. Bo wtasnie to byto grzechem — gro-
madzone w tapczywych dtoniach monety brzekliwe, gtosne w mitosci kobiety, dudnienie al-
koholowej przestrzeni, zdrady, porzucanie, okradanie, nieotwarte listy, przeklenstwa i wymio-
ty. Wszystko ptyneto rzekg zdarzen, od ktoérej odwracali si¢ z obrzydzeniem ludzie, ogladali
z przestrachem dtonie, czy czasem nie sg wspolwyznawcami spienionego wzburzonego nurtu
lub - udawali niewidzenie. Rzeka petna mutu pochlaniata przejrzystos¢ powietrza, czystos¢
luster, jasnos$¢ okien, uniemozliwiata zmycie brudu...

Dychotomia to ,,ja” — ,,oni” wyraznie rozdzielone. Podmiot liryczny (ja) nalezy do kre-
gu ciemnosci, jego kondycja duchowo-psychiczna okreslona jest semantycznie jako ,,wbrew
stoncu”, a wyrazana takimi pojeciami, jak mut rzeczny, samotnos¢, pustka, granica cienia,
gorycznie, potopione zyciorysy, przetamane stowo, przecigte ciato. ,,Oni” za$§ 1dg z oczami
zwréconymi ,.ku stoncu”. Te dwie drogi nie pokrywaja si¢, moze przetng czasami, by wywo-
ta¢ w podmiocie jeszcze wigksze poczucie winy, nieprzystawalnosci, uswiadomic¢ 1 nazwac
po imieniu ,,ztem” $wiat, ktory ogarniajgc go bezczescit swigtosci cztowieczenstwa — chleb
1 wode.

Przyszta wreszcie zgoda ,,na to co najwigksze”. Wystarczyto mu patrze¢/ jak stonce
leniwie ktadto si¢/ zachodzac (s.36). Po ciemnos$ci nastaje nieSmiata, razgca w oczy jasnosc.
Uzmystawia stare zaklecia ludzkos$ci 1 przekonanie, ze zycie pozbawione jest linearnosci. Ta
najprostsza do zdefiniowania funkcja istnienia cztowieka i Swiata, w kosmosie zatacza spiralne
kregi — coraz wyzej 1 coraz szersze, do nieskonczonosci. Staja si¢ pojecia i rzeczy ,,najpiekniej-
sze”. Ploche na razie jak pojedynczy promyk — telefon od siostry, to co ukryte, jeden pien...

Tozsamos¢. Cierpienie 1 pokuta za Zle przezyte zycie nie pozbawia podmiotu lirycznego
poczucia wlasnej wyjatkowosci 1 doznawania uczucia pychy. Gloryfikowanie wlasnego bolu,
rozkoszowanie si¢ jego bezmiarem 1 dokuczliwos$cig nie idzie w parze z pokorg. Jest tu sta-
nem rozumianym jako pewna wyjatkowos¢, szczegolnie wartosciowa, ktora stawia podmiot
na wyzszym stopniu rozumienia praw $§wiata, czyni go posiadajagcym wiecej (znowu!) niz
inni — zwykli szarzy maluczcy, czyni bardziej §$wiadomym ,,i wielka jest sita [jego] wygodne;j
bezbronnosci” (s. 42). Potezniejsza od siebie uznaje tylko doskonalag w nieskonczonosci, nie-
przenikniong rozumem sit¢ natury, ktérej przypisuje prawa boskie. Jej mowy pojac nie potrafi,
nie potrafi powtorzy¢ jej tworczych aktow, cho¢ czuje si¢ jej czgscig. Jak planety tworzy sig
1 doskonali, bedac chaosem wydobywajacym si¢ z ciemnosci niebytu w uktadanej doskonate;j
fraktalnej komitywie elementow boskiego zamiaru stworzenia.

bylismy jak moglismy nie by¢
inne stworzenia stanowity tlo
wiec zabijalismy je i jedli
albo byly nam obojetne

bo zamyst dotyczyt tylko nas

ktorzy idziemy przez miliony lat
(s. 44, Wzajemnosc)

Edyta Kulczak
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Kalina Izabela Ziota prezentuje

Poezja
Wiochy

Igor Costanzo

Italia

Italio, ztamata$ mi serce:

po latach czekania moge powiedzie¢

ze nadal ci¢ kocham, lecz moze

jest juz za pdzno 1 wcigz tam jestes,

jeszcze bardziej bezwzgledna, przeczaca sobie.
Zyje w udrece widzac cie zakrywajaca

twarz, nie zauwazajaca tego ze sama

jestes najpiekniejsza, moze dlatego,

ze nikt ci juz tego nie powie.

Mowig to wigc tobie pelnym glosem.

Ale ty nie styszysz 1 toniesz

w swoim telewizyjnym szajsie 1 wygladasz
jak pusta koperta,

z oblgkanym u$miechem wydrukowanym

na swojej twarzy.

Wiedz, ze zgniotlas moje jaja,

z calg swoja nonszalancjg i brakiem czulosci.
Jestes pijang matka martwigca si¢

WCI13Z 0 SW0j3 prezencje,

podczas gdy twoje dzieci zabijajg swoje dzieci,
by kiedy$ one nie zabity innych dzieci,

a twoj dom jest prawie pusty,

1 poruszasz si¢ w nim samotna i1 rozpaczasz,
czekajac na kogos, kto wezmie ci¢ za reke,

jak wtedy, gdy bytas mtoda i beztroska.

Italio, moja ukochana ojczyzno, spraw, by twoja reka
nie byta juz taka smiertelnie zimna, gdyz twdj kochanek
moglby przyniesc¢ ci krzyz

1 wystarczytoby postawi¢ go w nogach
waszego tozka, abys si¢ stala

najpigkniejszg zjawa w historii $wiata.




Matki

matki,

zakrywacie zawijacie, wsuwacie w kocyki -
zawsze to robicie,

czytacie bajki,

legendy 1 opowiesci,

catyjecie w policzek,

a wasze usta sg dla matzonkow
jak studnie mitosci,

rozpalone do czerwonos$ci §wity
1 mrozy,

co obdarzaja

Swiatlem.

Niebieskie slonce

Dzwigk spadajacego ptatka $niegu

huczy na niebie jak grzmot.

Snieg pokrywa cmentarze

1 pamig¢ usypia, puszczajac lejce,

pozostawiajac nam ofiary przeznaczenia.

W nieskonczonym $nie obraz

jest bardziej zywy niz kiedykolwiek

1 niebieskie stonce po przebudzeniu

Swieci promiennie.

Lekko dotykasz mojego czota,

wizja znow nabiera ksztattu 1 koloru :

Biekitna akwarela gasnie,

bieleje skora

gdy niewidzialne demony

wrzucaja mnie do ognia,

posypujac czyms, co sprawia, ze jestem coraz bledszy
1 nie pozwala mi uzyska¢ mojego normalnego wygladu,
Przerywam gre 1 patrze na ciebie wewngetrznie,
rozumiem, nie rozumiejac

1, w pojedynku z zyciem, boli mnie tam, gdzie nie powinno,
1 intymnie poddaje¢ sie,

1 w okrzyku orgazmu daje¢ upust

odlegtemu Bogu.

Moje odbicie w twoich oczach u§miecha sig,
szczesliwe, ze jestes ze mna,

swiadome tego pigkna i tego,

ze moze trzeba umrze¢, aby by¢ wiecznym.
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Burza

Burza zaciemnia horyzont

a srebrzyste drzewa oliwne rozpuszczaja si¢ w prozni,
samotny na plazy, mysle o prostej przyjemnosci
patrzenia na nia,

na jej usmiech,

swiadomy wymiany kilku stow

w przelotnej chwili.

Pisze¢ na wodzie jej imi¢

z nadzieja, ze fale rozmyja

moje cierpienie

a wiatr uniesie liscie.

Czy jestes$ kobietg

mojego cierpienia, udreki,

ostrzem mojej Kalwarii,

ty, moj krotki przebtysku stonca?
Ale nie, co ja méwig!

To nie jest twoja wina,

ze wystarczy tylko

kolec rozy,

by mito$¢ zmienita swoj kolor

1 by wszystko przepadto.

Dudnienie pioruna zaghusza ryk fal,
zamyslony wracam do domu

wsrdod pierwszych kropel deszczu...
Powierzam moje serce jezioru,

bo nie mozna unikng¢ ciosu
utraconej mitosci.

Ttumaczenie na jezyk polski Kalina Izabela Ziota

Igor Costanzo — (ur. 1980) wloski poeta, pisarz i ttumacz, animator
kultury. Ukonczyt studia w Weronie na kierunku literatura nowozZytna

i filologia nowozytna. Obecnie uczy w Desenzano.
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Poezja

Jan Drzazga

prawie poeci analfabeci

na owej grupie
jedynie prdézna proza
gdzie nie ma wiersza

zgarniaja kolejne nagrody

meczy mnie bezduch i inferiordonna
kolejny altysta wrzuca swdj post
a moja dusza kona

ledwo wyszli z matki lona

i skomlg zatosnie Jestem 19-letnim studentem Global

po zimie zawsze przychodzi wiosna o ,
Communication na UAM, ktéremu

mimo to niekiedy zdarza sie przela¢ swoje

. e g s . nieokrzesane mysli na papier.
ich wrazliwos$¢ siegneta konca y pap

grupa ludzi wywoluje przywiazanie

dreszczyk emocji
wzbija w ruch samotnos¢

absurd
paradoks

w tym momencie

poczucie nudy

wloska natura

garbata implozja

a

pomidory lipcowe dojrzalsze ode mnie

gdzie jest moja tadowarka
powiedz mi

gdzie jest moja tadowarka
glowa - zapadnia

melancholia, utesknienie

co powstaje w proch si¢ obraca

taduje zepsute urzadzenie

Jan Drzazga
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Elzbieta Mikotajczyk

Zaczynajqc opowies¢ o odna-
lezieniu historycznego skarbu na szkol-
nym strychu szkoty w Biniewie musz¢
wyjasnic, skad si¢ tam wzigtam. Po stu-
diach jako pierwsza otrzymatam oferte
pracy w Szkole Podstawowej w Binie-
wie, ktorg przyjetam 36 lat temu, pomi-
mo koniecznosci codziennego dojazdu
z Ostrowa Wielkopolskiego. Wtedy nie
wiedzialam nic o historii tej placowki,
domyslajac si¢ tylko po stanie muréw,
ze jest dluga. Tuz przed remontem bu-
dynku 33 lata temu, kiedy statam si¢
odpowiedzialna za jego prowadzenie,
postanowilam razem z pracownikami
uporzadkowaé szkolny strych. W naj-
bardziej oddalonym kacie lezata sterta
starych duzych brulionéw w twardej
oktadce (obok tomow ,,Kapitatu” Mark-
sa), na pierwszy rzut oka nie zacheca-
jacych do otwarcia 1 przekartkowania.
Byly w tym momencie obiektem, jak w

16
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tezie o kocie Schrodingera - zamknietym w pudelku z trucizng, martwym 1 Zzywym jedno-
czesnie, o czym si¢ nie dowiem, dopdki nie otworze pudetka. A wiec stos starych papierzysk
byl jednoczes$nie martwg sterta makulatury 1 zywa zapisang historig. Dopdki nie otworzytam
oktadek brulionéw! Pierwszy brulion byl do potowy zapisany gotykiem niemieckim z datg
1896. Okazato si¢ z tekstu, ze to rok rozpoczecia dzialalnosci szkoty w Biniewie, ktora miata
stuzy¢ w czasie pruskich zaboréw germanizacji okolicznych dzieci. Budynek szkoty zawierat
duzg sale szkolng oraz mieszkanie dla nauczyciela. Zajecia obejmowaty wtedy nauke czytania
1 pisania, mowienia, rachunkow, §piewu, robotek i1 turniejow, religii, geografii 1 historii Prus
wylacznie w jezyku niemieckim. Wzruszajagcym zaskoczeniem okazat si¢ zapis pod datg 1918:
,Polska!” z wykrzyknikiem: ,,Niezbadane sg wyroki Opatrznos$ci Bozej! Witaj nam drogi, oj-



str. 65

czysty jezyku ukochany! Nadszedt czas
milosierdzia Bozego! Najwyzszy wy-
rwatl nas Wszechmocg swoja naj§wietsza
z wiekowej niewoli. Jemu niech bedzie
za te taske niewyslowiona cze$¢, chwata
1 dzigki pokorne. W pierwszych dniach
listopada 1918 r. zaczat si¢ chwiac ko-
los niemiecko-pruski. Potozenie armii
niemieckiej na froncie zachodnim sta-
walo si¢ z kazdym dniem grozniejsze.
W przewidywaniu katastrofy prosit rzad
niemiecki 5 pazdziernika o rozejm. Od
tej chwili rozpoczat si¢ rozktad panstwa.
Dziewiatego listopada wybuchta rewolu-
cja w Berlinie. (...) Silg rzeczy powstaty
wszystkie dzielnice Polski objgte rewo-
lucja. Z Warszawy wypedzono okupan-
tow niemieckich 11 listopada.” Pierwszy
nauczyciel szkoly w Biniewie, a byt nim,
o czym rowniez dowiadujemy si¢ z kro-
niki, pan Roman Slésarczyk, opisat row-
niez sytuacje¢ przejecia wiadzy przez Po-
lakéw w nastepnych dniach i miesigcach
oraz jak wygladata nauka w tym czasie:
»Zaraz po wybuchu rewolucji niemieckiej zaprowadzito wielu nauczycieli w szkotach swoich
na wilasng reke nauke w jezyku polskim. W szkole tutejszej nastapito to z poczatkiem tygodnia
25 listopada 1918 r. Niestety, brak opatu zmusil nas do zaprzestania nauki juz od potowy grud-
nia i przerwa trwata do marca 1919 r. Nadto utrudnial nam nauke brak podrecznikéow polskich
oraz ksigzek do czytania. (...) W sobote, d. 25 pazdziernika przejezdzat kolejg przez Biniew
Naczelnik Panstwa Jozef Pitsudzki, udajac si¢ do Poznania. Szkota z rzeszg ludzi z okolicy ze
sztandarami, mtodziezg 1 starsza publicznos¢ sprawity Mu gromka owacje.”

Obowigzek szkolny trwat wtedy od 7 do 14 roku zycia. Dzieci uczyty si¢ w trzech
oddziatach, dwoch przed potudniem, jednym po potudniu, zimg w godzinach 9°°-12°° 1 13°°-
16°°, latem 7°°-10°° 1 11°°-14°°. W 1919 roku wprowadzono nowe podreczniki opracowane
juz w wolnej Polsce. Dnia 3 maja 1919 r. obchodzono w szkole po raz pierwszy polska uro-
czystos¢ na pamigtke uchwalenia Konstytucji 3 Maja z 1791 r. jako $wigto narodowe. W cza-
sach dwudziestolecia migdzywojennego spotecznos¢ szkolna angazowata si¢ w srodowiskowe
uroczystosci, przygotowujac teatralne przedstawienia, wystepy choru ,,Echo”, brata udziat
w dalszych, tygodniowych wycieczkach np.: do Krakowa i Zakopanego. Swigtowano, miedzy
innymi, imieniny Jozefa Pilsudzkiego, nawet po jego $mierci. Po IT Wojnie Swiatowej na-
stepny nauczyciel Franciszek Witkowski opisat losy mieszkancow w czasie okupacji wracaja-
cych z obozow, po tutaczce. Niestety, wielu zgineto w czasie wojny. Zorganizowat on rowniez
na nowo prace¢ szkoly w celu likwidacji analfabetyzmu - spadku po okupacji - wsrod dzieci



1 mtodziezy, ktore nie mogty uczestniczy¢ w tajnych
kompletach. Czytajac o wydarzeniach z czaséw stali-
nowskich, usmiech wywotuje trzydniowa akcja, na-
rzucona przez rzad, zbierania stonki przez uczniow
na polach, z konkluzja, Ze nie znaleziono ani jedne;.
Kroniki szkolne opisujg wydarzenia do 1972 r., a ich
kontynuacj¢ wznowitam po objeciu prowadzenia pla-
cowki od 1991 r., rowniez przedszkola od 2012 r. W
1994 r., po zatozeniu wodociaggu, udato si¢ w czynie
spotecznym grupy mieszkancoéw okolic, rozbudo-
wac placowke o kotlownie c.o0., sanitariaty, zaplecze
kuchenne 1 szatni¢. Dzigki temu mozna byto konty-
nuowac 1 rozszerzy¢ ofert¢ szkolng, dostosowaé do
potrzeb czasow wspotczesnych. Wspolnie ze spotecz-
no$cig obchodzilismy 600-lecie Biniewa w 2003 r.,
wydajac biuletyn z tej okazji z historig miejscowosci 1
placéwki szkolnej oraz przygotowujac okoliczno$cio-
we wystepy dzieci.

Szczesliwym trafem biblioteczne i historyczne
skarby przetrwaly dwie wojny $wiatowe oraz cza-
sy powojenne. Nie podzielity losow wielu bibliotek,
poczawszy od Biblioteki Aleksandryjskiej 1 staly sie
zrodlem analizy historycznej. Dzieki nim mogtam
opublikowa¢ szczegdlowe opracowanie tych kronik
w biuletynach wydanych w roku 2006 i 2016 przez
Gming Ostrow Wielkopolski oraz organizowac¢ uro-
czyste obchody 100, 110 i 120 rocznicy istnienia
placéwki o$wiatowej w Biniewie. Fragmenty z biu-
letynow zostaty umieszczone w ksigzce ,,Czerwone
szkoty. Niezakonczona historia.”, wydanym przez
Fundacje¢ Nasze Podworko w 2019 r., wspoHinanso-
wanej przez Samorzad Wojewddztwa Wielkopolskie-
go, a takze w publikacji ,,Rwie dzisiaj peta Polska
ukochana... Wielkopolscy nauczyciele dla niepodle-
glosci.” dofinansowanej przez Samorzad Wojewddz-
twa Wielkopolskiego. Na ich podstawie powstat od-
czyt absolwentki szkoty o czasach stalinowskich oraz
dwie prace magisterskie. Pierwszy biuletyn o historii
placowki w Biniewie ukazat si¢ w 2006 roku, ktory
zostal ogloszony przez seym RP rokiem jezyka pol-
skiego, co szczegOlnie wzmocnito brzmienie stow
pierwszego nauczyciela z Biniewa z 1918 r. Rados¢,
ktora przez nie przemawia, porusza réwniez po la-
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tach, szczegolnie w obliczu globalizacji 1 unifikacji §wiata oraz grozacego nam totalitaryzmu,
pomimo koniecznosci i checi poznawania §wiata, zycia, jezykoéw 1 obyczajow innych nacji.

Elzbieta Mikotajczyk

Autorka jest poetkq, pedagogiem, mitosniczkq historycz-
nych znalezisk na starych strychach, wierng dewizie Roze-
wiczowskiego wiersza: Kochani ludozercy / nie zjadajmy
sie / dobrze/ bo nie zmartwychwstaniemy/ naprawde...

(T. Rozewicz, List do ludozercow).
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S. M. L.
Michat Krajczynski

,CZELOWIEK W BRYLE LODOWEJ” — brzmiat jeden z nagtowkow ,,SwieZych Wie-
sc1” czytanych przez mezczyzne siedzacego na zielonej fawce w parku. Ponad gazete wystawat
jedynie jego czarny kapelusz z czerwong naszywka w ksztalcie trupiej czachy.

— By¢ moze zastanawiales si¢, co by bylo, gdybys posiadt magiczne moce. Zapewne anali-
zowate$ mozliwosci, ktore by sie przed tobg otworzyly. A czy rozwazales, jaka cen¢ bylbys
sktonny za nie zaptaci¢? — spytat, nie odrywajac si¢ od lektury.

* % ¥

Na kozetce, w gabinecie psychologa lezal mtody chtopak. Wodzit nerwowo wzrokiem
po pomieszczeniu, a z jego czota Sciekat pot. Jednak to nie podenerwowanie wywotato ten
stan.

— Zdejmij prosze rekawiczki 1 szalik. Bluze najlepiej tez. — Mtody mezczyzna w bialej
koszuli zamknat drzwi, a nast¢pnie usiadt wygodnie w fotelu.

— Wolatbym nie — odpowiedziat pacjent.

— Powinienes$ czu¢ si¢ komfortowo. Inaczej wigcej do mnie nie przyjdziesz. Nie jestem
tu, by ocenia¢ twoj wyglad, tylko po to, by ci pomo6c — wyjasnil poprawiajac okulary.

Chlopak niechetnie zrzucit z siebie zbedne warstwy odzienia, ukazujac liczne blizny po
oparzeniach. Lekarz jednak nie przejat si¢ tym widokiem. Siegnat po notes 1 dtugopis, a na-
stepnie skierowat wzrok na pacjenta, sygnalizujac gotowos¢ do stuchania.

— Wszystko zaczelo sig, gdy bytem dzieckiem. MieszkaliSmy w starej wiejskiej chacie,
takiej pokrytej strzechg. Pamigtam, ze panowala wtedy susza. Odbito si¢ to na plonach, a do
tego wode musieliSmy nosi¢ z daleka. Tego felernego dnia ojciec wybral si¢ wiasnie po nia,
a my z bratem wyczekiwaliSmy jego powrotu z twarzami przyklejonymi do szyby. Ucieszy-
lismy si¢, gdy na niebie zobaczyliSmy chmury 1 wybiegliSmy na zewnatrz, by pobawi¢ si¢
w deszczu. Ale nie rozpadato si¢. Zamiast tego pojawity si¢ pioruny, a wtasciwie cala ich ch-
mara, wiec Mama popedzita za nami 1 zabrata do domu. Wtedy jedna z btyskawic uderzyta
w nasz dach, wywotujac pozar. Wtedy mama wytargala nas z powrotem na dwor 1 pognata
po dziadka. Staruszek ledwo chodzit, samemu by nie dal rady si¢ uratowac. A wtedy ja, ghupi
bachor, pobiegltem po zabawki. Gdy je trzymalem i chciatem wracac, zorientowatem sie, ze ze
wszystkich stron otacza mnie ogien. Przerazitem si¢, ale po chwili mama znalazta si¢ tuz
przy mnie. Chwycita mnie z catej sity 1 wyniosta z pozaru, okrywajac wlasnym cialem. Mimo
to plomienie mnie dosiegly, zostawiajac te blizny. Dlatego moze pan sobie wyobrazi¢ w jak
cigzkim stanie skonczyta ona. Zmarta jeszcze zanim przyjechato pogotowie. Od tamtego czasu
nie sypiam po nocach. Dzien w dzien $ni mi si¢ to samo. Ogien, pozar, zgliszcza. Cz¢sto jesz-
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cze widzg twarz mamy posrodku ptomieni i to jak umiera. Czasami umierajg tez wszyscy inni,
a na koncu ogien dosigga takze mnie. Przez mdj strach nie mam w domu kuchenki gazowe;j
1 nie chodz¢ w odwiedziny do oséb, ktore ja posiadajg. Nigdy nie pojechatem na biwak, bo wie-
dzialem, ze bgdzie tam ognisko. Przez te¢ fobi¢ moja zycie towarzyskie nie istnieje, ale to nie
wszystko. Przed zakupem mieszkania, robiliémy z tatg 1 bratem obchody po osiedlu, by spraw-
dzi¢, czy mieszkaja na nim jacy$ palacze. Tylko dlatego, ze ja wyobrazitem sobie, ze ktory$
z nich kiedys przysnie na tawce, a od niedopatkoéw zapali si¢ trawa, potem tawka 1 tak sptonie
cate osiedle. Dzien w dzien kaze sprawdzac instalacje elektryczng w mieszkaniu, w obawie
przed zwarciem i zaptonem. W kazdym pomieszczeniu mamy przynajmniej po dwie gasnice,
mimo ze to nowoczesne osiedle wyposazone w zraszacze i czujniki dymu oraz temperatury.

Z jednej strony thumacze moje zachowanie ostroznos$cia, ale z drugiej ludzie méwia, ze
to paranoja, ktorg powinienem leczy¢. Dlatego w koncu zdecydowalem si¢ do pana przyjsc.
Prosze¢ mi powiedzie¢, co pan uwaza na ten temat? — opowiedziat chlopak, a terapeuta skinagt
glowa.

— Wszystkie dziatania prowadzace do zwigkszenia bezpieczenstwa i ograniczenia lgku
sg uzasadnione. Problem zaczyna si¢ wtedy, gdy ich zastosowanie nie prowadzi do osiggni¢cia
komfortu psychicznego. Skutecznym sposobem wygrania z fobig przed danym zagrozeniem
jest nauczenie si¢ jak jg pokonaé. Ty moglbys$ wzia¢ udziat w jakichs$ kursach gaszenia ognia.
Jesli wiedzialbys, jak sobie poradzi¢ w tej konkretnej sytuacji, to zmniejszytaby si¢ twoja oba-
wa przed nig. Pozar zawsze ma swoja przyczyne, wigc jesli na twoim osiedlu jest od groma
zabezpieczen, to nic c¢i nie grozi. Przeciez nie ma mozliwosci, zeby Swiat zaczal ptonaé
sam z siebie, prawda? — wyjasnit psycholog, jednak przerazenie malujace si¢ na twarzy chlopa-
ka swiadczylo, ze stowa lekarza zamiast go przekona¢, wywotaty kolejny lek. Chwile pozniej
cate pomieszczenie stangto w ptomieniach.

* % ¥

Mezczyzna w kapeluszu z czaszkg siedziat teraz na przystanku autobusowym, tym ra-
zem kartkujac strony ,.Jeszcze Swiezszych Wiesci”.

— A styszate$ kiedys$ o chorobie zwanej Syndromem Mocy Lekowej? Nie? Jak nazwa
wskazuje, polega ona na tym, ze twoj najwigkszy Igk staje si¢ mocg. Dlatego jesli obawiasz sie,
ze zla 1 straszna posta¢ z czytanego tekstu ozyje, to prawdopodobnie si¢ spotkamy — zasmiat
sig, wychylajac zza gazety, by pokaza¢ swoja pokancerowang twarz 1 pajaki wybiegajace z ust.

* % ¥

— Panie prezydencie! — krzykneta mtoda blondynka ubrana w zakiet, krotka spddniczke
1 szpilki. — Z calego kraju docieraja do nas informacje o katastrofach i dziwnych incydentach.
Jesli wierzy¢ §wiadkom, ludzie zyskuja nadprzyrodzone moce wynikajace z ich fobii. Siwiejg-
cy m¢zczyzna spojrzal na swojg atrakcyjng sekretarke 1 zerwat si¢ z fotela. Jego twarz przybra-
ta powazny wyraz, przez co znami¢ na nosie stato si¢ bardziej widoczne. Poluznit kotnierzyk
1 podszedt do okna, by je otworzyc¢.

— Strasznie tu goraco, nie sadzisz, Lisa? — spytat, by ukry¢ podenerwowanie, ale kobieta
nie odpowiedziata. — Czytatem o tym w Internecie, ale myslatem, Ze to tylko gtupi zart. Jednak
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wyglada na to, ze sytuacja jest powazniejsza niz sagdzitem. Musimy si¢ jak najszybciej dowie-
dzie¢, co wywotuje to zjawisko 1 czym predzej poznac leki naszych ludzi. Nie moge sobie po-
zwoli¢ na jakiekolwiek straty w sztabie. Dobrze, ze chociaz ja si¢ niczego nie boje — zakonczyt,
bo zadzwonit telefon. — To Zona, zostaw mnie samego 1 sprawdz to, o co prositem — wyjasnit,
a Lisa bez stlowa wyszta z gabinetu, zamykajac za sobg drzwi. — Tak, kochanie?
Wiem, pracujemy nad tym... Tak, postaram si¢ wroci¢ wczesniej... Bedziemy mieli go$cia?
Kto to taki? — odpowiadal, przechadzajac si¢ po gabinecie. — To twoja mamusia?! — spy-
tal nerwowo. — No dobrze, do zobaczenia — zakonczyt rozmowg. Gdy podnidst wzrok znad
telefonu, wrzasnat piskliwie. Stala przed nim starsza kobieta ubrana w r6zowa garsonke. Omal
nie zszedl na zawat na jej widok. Dopiero po chwili zorientowat si¢, ze to jego wlasne odbicie
w lustrze.

* % ¥

— Weiaz tu jestes? — spytat me¢zczyzna w kapeluszu z czaszka, skrywajac twarz pod
parasolem. — To by znaczylo, Ze nie boisz si¢ ani pajgkdw, ani oszpeconych twarzy. Tylko nie
ciesz si¢ przedwczesnie, bo kazdy ma jakas fobi¢. Chcesz wiedzie¢, z czego wynika moja?
Nie? I tak ci powiem. Pracowatem jako model, ale mialem tez pewne nietypowe hobby.

Lubitem na tyle dobrze gosci¢ u siebie nowych kolegdw, ze ich nigdy nie wypuszczatem.
Kolezanek zreszta tez. Ale spokojnie, tylko niektérym bez zgody ukradtem cnote... Gtownie
dlatego, ze w wiekszosci przypadkow kto§ mnie uprzedzit. Dzieci nie robitem, ale umiatem
si¢ Swietnie bawi¢ z cudzymi. Chyba wiesz, co mam na mys$li, prawda? Ale tak to juz jest, ze
gdy jeste$ urodziwy 1 kulturalny, to ludzie nie podejrzewaja ci¢ o jakiekolwiek zbrodnie, tylko
lgna do ciebie. A gdy prawda wychodzi na jaw, zwykle sg w szoku 1 powiadaja co$ w stylu ,,to
dobry chlopak byt, codziennie mowil dzien dobry”. Ale nie o tym chciatem moéwic. Potrzebo-
walem urody zar6wno do pracy, jak 1 do realizowania pasji. Dlatego batem sig, ze kiedy$ stane
si¢ na tyle szpetny i przerazajacy, ze nikt nie odwazy si¢ do mnie cho¢by zblizy¢. — Kroczyt
w deszczu, zastaniajac oczy parasolem, by nie widzie¢ reakcji mijanych ludzi na jego nieustan-
ne metamorfozy. Zdazyl juz przybrac catg palete lekow. Od ropiejacych uszu i rozpadajacej
si¢ twarzy, poprzez we¢ze wychodzace z oczodotéw, az do potwordow rodem z horroréw, gdy
nagle przyjat wyglad przystojnego mtodzienca. — A to ciekawe — powiedziat, odwracajac si¢
za krotko obcietym mezczyzng ubranym w bialy podkoszulek z czarnym ortem.

* % ¥

Grupa dzieci grala w noge na ulicy. Wszystkie z nich czerpaty rado$¢ z zabawy az do
momentu, gdy pitka utkneta na drzewie. Wtedy najbardziej $miaty z chtopcéw podbiegt do
przechodzacego nicopodal muskularnego me¢zczyzny w spodniach moro.

— Proszg pana, bo nam pitka wpadla wysoko na drzewo. O, tam — wyjasnit brzdac,
wskazujac palcem.

— Nie ma sprawy, zajme si¢ tym — powiedzial dorosty, a po chwili z kocig zwinnoS$cig
wspial sie po pniu az do korony, by zaraz zeskoczy¢ i zwroci¢ dzieciom utracony przedmiot. —
Prosze bardzo.

— Dzigkuje! A wie pan, co? Ma pan fajnego orta na koszulce.



str. 71

— Chcialbys takiego?

— Pewnie!

— To symbol naszej armii krajowe;j. Dlatego jak podro$niesz 1 wstapisz w nasze szeregi,
to tez taki dostaniesz.

— Lal, to super, juz nie mogg si¢ doczekac!

— Ja rowniez, do zobaczenia — powiedzial z uSmiechem na twarzy.

Dzieci pozegnaly si¢ z mezczyzng i wrécity do zabawy, a on ruszyt dalej. Nie przeszedt jednak
wiecej niz sto metrow, gdy ustyszal glosny dziewczecy pisk. Wyznawal zasade, ze zolnierz
jest zawsze na stuzbie, dlatego pobiegt sprawdzi¢, co si¢ wydarzyto. Na miejscu okazato sie,
ze wielki pajak spadl na twarz jednej z dziewczynek bawigcych si¢ w parku. Bohater narodu
nigdy nie zostawial nikogo w potrzebie, wiec zdjat potwora z twarzy dziecka i odstawit go na
ziemig¢. To jednak nie oznaczato spokoju.

— Aaaaa! To duch — poniost si¢ echem krzyk mtodej kobiety.

Podazajac za jej glosem, zolnierz dotart do biatego przezroczystego widma mezczyzny prze-
razonego o wiele bardziej niz panikujgca dama.

— Jaki duch?! Gdzie?! Strasznie boj¢ si¢ duchéw! — wykrzykiwata nieSwiadoma zjawa.
W tej sytuacji jedynie bohater narodu zachowat zimng krew.

— Duchy nie istnieja, a to, co widzi szanowna pani, to zwykty cztowiek chory na Syn-
drom Mocy Lekowej — wyjasnil, a gdy kobieta si¢ uspokoita, odwrocit si¢ na piecie 1 odszedt.
Pewnie si¢ spoznie, ale warto bylo pomodc tym ludziom — pomyslal, a nastepnie, by skrocié
droge, skrecit w ciemng uliczke.

— Ty psie rzadowy! Jak $miesz wchodzi¢ na nasz teren?! — wykrzyknal przedstawiciel
bandy zbiréw uzbrojonych w noze. Zotnierz ziewnat, a nastepnie postat wszystkich na ziemie
1 wezwat policje. Zaczekal na przybycie strozow prawa i w koncu udat si¢ na uméwione spo-
tkanie. Tym razem po drodze nie spotkat go juz zaden incydent. Wszedt do gabinetu psycho-
logicznego, przeprosit za spoéznienie i rozsiadl si¢ na kozetce.

— Pani doktor, obawiam si¢, ze ja niczego si¢ nie boj¢ — powiedzial, a starsza kobieta
w bezowym zakiecie, zdj¢ta okulary 1 spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— W S$wietle ostatnich wydarzen powinien pan si¢ raczej cieszy¢. Ludzie zazwyczaj
przychodza do mnie by zwalczy¢ swoje fobie, ba, nawet wielu moich kolegéw po fachu zmie-
nito prace z obawy przed tym, ze ktéry$ z pacjentéw ich podpali. A pan martwi si¢, ze jest pan
zdrowy?

— Tak, bo widzi pani, niecbawem ludzko$¢ opanuje te moce 1 wykorzysta je do walki.
Podczas gdy ja zostane w tyle, przez to, ze si¢ niczego nie boje.

— Nie wiem, czy pana pociesze, ale skoro boi si¢ pan, ze nie posigdzie zadnych zdolnosci
nadprzyrodzonych, to panska mocg bedzie brak jakichkolwiek mocy — wyjasnita psycholog,
a jej zatamany pacjent schowat twarz w dtoniach.

* % ¥

Swiezo namalowany napis CO SIE GAPISZ?! widniat na transparencie, za ktorym skry-
wal si¢ me¢zczyzna w kapeluszu z czaszka.
— Pewnie jeste$ ciekaw, po co mi ta tabliczka? Po prostu lubi¢ wyprzedza¢ fakty 1 prze-
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widywac. Niewazne. Moc aktywuje si¢ w r6zny sposob. Najczesciej wraz z nasilaniem si¢
strachu, rzadziej potrzeba konkretnego bodzca. Moja przyktadowo reaguje na Igk osoby, ktora
znajduje si¢ najblize] mnie. Ale sg tez nieszczegsnicy, u ktorych efekt utrzymuje si¢ bez prze-
rwy. Jeden facet nawet bat si¢, ze zamarznie, no 1 zamarzt... Pomimo upalnej pogody. Czemu
ci to wszystko thumaczg? Po prostu wiem, ze jestes tego ciekaw. Wiem takze, co sobie teraz
myslisz. ,,Czy ten gos¢ potrafi czyta¢ w moich myslach? Czy jest w stanie

przewidywac kazde moje posuniecie? A co, jesli nie tylko on, a wszyscy?!”

* % ¥

Pod wielkim dzwigiem zebrala si¢ grupa elegancko ubranych oficjeli r6znych narodo-
wosci. Wsrod nich byt prezydent Iekajacy sig tesciowej. Teraz jednak jego mysli skupiaty si¢ na
przemowie, wigc nie zanosito si¢, by jego granatowy garnitur miat przybra¢ wyglad rézowe;j
garsonki.

— Szanowni panstwo, trwato to dtugo, ale w koncu nastapit przelom w walce z Syndromem
Mocy Lekowej. Nareszcie jest lek, ktory otwiera przed nami nowe mozliwos$ci. Juz nieba-
wem wszyscy ludzie przestang si¢ ba¢ 1 bedg mogli §wiadomie korzystac¢ ze swoich zdolno-
Sci, zamiast robi¢ krzywdg¢ sobie 1 innym. A zawdzigczamy to wszystko mojemu zespotowi
medykow. Cieszy mnie tak duze zainteresowanie naszym preparatem. Jego cene ustalimy po
pokazie, ktéry udowodni, ze nasz specyfik dziata. A teraz prosz¢ o powitanie brawami na-
sza ochotniczke, Sharon — powiedziat prezydent, wskazujac na dtugowtosa brunetke ubrang
w kombinezon podobny do tych noszonych przez kierowcow rajdowych. Po chwili rozlegty
si¢ oklaski. — W przypadku Sharon mamy do czynienia az z dwiema fobiami. Pierwszg jest
lek wysokosci, a wynikajacy z niej strach przed lataniem jest druga. Dlatego nasz $miatek za-
zyje lek, a nastepnie wejdzie na sam szczyt tego ponaddwustumetrowego zurawia, stojacego
za moimi plecami, by skoczy¢ 1 niczym ptak wzbi¢ si¢ w przestworza. Powodzenia, Sharon!
— zakonczyt mezczyzna, a ochotniczka potkneta tabletke 1 juz po chwili ochoczo wspinata si¢
po drabince dzwigu. Gdy znalazla si¢ na szczycie, pomachata do zebranych osob 1 skoczyta.
Wszyscy zgromadzeni z przerazeniem obserwowali jak dziewczyna bez krzyku 1 cho¢by gra-
ma strachu, rozbija si¢ o betonowe podtoze.

* X ¥

Mezczyzna w kapeluszu z czaszkg siedziat na niebieskiej tawce, czytajac najnowsze
wydanie ,,Najswiezszych Wiesci”.
— Kopg lat! Nie masz pojecia, jak wiele si¢ wydarzyto od naszego ostatniego spotkania. Czyz
ten czas nie plynie zbyt szybko? Zycie przelatuje przez palce, az w koficu nastaje $mieré. Nie
boisz si¢, ze potem nie ma juz nic? A moze czujesz juz jej oddech na plecach i nawet nie je-
ste§ tego swiadom? By¢ moze na co$ chorujesz albo jest ci pisane niebawem zging¢ niespo-
dziewanie 1 tragicznie jak tamta dziewczyna? No wlasnie. Okazalo si¢, ze sztab medyczny
pana prezydenta pracowal nad specyfikiem, ktory sprawia, ze cztowiek niczego si¢ nie boi.
Co ciekawe, osiagnieto sukces. Nikt jednak nie wzial pod uwage, ze kiedy ludzie przestang
si¢ ba¢, to znikng takze ich moce. Dlatego po fatalnym pokazie, zaniechano dalszych prac nad
lekiem. Udalo si¢ za to ustali¢, ze S.M.L. bierze si¢ od kontaktu z nowg odmiang wirusa. A
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przynajmniej takg informacj¢ podano opinii publicznej. Brak preparatu pozwalajacego §wia-
domie kontrolowa¢ moce nie przeszkodzit jednak wltadzom w prébach wykorzystania oséb o
przydatnych zdolno$ciach. W koncu nawet jesli przez strach nie jeste$ w stanie sobg sterowac,
to nic nie stoi na przeszkodzie, by robili to inni. Nawet wbrew twojej woli. Ludziom si¢ to nie
spodobato, wigc zrobili transparenty 1 wyszli na ulice, by protestowac. Inni skorzystali z oka-
zji, by manifestowa¢ swoje poglady i1 przemyslenia lub co$ zareklamowacé. Byli tez tacy jak
ja, ktorzy wybrali si¢ tam po prostu z nudéw. — Mezczyzna przerwat swoj wywod, bo jakis
bezpanski pies chwycit go dla zabawy za nogawke. — Ach, tak. Zapomniatem wspomnie¢, ze
na zwierzeta moja moc nie dziala. Zapewne spodziewasz si¢ zobaczy¢ smier¢ tego kundla, co?
To juz zalezy od ciebie albo raczej od twojego strachu. Zdradzeg ci jeszcze pewna tajemnice. To
miejsce z twojej perspektywy moze 1 wyglada na park, ale tak naprawde to wielki cmentarz,
na ktorym tatwo popetni¢ zbrodnie. Nie boisz si¢ przebywa¢ w moim towarzystwie z dala od
innych ludzi? A moze lgkasz si¢, ze spotkasz jakiego$ upiora, ktoéry wylazt z grobu? Nie martw
sie, jestem tu jedynym chodzacym trupem — oznajmil i zasmiat sie zlowieszczo. — Zartowa-
tem! A teraz przyjrzyj mi si¢ uwaznie i pochwal, jaka jest twoja moc! — zakonczyt odsuwajac
gazete na bok, by zademonstrowac¢ w petni swoje oblicze.

Michat Krajczynski

Michat Krajczynski (ur. 1992) — absolwent Finansow
i rachunkowosci na Uniwersytecie Ekonomicznym w Po-
znaniu oraz absolwent Literatury powszechnej na Uni-
wersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu. Pisze krotkie
i dlugie formy: piosenki, opowiadania, dramaty i powie-
sci. Mitosnik sportu i gatunku fantasy, takze wschodnich
form takich jak mangi i anime.
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Poezja 1 8

PERIODYK LITERACKO - KULTURALNY
NR 2 (8)/ jesien - zima 2023

Poeci z Wielkopolski

Anita Pawlak

(1980), poetka, autorka opowiadan, terapeutka ustawien systemowych metodq
wg Berta Hellingera.

* X ¥

Agnieszce Osieckiej

Zastygto twoje serce

wyziera pustka

z kartek pozotktego pamietnika
cyfry dni okala bluszcz
niedokonczonych mysli

na dnie sekretarzyka
bezpanskie piéro

zapukatam don trzy razy
cisza

gtuchy skowyt

pozbawit mnie ztudzen

nie dogonitam wspolnych dni
prosze

nie wstydz sie przechadzac
horyzontem chwil

bede Cie wypatrywac

Anita Pawlak

powrdt do spisu tresci
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Marcin Szyndrowski

(1979) - nauczyciel, teatrolog, dziennikarz i muzyk. Wspoilzatozyciel krotoszynskiej for-
macji Art Komitywa.

ochota

ochote mam czasami
o jedno stowo za duzo
powiedzie¢

by zabolato

zabolatoby z pewnoscia
graniczaca z cudem

sen by sie ziscit niepokornego
usmiech zagoscit na twarzy
spokdj by nastat w duszy rozdartej

poki co zyje jednak

$ciskam kamienie w dtoni niewidzialne
rzucam klgtwy i uroki w ciszy
wypowiadam w myslach stowa
odwieczny sen snie idioty

wystawa
marzy mi sie wystawa wierszy

jak w galerii sztuki obrazéw
w przestrzeni w potmroku na Scianie

powrot do spisu tresci
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nad kazdym obrazowierszem
dodatkowa lampka

pstryk

jestem w wierszu

prawdziwym

pisanym odrecznie

przez nieznanego

odkrytego na nowo

ze wszystkimi jego sktonnosciami i trudnosciami
by taki obrazowiersz

czytaj: wiersz

powstat

szuru-buru

tu, prosze mydetko
i szorujemy pokute

pokute, gdy zamydlana
zamykata oczy
otwierafa usta

tu, prosze mydetko!

(z tonem jej gtosu
zmieniatem sie z wiekiem)
i szorujemy pokute

pokute, gdy zalewata gtowe
farba w odcieniach buntu

wzrastajgca za kazdym ruchem brzytwy

dzis, tylko prosze

Marcin Szyndrowski

powrét do spisu tresci
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Sztuka 1 9

Szreniawa

PERIODYK LITERACKO - KULTURALNY
NR 2 (8)/ jesien - zima 2023

B Poznanski Salon ,,Robinsonada”

Antoni Rut

Poznaﬁski Salon ,,Robinsonada” to otwarty ogolnopolski konkurs bedacy przegdemdo-
konan 1 prezentacjg dorobku artystow z catego kraju, reprezentujacych wszystkie sztuki pla-
styczne, majacy na celu integracje srodowisk twoérczych. Tematem prac jest, jak z definicji
wynika, podrézowanie. Jednak nie zwyczajne, oczywiste, realistyczne, a pokazane jako po-
drézowanie w glab artystycznej duszy. Tak, by prace, dalekie od realizmu, odzwierciedlaly
fantazje 1 wyobraznie, a z drugiej strony pokazaty umiejetnosci przelania wyobrazen o we-
drowce w wirtualnym $wiecie na realne tworzywo.

Agata Dorobek, dyptyk z cyklu ,,Ogrody”, | NAGRODA.

Pomystodawca 1 kuratorem Poznanskiego Salonu ,,Robinsonada” 1 od IX edycji przewodnicza-
cym Jury jest Antoni Rut - zatozyciel 1 prezes Wielkopolskiego Zwigzku Artystow Plastykow.
Antoni Rut wprowadzit zwyczaj oceny 1 weryfikacji prac zglaszanych przez artystow w celu

powrot do spisu tresci



str. 78

akceptacji do konkursu lub odrzucania tych, ktére nie komponujg si¢ z innymi lub po prostu sg
stabe. Czyni to wystawy ciekawszymi 1 bardziej wartosciowymi. W ten sposob powstat I Po-
znanski Salon ,,Robinsonada”. Premiera oraz dwa kolejne Salony odbyty si¢ w Domu Kultury
»Stonce” w Poznaniu, edycje IV-XI wystawy znalazly swoje miejsce w PBG Gallery Skalar
Office Center w Poznaniu, kolejne wystawy odbywaja si¢ w Muzeum Narodowym Rolnictwa
w Szreniawie.

XIII Poznanski Salon ,,Robinsonada” odbyt si¢ w dniach 15.08. — 15.10.2023 r. w Mu-
zeum Narodowym Rolnictwa w Szreniawie pod Honorowym Patronatem Marszatka Woje-
wodztwa Wielkopolskiego Marka Wozniaka, Wielkopolskiego Zwigzku Artystow Plastykow
oraz Winogradzkiej Telewizji Kablowej. Projekt byt wspotfinansowany przez Fundacjg ,,Za-
ktady Koérnickie”. Do konkursu zglosito si¢ 75 artystow, przedstawiajac 210 prac. Jury sktada-
jace si¢ z trzech artystow: Antoni Rut — przewodniczacy (WZAP, FIAP, ZPAF, Fotoklub RP,
Ekoart), Mateusz Pietrowski (UAP), Jerzy Antkowiak (WZAP) zakwalifikowato do wystawy
142 prace 67 autoréw. Przyznano nastg¢pujace nagrody:

I NAGRODA (1500,00 zf): Agata Dorobek za dyptyk z cyklu ,Ogrody”

I NAGRODA (1000,00 zt): Dominik Jakubowski za prace: ,Dark side of mr
moon”, ,Moon Lord and mystery of hidden colors”, ,Papierowe marzenia”,
,Pozegnanie”.

Il NAGRODA (1000,00 zt): Tadeusz Topolski za fotografie: ,Fatamorgana”,
,Przewidzenia”, ,Reinkarnacja”, ,Swiattopark”, ,Zywioty”.

Il NAGRODA (500,00 zt): Janusz Biernacki za obraz ,Osmy dzier tygodnia”.
Il NAGRODA (500,00 zt): Bozenna Wojcieszak za prace z cyklu ,Ogrody” -
,Rozarium |, I, [ll".

Il NAGRODA (500,00 zb): Patryk Piotr Jakub Il Zysnarski za ceramike ,Wieza
Razem”.

Nagrody specjalne otrzymali:

Maria Gostylla-Pachucka za gobeliny: ,Drogi wyjscia” i ,Nosorozce”.

Jan Ptywacz za obrazy: ,Czerwona gitara”, ,Gitara”, ,Last Guitar”.

lwona Rafatowska za rzezbe ,Zmaganie”,

Ireneusz Wolinski za obrazy: ,Przerwa”, ,Przybycie”.

Wyréznienia:

Ewa Jednorog za prace ,Tréjkat matzenski”.

Pawet Kietpinski za prace ,Wewnatrz”,

Izabela Kostiukow za dwie prace ,Swiatto i mrok 1,2”.

Jerzy Kubacki za rzezbe ,Dla Modliszki".

Wystawa prezentowana byta do 15 pazdziernika 2023 r. w obszernym, przystosowanym do
ekspozycji Pawilonie nr 8.



str. 79

SzKkice o wystawie

Struny promieni stonca
Bez radosci nie moze w nas
prawdziwie dojrzewac wieczne pigkno.
Friedrich Holderlin

Sztuki pickne majg za cel wywotanie przez dzieto, kto-
re tworza, radosci 1 rozkoszy inteligencji za posrednictwem
intuicji zmystow (celem malarstwa — moéwit Nicolas Pous-
sin — jest rozkosz, delectation). Sztuka podporzadkowana
picknu, nie zatrzymuje si¢ na formach, barwach, dzwigkach,
na stowach jako stowach 1 na stowach jako rzeczach, lecz
ujmuje je jako znaki. Im bardziej przedmiot sztuki bedzie
obcigzony znaczeniem, tym bogatsza bedzie mozliwos¢ ra-
dosci 1 pigkna. Pigkno obrazu lub rzezby jest w ten sposob
bez porownania obfitsze niz np. pickno dywanu czy szkta
weneckiego.

Swiety Tomasz, ktory posiadat tyle prostoty, co i ma-
drosci, okreslat pigkno, jako ,,co$, czego poznanie podoba
si¢ przy patrzeniu” (id guod visum placet). Te stowa wyra-
7aja zarazem 1 wizje, czyli poznanie intuicyjne i rados$¢. Ha-
fstadter, analizujac rozszczepienie natury (tego, co widzimy,
dostrzegamy) w naszym spojrzeniu, zauwaza, ze ,,pickno
polega na tym, iz przechwytujemy z przedmiotu jego pote-
ge, site, zywiotowos$¢, a zarazem miare, czyli konsekwencje

' budowy danego uktadu”. W sztuce istotna wydaje si¢ by¢
side of mr moon”, ,,Moon Lord . s . .
i e o e colors oryginalno$¢ ukazywanego plgkna | zarazem odkrywa.neg.o
., Papierowe marzenia”, ,, Poze- wnetrza artysty. Sztuka, bowiem transponuje ukryte zycie
gnanie”. Il Nagroda. na warto$¢ publiczng. Artysci zanurzajg si¢ w tym, co niere-
alne, nierzeczywiste, nieprawdziwe albo widziane inaczej,
w $wiat fikcji, ekspresyjnych, ulot-
nych wrazen, §wiat bez Swiata.
Czy mozna ten inny §wiat nazwac,
opisac¢? Pozostaje tez kwestia arty-
stycznego smaku... Sg wspomnie-
nia, marzenia 1 ucieczka od nico-
sci. Kontakt z pigknem, ze sztuka,
takze swojg czy zmyje obce, nie-
chciane przezycia, wspomnienie
bolu, cierpienia i $mierci? Tym bar-

Dominik Jakubowski, ,, Dark

Tadeusz Topolski za fotografie:
,,Fatamorgana”, ,, Przewidzenia”,
,,Reinkarnacja”, ,,Swiatlopark”,

., Zywioty”. Il Nagroda.
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Janusz Biernacki, ,,Osmy dzien tygodnia”. III Nagroda.

dziej, ze artysta odgradza si¢ od ustalonych wartosci, od wskazania konsekwencji wyborow
1 zaniechan. Tworcy dokonujg reinterpretacji watkéw mitologicznych, antycznych, filozoficz-
nych, literackich, artystycznych, tak by zyskaty aktualno$¢ wspoéiczesnie. Cenig sobie takze
ekspresje (tez tajemniczo$¢) maski, roli. Przy tym postuguja si¢ ,,kolorystyczng” (takze sytu-
acyjng) ironig, ktora czyni ich obrazy ,wielowarstwowymi”, niedajagcymi si¢ doktadnie okre-
sli¢, mogace jednak oddzialywac, mie¢ znaczenie. Imponderabilia pozostaty jednak nienaru-
szone 1 zaufanie do nich przetrwato mimo do$wiadczen negatywnych. Prace, ktore nawigzuja
do pewnych fragmentéw dantejskiej wedrowki (krytycznej wizji wspotczesnosci) apeluja jed-
nak do aktywnosci poznawczej widza. Swiat obrazow artystow, ktorzy weiagneli sie w tytu-
larny temat obecnej wystawy przypomina raczej rzeczywisto$¢ marzenia sennego, w ktorym
materializujg si¢ wizje, marzenia i mozliwe sg najbardziej niezwykte skojarzenia. Jawa 1 sen
przenikaja si¢ 1 koegzystujg. Zauwazana, obserwowana rzeczywistos$¢ traci swojg substancjal-
no$¢, charakter trwaty, niezmienny, podlega nieoczekiwanym przemianom, przybiera rozne
ksztatty, wykracza poza granice konkretnych przedmiotéw. Nie sposob czesto opowiedziec,
,0 czym s3” przedstawiane (prezentowane) prace, co stanowi o ich pigknie. Na pewno sg pre-
tekstem do tworczej erupcji wyobrazni, przeksztalcajagcej motywy, watki, przypadkowe zda-
rzenia w calo$¢ innego rzedu, w $wiat dostepny tylko artyScie. Warto mie¢ ,,kontakt” z tymi
pracami (obrazami) z tym pigknem, ktore jest kondensacja energii, materializacjg tej energii,
ktorg tworcy dziet zuzyli w akcie tworzenia. Tworcy mieli swoj cel 1 go osiggneli. Cel ich nie
jest kwestig przypadku, lecz wyboru. To nie jest co$, na co nalezy oczekiwag, to jest cos, co
si¢ osigga.
Leszek Lesiczka, krytyk sztuki,
redaktor ,, FotoZeszytow”
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Robinsonada 2023

Zapatrzenie si¢ w rzeczywisto$¢ uwalnia niesamowite poktady polotu, wyobrazni, wi-
zj1, idei, dlatego ,,Robinsonada” jako wydarzenie artystyczne jest doskonalym polem, na kto-
rym arty$ci w sposob dla siebie szczery mogg owe poktady zamienia¢ na materiat tworczy:
obrazy, grafiki, rzezby, fotografie, instalacje. Rezultatem tej zamiany sa powstate prace pre-
zentowane podczas tegorocznej pokonkursowej wystawy w Muzeum Narodowym Rolnictwa

w Szreniawie. Nie potrafi¢ dokladnie powiedziec,
co czut poszczegolny artysta konstruujac swoje
dzieto, ale przysigc mogg, ze w akcie tworzenia
zazwyczaj wprowadzamy si¢ w najbardziej bez-
warunkowy, catkowicie otwarty i1 bezbronny tryb
egzystencjonalny, az do chwili, kiedy juz jestesmy
pewni, ze mozemy przesta. Mozemy oddali¢ si¢
od pracy, cho¢by na metr, na chwilg lub na zawsze,
aby w sposob naturalny, harmonijny 1 bezbolesny
przeciag¢ niewidoczne, jednakze istniejgce nitki
emocjonalno-recepcyjne tkane na szlaku procesu
tworczego. Moim zdaniem, to oddalenie, czy ra-
czej rozdzielenie tworcy od jego wytworu, czesto
jawi si¢ w odczuwaniu spelnienia, delikatnosci,
w doznawaniu aromatu zycia i bycia na tym swie-
cie, ale jakby nie z tego Swiata. Zapewne proce-
sowi tworzenia towarzyszy jeszcze wiele innych,
ekscytujacych wrazen 1 doswiadczen. Jako twor-
cy zawsze jestesmy gotowi dzieli¢ si¢ z widzem,
gleboko wewnetrzng intencjg, naszym zamystem
1 autentycznym przestaniem uwidocznionym czy
to w obrazie, grafice, fotografii, rzezbie czy innych
formach przestrzennych. Pragniemy pokazac spdj-
no$¢ pomiedzy nasza osobowoscig, charakterem,
a tym, jak odbieramy, przeksztatcamy 1 filtrujemy
rzeczywisto$€. Jesli nie ma w arty$cie potrzeby
bycia autentycznym w swoim dziele, jesli nie ma
w nim niczego do przekazania, takie dzieto ni-
gdy powsta¢ nie powinno, w moim przekonaniu
to uprawianie sztuki dla sztuki. Przyzna¢ w tym
miejscu musze, dla jasniejszego rozumienia mojej
mysli, wiec pozwole sobie na proste porownanie.
Patryk P. Jakub Ill Zysnarski, ,, Wieza Zdarzyto sie mi je$¢ chleb, ktory nie widziat pieka-
Razem”. Il Nagroda. rza. Mam na mysli chleb przemystowy w powsta-
waniu, ktorego zadne rgce, ani wymagana relacja
czasowa, ani zadna relacja mitowania tego, co 1 jak robi¢ oraz dla kogo to robie¢, nie miata
miejsca. Liczy si¢ tylko produkt imitujacy chleb, ale z chlebem niemajacy nic wspdlnego, lecz
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o dziwo, znajduje tak wielu nabywcdodw. Rozwoj technologii, chemicznych dodatkow do zyw-
nos$ci nie zawsze zmierza w dobrym kierunku, sprzyja komercji, generowaniu gigantycznych
zyskow, poniewaz przyspiesza procesy wzrostu 1 rozwoju roslin oraz zwierzat. Z pewnoscia
nie stuzy to naszemu zdrowiu, ale z jaki$ powodow taki stan, wigkszo$¢ z nas akceptuje. Nic
dziwnego, jesli w kwestii tego, czym zywimy nasze ciato jesteSmy tak pobtazliwi, to mam
prawo przypuszczac, iz w kwestii pozywienia estetycznego tym bardziej nie staniemy si¢ wy-
magajacy.

Nie da si¢ ukry¢, sztuka niestety takze ulega komercji, taSmowo powielana, zaspokaja
gusta masowe, staje si¢ doktadnie tym, czym chleb nieznajacy piekarza. Osobiscie lubi¢ wie-
dzie¢, jak dojrzewato ziarno. Z jakiej maki wyrastat chleb, kto go upiekt i czy robit to z troska
o drugiego cztowieka, czy tez chodzi o handel, posrednictwo, byle duzo, byle tanio. Byleja-
ko$¢ mozna juz znalez¢ wszedzie 1 na potkach marketéw, w relacjach spoltecznych, rowniez
1 w sztuce. Dlatego zyczylabym wszystkim, rowniez 1 sobie, aby chleb byt sztukg, wy$smieni-
tym, powszechnym pokarmem dla ciata, a sztuka wybornym ,,chlebem”, doskonata dla duszy
1 znajgca swego artyste, jego kunszt, umitowanie, pasje¢ i przestanie.

Ewa J. Partyka, sekretarz
Wielkopolskiego Zwigzku Artystow Plastykow

Bozenna Wojcieszak za prace z cyklu ,,Ogrody” - ,,Rozarium I, II, 111"
11l Nagroda.
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Miejskie Centrum Kultury w Czarnkowie
Pawel Zajda

1. Na poczatek odrobina historii

1 lipca 2023 roku mineto 25 lat od utworzenia Miejskiego Centrum Kultury w Czarn-
kowie. Przedtem czarnkowskie instytucje kultury funkcjonowaty niezaleznie. Dziatalnos¢
kulturalna w Czarnkowie po drugiej wojnie swiatowej wigze sie z uchwatg Prezydium Powia-
towej Rady Narodowej z roku 1954 roku o powotaniu Powiatowego Domu Kultury. Zgodnie
z zatozeniami, oprdcz organizacji dziatan kulturalnych, sprawowat on funkcje instruktazo-
wo-metodyczng na rzecz placowek terenowych. Z przyczyn politycznych oraz organizacyj-
nych dziatalnos¢ byta bardzo ograniczona i znikoma. Ozywienie nastgpito w latach 60. Byt
to bowiem okres powstawania na terenie wiekszych miejscowosci licznych klubéw ksigzki
i prasy ,Ruch”, swietlic wiejskich oraz ,Klubéw Rolnika”. Dom Kultury w Czarnkowie zmienia
strukture dziatania. Jest on od tej
chwili placowka miedzyorganiza-
cyjna, podlegta Wojewddzkiemu
Osrodkowi Kultury w Poznaniu. W
dziatalnosci i utrzymaniu partycy-
puja zaktady pracy w Czarnkowie.

Stad Dom Kultury, oprocz aktywi-

zacji srodowiska czarnkowskiego,

prowadzi dziatalno$¢ kulturalno-

-oswiatowg w okolicznych miejscowosciach. Od tego momentu nastepuje rozkwit oferty
kulturalnej dla mieszkancéw Czarnkowa i catego regionu, powstaja nowe grupy, pracownie
i zespoty. Wyremontowany zostaje budynek gtéwny domu kultury /1966-1970/, wybudowa-
no amfiteatr w parku im. S. Staszica /1967/, powstaje nowa sala widowiskowo - kinowa /1973/.
Reforma administracyjna w roku 1975 przynosi kolejng zmiane - Powiatowy Dom Kultury
w Czarnkowie przyjmuje nazwe Czarnkowski Dom Kultury i merytorycznie podlega Woje-
woédzkiemu Osrodkowi Kultury w Pile. W 1998 roku doszto do potaczenia osrodkéw kultu-
ry Czarnkowa — dom kultury potaczono z biblioteka, muzeum i kinem w jedng organizacje
kulturalng, ktérej celem jest prowadzenie dziatalnosci rozwijajacej i zaspakajajacej potrzeby
kulturalne mieszkaricow miasta oraz upowszechnianie i promowanie kultury lokalnej w kra-
ju i zagranica.

2. ,Nadnoteckie Echa”

Tygodnik Powiatowy ,Nadnoteckie Echa” ukazuje sie od 1991 roku, poczatkowo jako
dwutygodnik, od stycznia 2002 roku jako tygodnik w naktadzie 1200 egzemplarzy. Ma cha-
rakter tygodnika powiatowego dokumentujacego zycie spoteczne, kulturalne i sportowe



Koncert ,,Stachursky”

3. Muzeum Ziemi Czarnkowskiej
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miasta i powiatu. Kolportaz prowa-
dzony jest przez firme ,Kolporter”
oraz transportem wtasnym. W ra-
mach ,Nadnoteckich Ech” wyda-
no dotychczas kilkanascie pozycji
ksigzkowych, m.in.: zbiory poetyc-
kie, albumy.

Muzeum Ziemi Czarnkowskiej miesci sie w odrestaurowanym budynku starej pruskiej
szkoty z konca XIX wieku. Otwarcie nastapito w czerwcu 1998 roku. Zbiory gromadzone sys-
tematycznie zgrupowano w trzech dziatach:

« archeologicznym - powigkszajacym sie dzieki prowadzonym intensywnym pracom

wykopaliskowym,

- etnograficznym - dokumentujacym dawng i obecng kulture ludowg powiatu czarn-
kowskiego, sprzety i naczynia gospodarskie, rolnicze oraz rzemieslnicze,

« historycznym - gromadzacym archiwalia, materiaty ikonograficzne i réznego rodzaju
pamiatki zawigzane z historyczng przesztoscig ziemi czarnkowskiej i jej mieszkarncow.

Utworzono statg ekspozycje pod na-
zwa ,Z dziejow Czarnkowa”. W drugiej sali
prezentowane sy wystawy czasowe, or-
ganizowane we wspotpracy z innymi mu-
zeami i placéwkami kultury, prywatnymi
kolekcjonerami. Wystawom czasowym
towarzyszg wernisaze, spotkania autor-
skie, zajecia o charakterze warsztatowym.
Organizowane s réwniez lekcje mu-
zealne, pogadanki, prelekcje, konkursy,
przewodnictwo po opracowanych przez
pracownikow muzeum trasach wyciecz-
kowych po Czarnkowie. Muzeum stato
sie bazg dla funkcjonowania organizagji

Grupa rekonstrukcyjna JAZWIEC

spotecznych: Towarzystwa Mitosnikdw Historii Czarnkowa, Towarzystwa Pamieci Powstania

Wielkopolskiego, Grupy Rekonstrukcyjno -

4, Dziatalnos¢ warsztatowa

Historycznej ,Jazwiec”.

Wszystkie placowki prowadzg dziatalnos¢ warsztatowg, ktéra obejmuje szeroka grupe
mieszkancow Czarnkowa i Ziemi Nadnoteckiej. Czarnkowski Dom Kultury prowadzi: chor
meski ,Harmonia”, orkiestre deta, zespoty taneczne, studio piosenki, grupe fotograficzng,
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kotko i warsztaty plastyczne, warsztaty muzyczne, rytmike, grupe teatralng ,TU”, sekcje ro-
werowg, turystyczng, brydzowga, Zumbe Fitness.

Miejska Biblioteka Publiczna zas - dyskusyjny klub ksigzki, dziecieca grupe ,Bibliomoliki”,
podwieczorki z ksigzkg, Akademie Sprawnych Rak, Bajkownice, Maglownice.

5. Organizowanie imprez

W Czarnkowie organizowanych jest kilkadziesigt wydarzen kulturalnych. Najwieksza
popularnoscig ciesza sie duze imprezy plenerowe, ktére odbywaja sie w amfiteatrze w parku
Staszica lub w centrum Czarnkowa na placu Wolnosci. Zazwyczaj program estradowy wien-
czy wystep znanej gwiazdy muzyki, kabaretu lub tanca. Wydarzenia te przyciaggaja jednora-
zowo kilka tysiecy oséb. Mniejsze imprezy dajg szanse na prezentacje artystyczne zespotéw
i grup dziatajacych przy Miejskim Centrum Kultury. Poza sezonem wiosennym i letnim wy-
darzenia majg miejsce w salach domu kultury. Czes¢ przedsiewziec jest biletowana. Osobng
grupe dziatan stanowia wystawy plastyczne w galerii ,Pieciu” oraz projekcje w kinie ,Swiato-
wid". Biblioteki zapraszaja mieszkaricéw Czarnkowa na kilka wydarzen: impreze plenerowa

7

+Zwyczaje, obyczaje i tradycje Wielkanocne”, ,Noc bibliotek”, ,Narodowe czytanie”.

Oto kilka najwazniejszych imprez w Czarnkowie:

» Ferie z kulturg
Cykl imprez, spotkan, warsztatow, konkurséw przeznaczonych dla dzieci
i mtodziezy w trakcie zimowych ferii szkolnych. Przeznaczone dla sympa-
tykow tanca, teatru, Spiewu, filmu i muzyki. Tradycyjnie cykl ten korczy



koncert pod tytutem ,Kto przyjdzie
bomba, a kto nie ten tragba”. Na sce-
nie prezentujg sie wtedy uczestnicy
zajec.

 Forum Teatréw Szkolnych

Gtéwnym celem Forum jest umoz-

liwienie mtodym ludziom poszu-

kiwania nowych doswiadczen ar-

tystycznych. Sztuka teatru daje

nieskonczone mozliwosci rozwoju,
Forum Teatrow Szkolnych jest przygoda i szansg prezenta-
¢ji talentow. Przygoda dla tych na scenie, jak i odbiorcow. Od blisko 40
lat Forum Teatrow Szkolnych to spotkania konkursowe mtodych, ambit-
nych i tworczych teatréow szkolnych oraz z innych placéwek kulturalnych.
Przeglad konkursowy to okazja do doskonalenia warsztatowego aktoréw
i instruktoréw oraz szansa wzajemnych kontaktéw i wymiany doswiad-
czen. Forum jest tez uczta teatralng dla widzéw — uczniéw szkét z catego
powiatu. Kazdego roku do Czarnkowa przyjezdza kilka mtodych teatréw
z Wielkopolski. Spotkanie w roku 2024 przeznaczone bedzie dla teatréw ze
szkot podstawowych i odbedzie sie po raz 38.

« AgroTargi

Impreza troche nietypowa jak na dziatalnos¢ jednostki kultury.

Miejscem prezentacji produktéw, rozgrywajacych sie konkurséw i poka-
zow jest targowisko miejskie oraz
plac Wolnosci w centrum miasta.
W organizacje Agro-Targéw witacza-
ja sie samorzady miast i gmin z ca-
tego powiatu, organizacje rolnicze
oraz inne instytucje. O wysokiej ran-
dze Agro-Targébw moze $Swiadczyc
fakt, iz uczestniczyto w nich wielu
znanych hodowcéw, znamienitych
gosci z branzy rolniczej oraz orga-
nizacji wojewddzkich i parlamen-
tarzysci. Uzupetnieniem stoisk tar-
gowych s3 artystyczne prezentacje
ze wszystkich gmin Powiatu Czarn-

kowsko-Trzcianeckiego. W roku 2023 odbyta sie 14. edycja spotkania.

« Wedrujace , Ale kino”
Ale KINO! To impreza znana i ceniona, nalezgca do miedzynarodowych
organizacji promujacych kino mtodych. Ukazuje kino dzieciece i mtodzie-
zowe. Prezentuje filmy artystyczne i oryginalne. Bez natretnego dydakty-
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zmu, pod prad bezrefleksyjnej rozrywce. Wedrujace Ale KINO! jest ,wa-
lizkowa” wersjg poznanskiego festiwalu, z ktéorym wspotpracujg wybitne
postaci kinematografii i edukacji filmowej. Jest to wydarzenie niekomer-
cyjne i nieodpfatne, organizowane przez fundacje ,Gebiczyn” przy wspar-
ciu MCK.

« Dni Ziemi Czarnkowskiej
Coroczny cykl kilkudniowych imprez, koncertéw, konkurséw, spotkan,
warsztatéw cieszacy sie duzg popularnoscig wsréd mieszkancéw Czarnko-
wa i Ziemi Nadnoteckiej.

» Czarnkéw Dance Festival

Wakacyjne koncerty na czarnkowskim placu Wolnosci promuja muzy-
ke taneczng, ktérej mitosnicy zjezdzaja z okolicznych miejscowosci oraz
z innych zakatkow Wiel-
kopolski. Dzwieki muzyki
tanecznej, okraszone pro-
jekcjami z zamontowa-
nych na scenie telebimow
oraz promieniami laserow
tworzg kolorowe ksztatty
na okolicznych kamieni-
cach i w gestym dymie
unoszacym sie wokot sce-
ny gromadzg nawet kilka
tysiecy widzéw. W roku
2023 kroélowata muzyka
hip-hop.

Czarnkow Dance Festival

« Wakacje z kultura

Zajecia trwajq przez caty lipiec i sierpiert we wtorki i czwartki na placu Wol-

nosci. Dzieci uczestniczg w grach i zabawach sportowych, ktére majg na
celu rozwdj sprawnosci fizycznej,
w zajeciach plastycznych, kto-
re ksztattujg zdolnosci manualne
dziecka oraz pobudzajg wyobraz-
nie, w zajeciach muzycznych, ktére
wptywajg na umuzykalnienie i po-
czucie rytmu oraz w zajeciach przy-
rodniczych, ktére pozwalajg poznac
najblizsze  srodowisko. Ponadto
swojg oferte przygotowuje kino
Swiatowid w postaci tak zwanych
,Porankéw filmowych”

Noc kupaty
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« Spotkanie z teatrem plenerowym
Kazdego roku w dniu 15 sierpnia prezentowany jest plenerowy spektakl
teatralny w centrum Czarnkowa.

» Festiwal Kwiatow

W roku 2023 odbyfa sie trze-
cia edycja tego wyjatkowego
spotkania. Festiwal organizuje
Miejskie Centrum Kultury oraz
znani polscy florysci. Uczestni-
cy prezentuja instalacje kwiato-
we, a ha scenie mozna zobaczy¢
przepiekne bukiety oraz poznac
przepis na ich wykonanie. Orga-
nizatorzy umozliwiaja tez przy-
bytym zakupy na kiermaszu.

« Grzybobranki Liryczne Festiwal kwiatow
Cykl spotkan poetéw z miesz-
karicami. Odbywaja sie one w szkotach, domach kultury i placowkach edu-
kacyjnych. To impreza poetycka, ktora na trwale wrosta w zycie kulturalne
i jest kontynuacja spotkan literackich pod nazwg ,Swietojanek Lirycznych”,
Spotkania s inspirujgcym doswiadczeniem i wartosciowym przezyciem
dla mitosnikéw liryki. Organizowany jest Powiatowy Konkurs Recytatorski
oraz biesiada z koncer-
tem piosenki literackie;.
W roku 2023 muzycznym
gosciem byt Piotr Woz-
niak, a poetyckim - Be-
ata Patrycja Klary-Stacho-
wiak.

« Salon Wielkopolski
Przeglad dorobku arty-
stow plastykow z catej
Polski. Zgtoszone prace
ocenia jury, w skfad kto-
rego wchodzg wybitni Laureaci konkursu recytatorskiego
artysci - plastycy, historycy i teoretycy sztuki. Przewodniczacymi jury sg
wyktadowcy Uniwersytetu Artystycznego z Poznania. Zakwalifikowane
i nagrodzone prace prezentowane sg w sali Muzeum Ziemi Czarnkowskiej
oraz w galeriach Wielkopolski. ,Salon Wielkopolski” jest okazja do integra-
¢ji i uaktywnienia srodowisk artystycznych Wielkopolski i promocjg sztu-
ki wielkopolskich artystow. Od kilku lat patronat nad ,Salonem” sprawuje
Marszatek Wojewodztwa Wielkopolskiego.
Dla odwiedzajacych Salon mitosnikow sztuk plastycznych, w tym mtodzie-



zy szkolnej, to prawdziwa uczta duchowa. ,Salon Wielkopolski” stwarza
mozliwos¢ konfrontacji dokonan artystéw-amatoréw z terenu Ziemi Nad-
noteckiej i Powiatu Czarnkowsko-Trzcianeckiego z dorobkiem profesjonal-
nych tworcow. Wystawe pokonkursowg wykorzystuja nauczyciele sztuki,
popularyzujac rézne dziedziny sztuk plastycznych na terenie oddalonym
od centrow zycia kulturalnego i artystycznego.

- Dzien Spieczonego Blizniaka
To spotkanie blizniagt z catej Polski. Zazwyczaj w ostatnig sobote sierpnia
kazdego roku. Waznymi punktami festynu sa: prezentacja blizniagt, wspél-
ne pamiagtkowe zdjecie, konkurs ,Jak dwie krople wody” oraz przemarsz
przez miasto pod hastem ,Bliznia-
ki przysztoscig narodu”. Co roku na
scenie wystepuje znana gwiazda
polskiej estrady (do tej pory byl
to miedzy innymi: Marcin Daniec,
Patrycja Markowska, zespét Varius
Manx, Andrzej Piaseczny, Golec
uOrkiestra, Pectus, Ewa Farna, Kamil
Bednarek, Margaret i zespot Wilki
oraz Tomasz Karolak). W roku 2023
na scenie zaprezentowat sie zespot
VIDEO. Impreze chetnie relacjonuja
wielkopolskie i ogoélnopolskie me-
Koncert Piotra Wozniaka dia. Potwierdzeniem jej atrakcyjno-
$ci jest przyznanie |l nagrody w pierwszej edycji konkursu ,Wielkie Odkry-
wanie Wielkopolski”, zorganizowanego przez Polska Gtos Wielkopolski,
Wielkopolska Organizacje Turystyczng oraz Marszatka Wojewoddztwa Wiel-
kopolskiego. Corocznie do Czarnkowa przyjezdza okoto 100 par bliznia-
kéw.

« Urodzaj na dziewczynki z zapatkami
To akcja charytatywna, ktéra oparta jest na basni Andersena o dziewczyn-
ce z zapatkami. Bohaterka tej bajki wiedzie smutny i tragiczny los. Stad po-
myst, by dopisa¢ nowe i lepsze zakoriczenie, na ktory kilka lat temu wpa-
dli cztonkowie amatorskich teatrow Miejskiego Centrum Kultury. Wzorem
literackiej bohaterki po-
stanowili w wigilie wigilii
sprzedawa¢ zapatki na
ulicach Czarnkowa. Caty
dochéd  przeznaczajac
na zakup prezentéw pod
choinke dla tych, o kto-
rych Gwiazdor zapomniat.
Pudetka zapatek oznaczo-
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ne s rysunkiem, ktory towarzyszy akdji i stat sie jej oficjalnym symbolem.
Usmiechniete, cho¢ zmarzniete, dziewczeta sprzedaja zapatki, czestuja her-
batg z cytryna, budza zainteresowanie przechodniéw. Po ulicy spaceruje
Gwiazdor i rozdaje stodycze. Wzru-
szenie i hojno$¢ mieszkancow prze-
chodza najsSmielsze oczekiwania.
Zebrane pienigdze sg przeznacza-
ne dla jednej potrzebujacej osoby
z Czarnkowa lub okolic. Do tej pory
przygotowywano stodkie paczki dla
najubozszych mieszkancéw miasta,
pomagano gtodujagcym dzieciom
w Zambii, rodzinie, ktora stracita
dom w pozarze, dziewczynce cho-
rej na biataczke, niestyszacemu
chtopcu, rodzenstwu z chorobg no-
wotworowg i wczesniakowi (w roku
Zlot ,,maluch6w” 2023 impreza odbedzie sie po raz
25).

W ciggu minionych lat czarnkowska publiczno$¢ mogta oklaskiwa¢ koncerty i wystepy
m.in.: Kabaretu TEY, Piotra Machalicy, Cleo, Henryka Miskiewicza, Stachurskiego, Kasi Stan-
kiewicz, Sylwii Grzeszczak, Kamila Bednarka, Pawta Domagaty, Alicji Majewskiej, Tomasza Ka-
rolaka, Anny Wyszkoni, Renaty Przemyk, Jacka Wojcickiego, Stanistawa Sojki, Michata Bajora,
Sarsy, Margaret, Stanistawy Celinskiej, Joanny Szczepkowskiej, Kasi Popowskiej, Sebastiana

Riedla, Katarzyny Groniec oraz zespo-
téw: Ira, Dzem, Poparzeni Kawa Trzy,
Varius Manx, Zayazd, Plateau, Czerwony
Tulipan, Warsaw String Quartet, Stare
Dobre Matzenstwo, Pierwsza Poznan-
ska Niesymfoniczna Orkiestra Ukulele,
T. Love, Wilki, Piersi, Kult, Cree. Duza po-
pularnoscia cieszyty sie takze programy
kabaretowe: Smile, Kabaret Nowaki, Ka-
baret K2, Jurki, Pod Wyrwigroszem, Pa-
ranienormalni, Kabaret Moralnego Nie-
pokoju, Ani mru, mru, Kabaret Skeczéw
Meczacych.

Kabaret k2
Pawet Zajda
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Jak imprezy z czerwonym dywanem
Matgorzata Kropiwnicka

Wspé’fczesnewystawymuzealne sajakimprezy
z czerwonym dywanem - reklama, sensacja, ttumy obserwa-
toréw... JesteSmy zapraszani, zachecani, niemal fowieni przy
pomocy wszechobecnego marketingu sztuki, ktéra obecna
od zawsze, dzisiaj nie stroni od nowoczesnej promog;ji i me-
dialnej zawieruchy. Zmienia sie tez podejscie do wystawien-
nictwa - swieza ekspozycja, nowa galeria, pokaz i najstyn-
niejsze nazwiska, szacowne instytucje... musimy tam by¢
(,widziates Vermmera?”). No witasnie! A wszystko z pompa,
z szumem i ze skandalem..., na Wyspach, w Paryzu, w Am-
sterdamie... W roku 2012, w kilka miesiecy po sensacyjnym
pokazie w Londynie (2011/12NG) Francuzi otwieraja wyjat-
kowa prezentacje, takze poswiecona Leonardowi da Vinci,
zaskakujgc publicznos$¢ artefaktami rzadko lub wcale niepo-
kazywanymi. Wokét wydarzenia narasta awantura dotycza-
Leonardo da Vinci, ,,Sw. Anna ca problemow konserwacji dziet, ktére sg ikonami sztuki. To
SamOf”?eCia”: Luwr; przed kon-  kolejna po tej londyriskiej odstona sporu, a mottem przed-
AT siewziecia jest realizacja motywu $w. Anny Samotrze¢. Temat
wyjatkowy religijnie, historycznie i wspotczesnie. U Leonar-
da Anna obejmuje siedzaca na jej kolanach cérke Marieg, ta
pochyla sie opiekuriczo nad matym Jezusem, ktéry usituje
przytuli¢ sie do baranka. Matka delikatnie odcigga syna,
przeczuwajac nieszczescie Meki Panskiej.

Trzy pokolenia Swietosci, btogostawione macierzyn-
stwo, symbol kultury srédziemnomorskiej, dzisiaj jakze
czesto kontestowany przez ruchy feministyczne... Tytut
projektu - ,Swieta Anna, ostatnie dzieto Leonarda da Vinci”.
Kuratorzy pokazujg wiele ptécien i desek realizujgcych ten
biblijny trop, ale w gruncie rzeczy chodzi o to najwazniejsze
dzieto wioskiego mistrza, ktére podziwiamy w nowej juz od-
stonie.

Uderza czystos¢/ jaskrawos¢ koloréw, cata gama bie-
li, szarosci, btekitow, turkusu - czyste piekno! Czy rzeczywi-
$cie? Rodzg sie watpliwosci... Stara patyna nadawata dzietu

Leonardo da Vinci, ,,Sw. Anna
Samotrzecia”, Luwr.
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szlachetnosci. Obserwujac draperie szat obu kobiet, mozna
byto podziwia¢ warsztat Leonarda (w tej czesci obraz nie
zostat ukonczony), barwy byty naturalne, oddawaty koloryt
ziemi, kamienia, krajobrazu, na ,przydymionych” twarzach
Anny i Marii widac spokdj, ale tez Swiattocieniem ksztattowa-
ng zapowiedz tragicznej przysztosci. | jest o co sie spierac -
z jednej strony niewatpliwa koniecznos$¢ restauracji dzieta,
z drugiej watpliwy, filmowy efekt ,technikoloru”. Poréwnanie
obu wersji pokazuje skale probleméw nowoczesnej konser-
wacji dziet sztuki. Spor trwa, publicznos¢ gna do muzeum,
rywalizacja wielkich osrodkéw muzealnych kwitnie... tym
bardziej, ze to nie jedyna atrakcja wystawy w Luwrze. Or-
ganizatorzy pokazujg jeszcze jedng wersje tematu i jest nig
,hajpiekniejszy karton $wiata”, czyli szkic do obrazu ,Swieta
Anna Samotrzecia” Leonarda da Vinci wypozyczony z Natio-
nal Gallery.

Leonardo da Vinci, ,,Sw. Anna A i to jeszcze nie koniec zaskakujacych obiektéw na pary-

Samotrzecé ze sw. Janem Chrzci- skiej prezentacji w roku 2012. Finatem wystawy staje sie od-

cielem”, rysunek, ok. 1490 —  czyszczona wtasnie kopia Mony Lisy. Ta stynna trzymana za

National Gallery, Londyn). szktem, oddalona od widza barierka, wisi sobie w swojej sali
samotna, zielonkawa, wcale nie taka piekna, cho¢ zagadko-
wa i tajemnicza, na pewno wiekowa.

Na wystawie o pietro nizej jest mtoda, cudna, figlarnie usmiechnieta, kokietuje
przeswitami, a koronki i zdobienia przy dekolcie podkreslajg zmystowy koloryt jej skory. Za
dama znane nam tto, bowiem to jest ta sama scena, ta sama
modelka, to samo musniecie pedzlem, ten sam czas powsta-
nia... Badacze odkryli, ze oba dzieta malowane byty jedno-
czesnie. Mozemy to sobie wyobrazi¢ - obok mistrza stoi je-
den z jego uczniéw, Leonardo pracuje nad wizerunkiem Lisy
Gherardini del Giocondo, nanosi poprawki, student powta-
rza gesty nauczyciela, tworzy kopie idealna, doskonaty i co
dla nas istotne, akceptowana przez maestra, skonczong. Ta
nowa ,Mona Lisa” to wtasnos¢ muzeum Prado. Byta tam od
dawna.

Jak wiele wiekowych portretéw miata czarne, jednoli-
te tto, podobnie jak nasza ,Dama z tasiczka”. Dopiero badania
najbardziej nowoczesnymi metodami pokazaty, co kryje sie
pod starymi przemalowaniami. Analizy chemiczne mikrocza-
steczek farby dowiodty, ze obie wersje powstawaty réwnole-
gle, cho¢ Leonardo nigdy swojej nie skonczyt, do konca zy-
cia wprowadzat poprawki, tworzyt legende, a ta ciagle kaze

Leonardo da Vinci, ,, Mona o sobie moéwic.
Lisa”, Luwr, Paryz.
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Z moich obserwacji wynika, ze tylko Wiosi podchodzg natu-
ralnie do wspotczesnego wystawiennictwa, naturalnie i jak-
by staroswiecko. Systematycznie pokazuja dzieta Leonarda,
robig identyczng wystawe w trzy lata po tej stynnej londyn-
skiej i paryskiej, nie czynig z tego powodu zbytniego szumu,
jakby chcieli powiedzie¢ - spokojnie, to i tak wszystko nasze,
u nas od stuleci.

Jest rok 2015 w mediolanskiej Galerii Miejskiej otwiera
sie kolejna ekspozycja poswiecona tworczosci i odkryciom
Leonarda da Vinci. Logo imprezy to - portret Lucrecii Cri-
velli (La Belle Ferroniére). Oprawa jest - teatralne dekoracje
Duomo z imponujgcg mediolanska Katedra, promocja jest
- miasto obwieszone plakatami, kolejka jest - ale ,tylko” na
godzine stania. W srodku dzieta genialnego mistrza - ,Mu-
zykant”, ,Czlowiek witruwianski”, ,Chrzest Chrystusa”. Mysl
przewodnia catego przedsiewziecia - zwigzki malarstwa z
rzezbg w kontekscie relacji mistrz / uczen - Verrocchio/ Le-
onardo. Na historycznej juz wystawie londynskiej gwozdziem imprezy byta sensacyjna pre-
zentacja ,Chrystusa Btogostawigcego”, tu zaskoczen tego rodzaju brak, za to oglagdamy iko-
niczne malarstwo, projekty inzynieryjne i rekopisy Mistrza. Tyle tu cudownosci, ze juz nie
potrzeba efektéw nadzwyczajnych. Tak byto w Mediolanie - bardzo profesjonalnie, bardzo
ciekawie, odkrywczo i uczenie! Mozna? Mozna!

Mona Lisa, Prado, Madryt.

Matgorzata Kropiwnicka

La Belle Ferroniere, Luwr.

llustracje: Wikipedia, Internet.
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- Sprzeciw Owidiusza wobec traktowania milosci,
literatury i zycia jako rzemiosla

Danuta Ewa Dachtera

Dzie’fo Jacka Bochenskiego Nazo poeta (1969przybliza nam wspotczesnym w formie
Jekkiej, tatwej i przyjemnej” sylwetke Publiusza Owidiusza Nazo, powszechnie znanego jako
tworca Sztuki kochania. Obecnie jawi sie on jako osobnik wyzwolony z konwenanséw, pro-
pagujacy mitos¢ zmystowa. Jak jednak jest w istocie? Na co zwraca naszg uwage konferansjer
— przewodnik po tamtych odlegtych czasach, narrator ksigzki Nazo poeta? Co chce powie-
dzie¢ o postawie Owidiusza wobec mitosci Jacek Bochenski w swoim dziele?

Konferansjer przybliza styl czasu jako program ,pam-pa-pa, pam-pa-pa, w rytmie (...)
nowoczesnym”, w ktdrym wyraza sie seks. Miejscem akgji jest Rzym, chociaz réwnie dobrze
moze to by¢ inne miasto, w ktérym panuje kult seksu. Co do czasu, to ...nie ma praktycz-
nej roznicy miedzy czasem przesztym i terazniejszym. Historia starozytna toczy sie obecnie.
,Program” uwzglednia takze wznioslejsze tresci - ,uroki prawdziwej poezji”, ,jest bowiem tak
pomyslany, by zadna z intymnych potrzeb panstwa nie zostata pominieta”. Tutaj pojawia sie
miejsce dla gwiazdora programu — poety Owidiusza. Jego najwazniejsze utwory to: Amores,
Heroidy, Sztuka kochania, Leki na mitos¢, Przemiany, Kalendarz, Zale, Listy z Pontu, Ibis, zaginio-
na tragedia - Medea. W 6smym roku naszej ery Owidiusz zostat oskarzony o niemoralnos¢ i
skazany na zestanie, a jego ksiegi usunieto z bibliotek publicznych. Pozostaty jednak w do-
mach wiernych czytelnikéw. Wybitne dzieta Owidiusza obronity sie przed uptywem czasu,
lecz on sam popadt w depresje i zmart po dziesieciu latach zestania.

Mnie zainteresowat nakreslony przez Jacka Bochenskiego sprzeciw Owidiusza wobec trakto-
wania mitosci, sporzadzania tekstéw i zycia jako ,rzemiosta”.

Komu sztuka mitosci nie jest u nas znana,
niechaj czyta i wdraza w zycie me nauki! (Owidiusz, Sztuka kochania)

Owidiusz, propagujac sztuke mitosci jakby twierdzi, ze chodzi gtéwnie o zrecznos¢.
To samo dotyczy tekstéw: Retorzy nie ksztatcili tworcow. Uczyli techniki sporzadzania i wy-
gtaszania tekstéw. Kazda tres¢ byta wiasciwa, nalezato tylko umiejetnie dobiera¢ chwyty.
Rzemiosto istnieje bowiem poza dobrem i zZtem (Jacek Bochenski, Nazo poeta). Wedle Jacka
Bochenskiego, Owidiusz nie umiat opanowac uczu¢, pozby¢ sie wrazliwosci. Autor powie-
sciowej trylogii rzymskiej: Boskiego Juliusza (1961), ktérego przypominac nie trzeba, Nazo po-
ety (1969), Tyberiusza Cezara (2009), umiejetnie wprowadza nas w $wiat przezyc starozytnego
poety. Jacek Bochenski pisze: Sam nie rozumial, gdzie tkwi sprzecznosc. Czut tylko, ze osobi-
scie nie jest rzemiesInikiem i zZe ten sposob odnoszenia sie do zycia godzi wlasnie w niego. A
przeciez uwielbiat cywilizacje miejskq (...). Kochat niezaleznos¢ mysli i swieckos¢ obyczajow.
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Z czasem dopiero zauwazyl, ze ta cywilizacja miejska, cho¢ tak mtoda, rodzi cos, czego jeszcze
bardziej nie znosil, mianowicie interesowne sposoby myslenia, sktonnosc do Zycia po kupiecku,
z wyrachowaniem, pogarde dla wszystkiego, co nie da sie¢ wymieni¢ na pieniqgdz i przedmiot
(...). Wszyscy szanujg wyrob, nikogo nie obchodzg skarby ducha, liczy sie przydatnosc (...), kult
(...) wyrobu, zysku i sprawnego rzemiosta (...). By¢ w kazdej dziedzinie skutecznie dziatajgcym
rzemiesinikiem! (...) Wszystko bylo rzemiostem i fachem. Stqd blisko do refleksji: zaczynat ro-
zumiec, czym najbardziej mierzito go rzemiosto: wyrachowaniem i brakiem wdzieku.

A co na to sam Owidiusz, czy rzeczywiscie wyrazat sprzeciw wobec traktowania mi-
tosci, literatury i zycia jako rzemiosta? Sam niewatpliwie nie byt rzemiesinikiem stowa. Byt
mistrzem, znawca i erudytg, tworca. Juz w Ksiedze | Sztuki kochania w prologu, ktéry wydaje
sie byc¢ frywolnym pisze:

[-..] u mnie mitos¢ nie bywa wystepna, cho¢ ptocha,
ja w piesniach nie zachecam do tamania prawa.
I wyraznie stawia granice praktyce mitosnej:
Do dzieta zatem! Najpierw: znajdz cos, co pokochasz,
skoro masz jako rekrut do tych bojow stawac;
druga praca: osiggnqc z dziewczyng symbioze,
trzecia: mitos¢ uczynic¢ dlugoterminowq.

Kto sprzeciwi sie dtugoterminowej, mitosnej wiezi miedzy kobieta i mezczyznga? Ja nie.
Owidiusz daje wiele rad mezczyznom i kobietom, jak kochad. Twierdzi, ze dziewczeta nie
poznaty sztuki — z nig mitosc¢ jest trwata. Ostrzega panie przed mezczyznami zmieniajagcymi
przedmiot uczu¢ bez najmniejszej zwtoki i takimi, do ktérych przylgneta zta stawa:
na wielu cigzy zbrodnia przeciw ukochanej
Niech skargi innych bedg ostrzezeniem dla was
by dla oszusta zawsze mie¢ zamknietg brame.

Owidiusz doradza czytelnikom obojga pfci po to, by mitos¢ uczyni¢ trwata. Nieste-
ty, w Sztuce kochania pojawia sie tematyka zwodzenia mezéw przez niewierne zony i to w
czasach, gdy sam wtadca - Oktawian August wydawat ustawy dotyczace wiernosci matzen-
skiej, kiedy wprowadzano kary za cudzotéstwo rozumiane jako pozamatzenskie kontakty
seksualne z wolno urodzonymi kobietami wyzszych klas spotecznych. Moze to nie tyle brak
rozsadku, co sprzeciw wobec polityki i osoby cesarza? Na pewno pochwata zwodzenia przez
Owidiusza mogta by¢ tak odczytana. Tym bardziej, ze napisat on Metamorfozy, ktére mogty
wzbudzi¢ znacznie wiekszg dezaprobate witadcy. Wydalenie Owidiusza z Rzymu wigzano
takze z wydaleniem za cudzotéstwo wnuczki Oktawiana. Przyczyng nietaski mogto by¢ wol-
ne Owidiuszowskie stowo i moze cos jeszcze...

Ewa Skwara, autorka przektadu i wstepu do drugiego, zmienionego wydania Sztuki
kochania zatytutowanego Nauczyciel mitosci, twierdzi: wytrawny czytelnik rozpozna w nim
przede wszystkim erudyte, ktory pod pozorem wprowadzenia w tajniki Wenery daje lekcje
antycznej kultury i literatury. Zauwaza ona, iz Sztuka kochania nie jest poematem dydaktycz-
nym sensu stricto, ale jego parodia. Przytacza na to dowody, np. nasladownictwo termindw,
formut, zwrotéw charakterystycznych dla tego gatunku, wybér metrum — utwér nie jest na-
pisany w heksametrach, charakterystycznych dla poematu dydaktycznego, lecz dystychem
elegijnym uzywanym gtéwnie w liryce mitosnej. Zabawa, dystans, parodia, kunszt tresci, po-
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chwata mitosci trwatej (chociaz niekiedy ptochej), nowatorstwo formy, odwaga wyrazania
sadow i prawda opisu zjawisk uprawomocniajg teze sprzeciwu Owidiusza wobec traktowa-
nia mitosci, sztuki literackiej, a nawet zycia jako rzemiosta. Dzieto Owidiusza jest takze utwo-
rem bedacym sztuki literackiej w taki sposéb uprawianej zaprzeczeniem.

Jacek Bochenski, Nazo poeta, ,Swiat Ksiazki”, Warszawa 20009. Wydanie przejrzane.
Owidiusz, Sztuka kochania, ISKSiO UWr, Wroctaw 2016. Wydanie drugie, zmienione.

Maja Berezowska. Akwarela, tusz. 1955, Zrodlo internet.

Danuta Ewa Dachtera - psycholog, biolog,
poetka, autorka ksigzek poetyckich ,,Moje
Macondo”, ,, Wiez poza smierc”.
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- Jezyk polskKi jest piekny...

Beata Bednarowska

Esej

Jezyk polski jako srodek komunikacji oraz element kultury, integracji i tozsamosci Pola-
kéw za granica — impresje po | Swiatowym Kongresie Nauki i Edukacji Polskiej za Grani-
ca.

.Jezyk polski jest piekny, poniewaz szelesci jak jesienne liscie, skrzypi jak mrdz zimowq porq,
swiszczy jak wiatr, ale i rozgrzewa nas, niczym lato, ortografiq i interpunkcjq!”
(Karolina Btazejczyk)

Jezyk jest wazng czescig kazdego narodu i Swiadec-
twem jego istnienia. Piotr Bak w ,Gramatyce jezyka polskie-
go” pisze: ,Jezyk jest gtdbwnym sktadnikiem tego ztozonego
pojecia, ktére obejmujemy wspolnym mianem: Ojczyzna”.
Prawo do utrzymania i kultywowania jezyka jest jednym
z podstawowych praw cztowieka. Podkreslity to w swoich
orzeczeniach i dyrektywach ONZ, UNESCO, Rada Europy, Par-
lament Europejski, a wczesniej takze Wspdlnota Europejska.

W dniach 5-9 lipca br. w centrum kongresowym hotelu ,War-
szawianka” stowa jezyk polski, polska szkofa, kultura, dwu-
jezycznos¢, historia i tozsamos¢ byty czesto wypowiadane
przez 500 uczestnikéw z 40 krajéw oraz organizatoréw i pre-
legentow | Swiatowego Kongresu Nauki i Edukacji Polskiej za
Granicg, ktory patronatem honorowym objeta zona prezy-
denta RP Agata Kornhuser-Duda.

To ciekawe i z rozmachem organizacyjnym przygotowane spotkanie stato sie miej-
scem wymiany doswiadczen oséb zainteresowanych nauka i promocjg na $wiecie jezyka
polskiego, kultury polskiej, geografii i tradycji. Biegle po polsku méwito 8 noblistow, a we-
dtug niektérych zrodet (uwzgledniajgcych miejsce urodzenia) nawet 52! Blisko 20 milionow
Polakéw i 0séb deklarujacych polskie pochodzenie mieszka poza granicami Polski.
Ksztattowanie tozsamosci narodowej jest jednym z celéw funkcjonowania panstwa. Buduja
ja Polacy w Polsce i za granica. Jezyk jest nosnikiem kultury, a jego nauka i pielegnowanie
jest tym samym waznym elementem ksztattowania tozsamosci. Wszelkie aktywnosci nie
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udadza sie bez wspotpracy organizagji, instytucji paristwowych i lokalnych, stowarzyszen,
szkot oraz srodowisk naukowych. Jak zawsze potrzebne s3 wizje, plany, programy i cele,
a te wyznaczajq ludzie i to wtasnie ich zaangazowanie i aktywnos¢ oraz duch dziatania jest
niezwykle wazny i nadaje ksztatt nierzadko trudnym wyzwaniom. Kluczowa role odgrywa
szkolnictwo oraz centra edukacyjne. Jak uczy¢ jezyka polskiego za granicg? W jaki sposéb
potaczy¢ mitos¢ do whasnego jezyka z koniecznoscia przyswajania jezyka obcego i zycia w
odmiennej kulturze? Misjg polskich osrodkéow edukacyjnych za granicg jest m.in. integracja
oraz aktywizacja polskiej spotecznosci. Marek Zaniewski, przedstawiciel Zwigzku Polakéw na
Biatorusi oraz Julia Sierkowa, przedstawicielka Zjednoczenia Nauczycieli Polskich na Ukra-
inie, zwrocili uwage na aktualne zjawiska, podkreslili trudng sytuacje nauki jezyka polskie-
go w tych krajach. Ale tez zasygnalizowali zmiany - w obliczu zmian geopolitycznych, Ukra-
incy wybierajg na przyktad obecnie obok jezyka angielskiego jezyk polski jako jezyk obcy
w ksztatceniu.
,Po co nam polska szkota?”. Dyskutowa-
li o tym przedstawiciele nauki, wyzszych
uczelni oraz mediow. W grupach roboczych
i w dyskusji panelowej pojawity sie tema-
ty: jakie sg marzenia, ryzyka, mocne i stabe
strony nauczania jezyka polskiego w sro-
dowisku szkoty za granica. W interdyscypli-
narnym panelu dyskusyjnym prof. dr. hab.
Jolanta Tambor - dyrektor Szkoty Jezyka
Polskiego Uniwersytetu Slaskiego podkre-
$lita, jak waznym dazeniem jest integracja
i rownorzednosc¢ z innymi kulturami swiato-
wymi. Ciekawy byt gtos prof. dr hab. Haliny
Grzymaly-Moszczynskiej na temat: ,Tozsamosc¢ polska w kontekscie emigracji”. Twierdzi ona,
iz tzw. ,model dwukulturowy”, czyli zachowanie silnej wiezi z kulturg polska, jak i kultura kra-
ju zamieszkania jest najlepszy, ale stawia on wymagania rodzicom i ich otwartosci. Dyskurs
medialny moze pogtebia¢ konflikt dwukulturowosci.
Dwujezycznos$¢ jednak to skarb. Ptyng z niej takie korzysci, jak: ksztattowanie sie tozsamo-
$ci i rozwoj emocjonalny, utrzymanie wiezi rodzinnych, lepszy rozwdj intelektualny, lepsze
zrozumienie kultury krajéw, ktérych jezykami sie cztowiek sie postuguje, czesto korzysci za-
wodowe i finansowe oraz korzysci zdrowotne(!) - moézgi osob wielojezycznych wolniej sie
starzeja...

Dr Aneta Nott-Bower z Anglii od wielu lat zajmuje sie tematyka dwujezycznosci. Pod-
czas kongresu prowadzita warsztaty dotyczace tego zagadnienia. Jest ona przekonana, iz
dwujezycznos¢ stabnie lub sie wzmacnia w zaleznosci od okolicznosci, jak np. kraj pobytu
lub w zaleznosci od tego, jak o nig dbamy. Na polskich stronach internetowych mozna zna-
lez¢ informacje pos$wiecone zagadnieniom dwujezycznosci:

www.podarujdzieckujezyk.org
www.dobrapolskaszkola.com
www.dwujezycznosc.info

W interdyscyplinarnym panelu dyskusyjnym prof. dr. hab. Jolanta Tambor - dyrektor
Szkoty Jezyka Polskiego Uniwersytetu Slaskiego proponuje wprowadzenie zawodu asystent
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kulturowo-jezykowy, podkresla, jak waznym stowem jest integracja i rownorzednosc z inny-
mi kulturami $wiatowymi. Profesor jest oredowniczky uznawania regionalizmoéw jako ele-
mentu kultury i tradycji jezyka polskiego. Podjeto rowniez watek miejsca literatury i tekstow
literackich w nauczanu jezyka polskiego za granica, czyli m.in. z jakimi tekstami warto praco-
wac na zajeciach. Podkreslano, ze warto wprowadzac kulture polska przez utwory literackie,
tez te wspotczesne miodziezowe. Postanka Joanna Fabisiak stwierdzita, ze jej ,marzeniem
jest powstanie takiego podrecznika, aby literatura byta ,stuzebna” wobec nauki jezyka, ktory
by wprowadzat dziecko w swiat literatury.

Ze swojej pracy lektorskiej wiem, ze aktywizujgce metody nauczania sg skuteczne,

dziataja na zmysty i emocje uczacych sie. Konfucjusz twierdzit: ,Powiedz mi, a zapomne, po-
kaz mi, a zapamietam, pozwdl mi zrobi¢, a zrozumiem.”
Czlowiek najlepiej uczy sie przez udziat w czynnosci, przez wiasng aktywnos¢ i emocje, jakie
temu towarzysza. W tym duchu Anna Litner-Zarucka, nauczycielka i konsultantka w Osrodku
Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg (ORPEG), poprowadzita pokazowe warsztaty dla na-
uczycieli.

Uczestnicy konferencji mieli mozliwos¢ zobaczenia jednego z czterech proponowa-
nych filmow oraz wziecia udziatu w dyskusji panelowej po projekgji. Film ,Filip”, dramat
psychologiczny, ktérego akcja dzieje sie w czasie wojny, w rezyserii Michata Kwiecinskiego
otrzymat na 47. Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni Srebrne Lwy i jest wyswie-
tlany w kinach. To udana polska produkcja. Tematyka, cho¢ trudna i smutna - pokazanie
zwyktego cztowieka w sytuacji traumatycznej - wraz z piekng muzyka i ciekawymi ujeciami,
oddziatuje na emocje ogladajacych. Filmoznawcy oraz nauczyciele jezyka polskiego i historii
polecajg obejrzenie i omdwienie tego filmu ze starszg mtodzieza lub ze studentami. Produk-
Cja z historig w tle moze przemowi¢ do mtodego odbiorcy. Kilka zauwazalnych warstw filmu
- osobista, wielowymiarowego mtodego bohatera z wewnetrznymi napieciami i marzeniami
oraz historyczna - zycie w okupowanej Europie z checia przetrwania, studium samotnosci,
tesknota za ojczyzng - moze by¢ materiatem do dyskusji i refleksji. Na czym polega bohater-
stwo i patriotyzm? Jakie mysli i emocje oraz motywy kierujg ludzmi w obliczu zagrozenia?
Ciekawym elementem jest rowniez intertekstualnos¢, czyli odniesienie do innych dziet, np.
do ,Wesela” Wyspianskiego.

Uczestnicy kongresu wyjechali do miast i krajow, szkét i uczelni natadowani pozy-
tywna energig i ciekawymi inspiracjami. Oby nie brakowato wszystkim sity, pasji i pomystow.
Posiadamy w sobie duzo wiecej mozliwosci niz o tym wiemy, jak powiedziata Edyta Stein.

Beata Bednarowska
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Diugo wyczekiwana wlasnie mineta
Krzysztof Galas

Tradycja staja si¢ Migdzynarodowe Konferencje Poetyckie. Wielkopolski Od-
dziat Zwigzku Literatow Polskich zorganizowat w dniach 25-28.10.2023 juz siod-
mg. Oprécz gosci z Polski przyjechali poeci z USA, Niemiec, Szwecji 1 Ukrainy.
Na szczeg6lng uwage zastuguje obecnos¢ dwoch gosci ze Stanéw Zjednoczonych:
Sultana Catto, ktory jest §wiatowej stawy fizykiem 1 matematykiem stale wspotpra-
cujacym z Komitetem Noblowskim, co nie przeszkadza mu by¢ znakomitym poeta
oraz Billa Wolaka - poety, ttumacza, nauczyciela akademickiego, wyktadowcy kre-
atywnego pisania na Uniwersytecie Williama Patersona w New Jersey.

Jak co roku, odbyly si¢ spotkania z mtodzieza w szkotach podstawowych
1 $srednich w Poznaniu i Wielkopolsce oraz zajecia ze studentami Uniwersytetu Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu. Bytem $§wiadkiem sytuacji, gdy nasi goscie byli zasypy-
wani pytaniami, na ktére z duzg cierpliwoscig odpowiadali. Uczestnicy spotkan mieli
okazje przyjrzec si¢ blizej wspotczesnym poetom, zobaczy¢, w jaki sposob pisza,
jak czytaja wiasng poezje. Konfrontacja zwyklych czytelnikow 1 mlodziezy szkol-
nej z poezja byta jednym z najwazniejszych celow konferencji, a omawiane nowos$ci
wydawnicze dopelnity catosci literackich prezentacji. Jako organizator ustyszatem
wiele sygnalow od naszych stuchaczy, ze takie spotkania sg nicocenione, wyjatkowe
1 konieczne. Dzigki konferencji zostaly nawigzane liczne przyjaznie i kontakty z pla-
coéwkami szkolnymi, uczelniami, Klubami Seniora, bibliotekami i domami kultury,
ktore mamy nadzieje, zaowocujg dalszg intensywna wspolpracg. A nowe pomysty
WwC13Z mamy.

Krzysztof Galas
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,Wielkopolski Widnokrag” od poczatku
swojego istnienia sledzi Milowe Stupy Kultury. Re-
dakcja ogtasza nawet konkurs na stup, polegajacy
na zrobieniu fotografii interesujacego obiektu i na-
pisaniu do niej ciekawego odautorskiego komen-
tarza w formie refleksji, wiersza, wierszyka, mini
felietonu, filozoficzno-spotecznej rozprawki itp.
Efekty tych dziatan znajdziecie na ostatniej stronie
kazdego numeru pisma! Zachecamy Was do wt3-
czenia sie do zabawy i matej fotograficzno-pisar-
skiej przygody. Bowiem osmiele sie twierdzi¢, ze
na drodze kazdego cztowieka predzej czy pdzniej
stanie taki stup. Sfotografujcie, opiszcie wrazenia
i przyslijcie na adres redakgji. Wygrana jest publi-
kacja w kolejnych numerach naszego pisma. Kon-
kurs ma charakter ciggty.

Byty przerézne Stupy w historii ,Wielko-
polskiego Widnokregu”: stup na rynku Mosiny za-
klejony czarng folig przez wtadze miasta, smutny,
pusty, brudny i zaniedbany stup przy wjezdzie do
Gniezna czy stup lezacy, odpoczywajacy po ciez-
kiej pracy stupa zakwalifikowany do kategorii stup
w miedzyczasie z Poznania. Stupy starodawne
i nowoczesne (nikt nie przystat jeszcze podswie-
tlanego stupa od srodka!).Tym razem pokazemy
Wam zwyczajny dobrze zadbany stup z historia
dziejow miejsca, w ktérym stoi. Historig réznorod-
ng i burzliwa. To stup w poblizu pijalni wod i Teatru
Zdrojowego w Polanicy Zdroju. Piekny i ciekawy
skrawkami aktywnosci kulturalnej, politycznej,
kuratoryjnej, estradowe;j i...poetyckiej. A jaki jest
jego zwiazek z Wielkopolska? Informuje o tym pla-
kat u dotu, promujacy spotkanie poetéw na festi-
walu ,Poezja bez granic”, ktory organizuje od lat
Dolnoslaski Oddziat ZLP z prezesem Kazimierzem
Burnatem, i w ktérym uczestniczyli literaci z catej
Polski, tudziez z Poznania!

Edyta Kulczak
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